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Tesekkiir

Tezimi hazirlamamda basindan sonuna kadar bana yardimci olan ve
destegini hi¢c bir zaman esirgemeyen danisman hocam Dog¢. Dr. Funda SENOL
CANTEK e en icten tesekkiirlerimi sunarim.

Icinden ¢ikilamaz oldugunu diisiindiigiim tiim durumlarda arkamda durarak
cesaretlendiren, bilmedigim, anlamadigim konular1 sabirla bana anlatan, sundugu
fikirlerle beni aydinlatan esim Stepan MOMAT ’a tesekkiirii bir borg bilirim.

Bugiin bulundugum noktaya sayelerinde vardigim sevgili annem Zinaida
TATAR ve babam Vasilii TATAR, agabeyim ilia TATAR ve canim kiz kardesim
Zinaida PACI-TATAR her zaman yanimda olduklari, bana inandiklar1 ve maddi-
manevi destekleri igin en ic¢ten tesekkiir ederim.

Her zaman yanimda olmazlarsa, siirekli destekleyen, yeni fikirler dneren,

tavsiyelerde bulunan arkadaslarima tesekkiirii bir borg bilirim.



i. Ozet

Yerli Televizyon Dizilerinde Yabanci Uyruklu Kadinlarin Temsili adli bu
calisma, Tiirkiye’de 2000-2012 yillar arasi yerel ve ulusal televizyon kanallarinda
yayinlanmis / yaymlanmakta olan yerli televizyon dizilerinde yabanci uyruklu / is¢i
goemen kadinlarin temsilin incelenmesinden olusmaktadir. Medyanin toplumsal
cinsiyet tutumlar1 ve yabanci kadinin televizyon dizilerinde yer alig bigimlerinin ele
alimmis ¢alismada, gociin ve gocilin kadinlasmasinin, medyada kadin temsil tiirleri
ve bi¢imlerin kisa bir tanmitimi1 ile birlikte genellikle ana yayin kusaginda
yayinlanan, yiiksek izlenirlige sahip olan dizilerde yer alan yabanci kadinlarini
temsil edilisin analizi yapilmaktadir.

Evren olarak Tiirkiye genelinde yayin yapan yerli televizyon kanallarinda
yayinlanan ve yabanct uyruklu kadin karakterlerini iceren yerli diziler
degerlendirilmektedir. Evren olarak bu kanallar1 temsil eden dort ulusal televizyon
kanali: ATV, Kanal D, Show TV, STAR; on ii¢ yaymlanmis / yaymlanan yerli dizi:
Kurtlar Vadisi, Hayatim Sana Feda, Arka Sokaklar, Binbir Gece, Tatli Bela
Fadime, Oyun Bitti, Avrupa Yakasi, Ask-1 Memnu, Akasya Duragi, Papatyam,
Yahsi Cazibe, Adim1 Feriha Koydum, Ucurum; s6z konusu bu dizilerde on yedi
yabanci uyruklu kadin karakter: Nina, Irina, Olga, Irina, Mihriban, Valentina,
Annugka, Tanya, Tatyana, Larisa, Katya, Olga, Olenka, Cazibe, Natali, Feli¢iya,
Eva degerlendirilmektedir. Calismada go¢, medya, temsil iizerinde yapilan

calismalarla belirtilmektedir.

Anahtar Sozciikler: gog, medya, televizyon dizileri, temsil, kadin.



Abstract

The study "Representation of Foreign Women in Local TV Serials’ is
composed of research on reprerenting of foreign/migrant women workers in local
TV serials that were being screened on the local and national TV channels of
Turkey during the 2000-2012 year period. The study considers the matters of
gender attitudes in the mass media and the ways in which the foreign women were
placed in local TV serials; also together with short descriptions of migration,
feminization of migration, the kinds of representation of women in the mass media,
the analysis has been made on the representation of foreign women in high rating-
TV serials on the main broadcasting channels.

Generally speaking, the evaluation of local TV serials having foreign
women protagonists screened on local Turkish TV channels was made. Among the
channels three national TV channels (ATV, Kanal D, Show TV and STAR) were
represented; five screened local serials (Kurtlar Vadisi, Hayatim Sana Feda, Arka
sokaklar, Binbir Gece, Tathh Bela Fadime, Oyun Bitti, Avrupa Yakasi, Agsk-1
Memnu, Akasya Duragi, Papatyam, Yahsi Cazibe, Adin1 Feriha Koydum, Ucurum)
were scrutinized; and seventeen international female characters were evaluated. The
study also benefits from other studies made on work migration, mass media and

representation.

Key words: migration, mass media, TV serials, representation, woman.
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iii. Giris

Kadinlar insanlik tarihinde ¢ok uzun bir siire bir ¢ok haklardan yoksun
kalmislardir. 18. yiizyildan giiniimiize kadar diinya kadinlar1 erkeklerle ayni sekilde
segme hakki, oy hakki i¢in ugrasmaktadlrl. Kiiresellesme, teknolojinin gelisimi,
toplumsal degerlerin degisiklikler gegirmesi vs. gibi siiregler kadin statiisiinii (az da
olsa) degistirmistir. Tarihsel siire¢ i¢inde kadinin toplum igerisindeki statii ve rold,
yasadigl toplumda egemen olan iiretim tarzinin degismesi ile birlikte degismis,
tiretim iliskileri ¢er¢evesinde sekillenmistir. Insanlik tarihinden bugiine kadar bir
cok gelismeler sonucunda — anaerkillikten ataerkillige gecis, kadinlarin erkeklerin
egemenliginde asirlarca yasamasi, ancak 20. ylizyilda oy hakkini1 kazanmasi gibi —
giinlimiizde diinyanin bir¢ok bodlgesinde kadinin eski zamanlara gore daha 6zgiir
oldugu sdylenebilinmektedir.

Ancak yine de, teknolojinin ilerlemesi, toplumsal yapinin, norm ve
standartlarin bir ol¢lide degismesi, sinif ve cinsiyet kaliplar iizerinde kadinlarin
lehine ¢ok biiyiik degisikliklere sebep olamamistir. Go¢ baglaminda ele aldigimizda
bir¢cok kadin yasadigi yerden belli bir siire i¢cin ya da tamamen baska bir yere go¢
edip kendi ve yakinlarmin hayatin1 kolaylastirmak i¢in bazen hi¢ tahmin etmedigi
kadar biiytik risklere kendini atmaktadir.

Go¢ diinya tarihi kadar eski bir olgudur. Tarihin her déneminde insanlar
daha iyi, olumlu ve rahat hayat sartlarina ulasmak i¢in dogduklari, yasadiklar

yerden kalkip diger yerlere yerlesmektedir. 20. yiizyil gd¢ilin en belirgin ve yaygin

! Isveg'te 1718-1771 yillar arast lonca iiyeleri vergi odeyen kadinlar segimlerde oy

kullanabiliyordu; 2008 yilinda Bhutan'da — Gliney Asya'da bir iilke - kadinlar oy hakki alabildi.



oldugu bir yiizyildir® (Castles & Miller, 1993). Go¢ dalgasi tiim diinyay: sarsmistir.
Birileri siyasi rejimden kagarken, digerleri agliktan, yoksulluktan ka¢maktadir.
Bazilar1 daha zengin ve liiks hayat pesindeyken, digerleri ¢ocuklarina, yakinlarina
bakabilmek i¢in en agir islerde ¢alismaya razidir. Her go¢ edenin kendisine gore
onemli ya da onemsiz bir sebebi vardir (Zayonchovskaya, 2007; Tekeli, 1998;
Ribas-Mateos, 2000; Parrenas, 2000; Moshneagu, 2009).

GO¢ her zaman — ne amagla ve ne sebeple yapildig: fark etmeksizin — hem
gbc edenleri hem de gociilen iilkedeki yerlilerin hayat alanlarini etkilemektedir.
Gog edenler gog ettikleri yerlerde asimilasyona, entegrasyona maruz kalsalar da,
geldikleri yerlerin bazi adetlerinin, yasam kurallarinin ve normlarinin tasiyicisi
olduklari i¢in yerel diizeni az (bazen daha fazla) da olsa etkilemektedirler. Daha
gliclii olanlar yerlestikleri, "isgal" edilen bolgede yasayan halki bilingli ya da
bilingsiz, bazen insiyaki bir sekilde degistirmektedir. Ya da gd¢ edenler belli bir
siire yabanci yerde kaldiktan sonra memleketlerine dondiiklerinde yasadiklari o
yerin adetlerini, normlarin1 ister istemez algilar, bazen benimser ve tasiyicisi
olurlar. Tasiyicilik kavramindan yola c¢ikarak goclin bir iletisim araci oldugu
sOylenebilinmektedir.

Tastyicilik, asimilasyon - oOziimleme, entegrasyon - biitiinlesme gibi
konularin yaninda son zamanlarda ¢ok konusulan ve tartisilan ¢ok kiiltiirliiliik de

yer almaktadir. Cok kiiltiirliliik bir cok gelismis iilkeye 06zgii dis politikay:

2 Ug biiyiik imparatorlugun — Osmanli Imparatorlugu, Rusya Imparatorlugu, Avusturya-

Macaristan imparatorlugu — ¢okiisii, iki diinya savas1, bir cok iilkede i¢ savaslari, diinyanin iki kutba
ayrilmasi, Soguk Savas, Sovyetler Birliginin yikilmas: gibi global olaylar go¢ siirecini, niifus
hareketlerini ¢ogaltti.



etkileyen bir i¢ politikadir ve ayn1 zamanda bu politikay1 temellendiren ideolojidir.
Bu politika "Ugiincii Diinya Ulkeleri"nden ¢ikma gdg¢menlerin gog¢ ettikleri
iilkelerde tamamen asimile olmalarini Onlemeye yonlendirilmistir. Giiniimiizde
gelismis tilkeler (uluslararasi go¢ odaklar1) kendi politikasina ve iilkesine 6zgii cok
kiltirlilik politikanin ¢esitlerini uygulamaktadir (EU Policy Briefs, 2004;
Malakhov, 2002).

Niifus hareketi, go¢ Tiirkiye’yi de etkilemistir. 1990’lardan bu yana, eski
Sovyetler Birligi sinirlart dahilindeki cevre lilkelerden Tiirkiye’ye isglicii gogii
baslamistir. Hizi ve yogunlugu bir Olgiide azalsa da, bu go¢ dalgasi halen
stirmektedir. Bunlarin biiyliik boliimiinii de kadinlar olusturmaktadir (Burdelnyy,
2006; Icduygu, 2004; Tyuryukanova, 2007).

Yukarida belirtildigi gibi go¢, hayatin bir ¢ok alanini etkilemekte, en ¢ok da
aile kurumuna tesir etmektedir. Eski zamanlarda ailenin erkekleri yilin, bazen
hayatin biiyiik kismini ailesinden uzak gecirirdi. Zaman gegtikge, deger yargilari,
ahlaki normlar, ekonomik sartlar degistikce, inang¢ sistemleri sorgulandik¢a yalniz
erkekler degil kadinlar da evlerini birakip baska yerlere go¢ etmeye basladi. Son 40
yilda kadinlar go¢ hareketlerinde dnemli bir yer almaya baslayip gliniimiizde tiim
go¢menlerin yarisini olusturmaktadir (%49,6, BM Raporu, 2005). 1991 yilindan
sonra diinya haritasinda bir ¢ok bagimsiz iilke ortaya c¢ikinca go¢ akimlart /
hareketleri daha yogun kadinlagmaya basladi. Bunun 6nemli sebebi ekonomik
durumdur. Bu donem bagimsizligini "kazanan" iilkelerde bosanma orani, erkeklerin
kadinlara kars1 uyguladig1 siddet orani, issizlikten kaynaklanan parasizlik orani

yiikselince kadmlar da go¢ etmeye mecburdur. Cogu zaman kadinlarin vasifli



olmalar1 Onemsiz kalmistir. Beyaz yakali olarak c¢alisabilecek kadinlar,
zorunluluktan mavi yakali is¢ilige, enformel sektore yonelmistir.

Kadinlar, parasizliktan kurtulmak, yakinlarinin hayatlarini iyilestirmek icin
gerektiginde en agir, zor isleri bile listlenmistir. Son yillarda diinya is piyasasinda
degisiklikler yasanmaya baslamistir. Kamusal alanda kadinlarin daha yogun bir
sekilde calismaya baslamasiyla ev islerini diger kadinlara yaptirmak mecburiyeti
olugmaktadir. Ayrica eglence endiistrisinde ¢alisanlarin ¢ogu da kadindir. Bu is
ayrmmini Cagla Unliitiirk Ulutas ve Alican Kalfa "Gogiin kadinlasmasi ve gd¢men
kadinlarin ~ Orgiitlenme  deneyimleri" adli  ¢alismalarinda su  sekilde
betimlemektedirler:

"Dogu Bloku’nun yikilmasi, Refah Devletinin doéniisiimii ve diinyayt

etkisi altina alan neo-liberal dalga, ekonomik nedenle go¢ eden
kadinlarin  temel gerekgelerini olustururken, kadinlarin iggiiciine
katthmlarimin ~ artisi,  niifusun  yaslanmasi ve ev hizmetlerinin
metalagmasi, sektoriin genislemesi ve isgiicti talebinin artisiyla
sonuclanmustir” (Unliitiirk Ulutas ve Kalfa, 2009).

Ev i¢i hizmet ve fuhus isini istlendiklerinde, erkeklere gore daha biiyiik
risklere, Otekilestirmenin, dislanmanin yani psikolojik baskinin yaninda fiziki
siddete, taciz, tecaviiz gibi risklere maruz kalmaktadir. Kadinlar hem gittikleri
iilkede hem de memleketinde Otekilesmeyle, ayrimcilikla, Onyargilarla
karsilagmaktadir.  Gittikleri iilkede yabancit olduklarindan dolayr dislanip,
otekilesmekte, doniince de kendi iilkesine ve vatandaslarina yabancilagtig
gerekcesiyle diglanmaktadir. Tiirkiye'de calisan gé¢men kadinlarin yaptiklar iglere

bakmaksizin "Natasa" sablonu memleketlerinde de peslerini birakmamaktadir.



"Otekilestirme", dislama, olusan oOnyargilarin, stereotiplerin sonucudur.
Bilindigi gibi 6nyargilarin ve stereotiplerin olusmasinda, ortaya ¢ikmasinda (veya
zaten var olan kliselerin kuvvetlenmesinde) medya biiylik bir rol oynamaktadir.
Medyanin kisileri, gruplari, topluluklari, olaylar1 temsil bigimlerinden izler / okur /
dinler kitlede gosterilenler hakkinda belli bir bakis acisi, fikir olusmaktadir. Bu
bakis acilarin hangi sekli alacagi bir ¢ok faktorden kaynaklanmaktadir (egitim,
ortam, kisisel ozellikler, vd.).

Temsil terimi sosyal, toplumsal olay olarak felsefe, psikoloji, sosyoloji gibi
bilim dallarinin ¢alismalarinda sik¢a ele alimp incelenmektedir. Terimin
tanimlarina goz atilirsa: Erol Mutlu’nun tanimina gore ‘gostergelerin, anlamlarinin
yerine gecirilmesi siireci; bir seyin yerini tutmak, simgesi ya da isareti olmak, onun
ornegi olarak bulunmak; bir seyi gostermek, belirgin 6zellikleriyle yansitmak; bir
seyin yeniden sunumudur (Mutlu, 2004). Bu tanimdan yola ¢ikarak renkler,
bicimler, sozciiklerle belli kisiler, insan gruplari, kurumlar, kavramlar temsil
edilmektedir. Bu temsiller, temsil edilenlerin gercek hayattaki yerini ve onlara
atfedilen anlami yansitmakta olup farkli temsiller bir araya gelerek kisilerin
diinyaya, topluma, insanlara bakisin1 bicimlendirmektedir (Ugur Tanridver, 2007).

Michael Ryan ve Douglas Kellner’in goriislerine gore temsiller, i¢inde
bulunulan kiiltiirden devralinmakta ve igsellestirilerek benligin bir parcasi haline
gelmektedirler (Ryan & Kellner, 2005). Bu agidan degerlendirildiginde, bir
kiiltiirde egemen olan temsiller, politik bakimdan son derece onemlidir. Kiiltiirel

temsillerin liretimi {izerinde s6z sahibi olmak, hem toplumsal iktidarin korunmasi



hem de toplumsal doniisiimii amaclayan ilerici hareketler i¢in vazgecilmez bir
Ooneme sahiptir.

Temsiller olmaksizin ulasilabilecek bir ‘dis diinya’/ ‘gercek’ ya da anlam
bulunmamaktadir. Dil, anlatmak istediklerimizin yerine, sesleri (sozli dil) ve
sekilleri (yazili dil) koyan temsil sistemlerinden biridir (Alankus, 2007). Medya
iletisimi de tipki dil gibi islem yapmaktadir. Her temsil bir kodlama sisteminin
parcgasidir. Her sey bir bagka seye eklenerek ve anlam, tutarliligin i¢inde doniiserek
gerceklik kazanmaktadir (Altan, 2006).

Temsilin ger¢cek ya da yanlis olup olmadigina kesin bir cevap verilemez.
Gergeklik dendiginde, glinlimiizde gergekligin bilgi ve anlam ile olan koparilmaz
bagindan s6z etmek lazimdir. Gramsci’ye gore gerceklik sadece algidan ibarettir ve
bilgiyi (sosyal, kiltirel, moral, ideolojik) gerektirmektedir. Dolayisiyla,
giintimiizde ger¢ekligin sunumunu anlayabilmek i¢in dncelikle hangi bilgi yapisinin
hangi sistemsel degerlere uygun olarak {iretildigini anlamak gereklidir (Akt:
Fontana, 1993).

Stereotipler zaman igerisinde degisim egilimine sahip, devletlerin, ulusal
partilerin ve uluslararas1 gruplarin, orgiitlerin siyasi ve ideolojik ¢ikarlarini,
yararlarini, yaklagimlarini yansitma kabiliyeti vardir. Ayrica devire, doneme 6zgii
giindelik, alelade bilincini temsil etmektedir. Stereotipler, kliseler ayn1 zamanda
bilgiyi toplayan ve yayina hazirlayan gazetecilerin de egilimlerini, bakis agilarini ve
Onyargilarin1 yansitmaktadir. Béylece hi¢ bir bilgi, enformasyon, haber tamamen

tarafsiz olmaz. Enformasyon sadece kamu bilincini ve ideolojisini yansitmamakta;



ayni zamanda her giin, her saniye kamuoyunu, rol modellerini, diisiinme tarzi ve
gercege karsi ilgiyi, bagintiyr olusturur.

20. ylzyilin sonlarina dogru medyada kadinlarin temsili dikkat ¢ekmeye
baslamistir. Diinyada hem gelismis, hem gelismekte olan iilkelerde kadinlar farkli
bi¢imlerde temsil edilmektedir. Kadmlarin temsil edilme bigimleri, medyanin
sadece kadinlar1 nasil gordiigiinii géstermemekte; ayn1 zamanda toplumun onlar
algilamasinda da bi¢gimlendirme islevi gormektedir (Ugur Tanridver, 2007).

Ugur Tanrdver’e gore ‘kadinlar medyada temsil edilirken gesitli kaliplarin
icine sokulmakta, diger bir deyisle egemen ideolojiler baglaminda cesitli roller
icinde sunulmaktadir’. Medya metinlerinde kadin ¢ogu zaman basmakalip iki
tipleme igerisinde yer almaktadir: Ya ‘fettan ve kotii kadin’ ya da ‘toplumun
atfettigi rollerine uygun olarak anne ve iyi es olarak kadin’ (Ugur Tanridver, 2007).

Temsiller ve stereotipler birbiri ile bagimlidir. Stereotiplerin sayesinde
medyadaki temsiller izler kitle tarafindan algilanmaktadir. Medyanin tarafsiz
oldugu ileri siiriilmesine ragmen ya kendi i¢inde vyiiriitilen politikaya ya da
hiikiimetin, iktidarda olanlarin yonergelerine uymaktadir. Niklas Luhmann'in
belirttigi gibi "Medya sorunlarin tipik agiklamasini sunmaktadir, sorunlarin tipik
olduklarii da medya araclari, aygitlar1 belirlemektedir. Medya diger toplum
kurumlarinin sundugu deger ve yonergelerinden "uygun" olanlar1 se¢mekte ve
ambalajlamakta ve bu "lirlinlerin" ne sekilde dagitimi yapilmasi gerektigine dair
karar vermektedir” (Luhmann, 1995).

Kitle iletisim araglar1 arasinda en fazla ragbet edilenlerden biri televizyon

yayinciligidir (Kopylova,1982; Pronina, 1987). Televizyon toplumun nerdeyse



vazgecilmez bir pargasi olmustur. Yaygin kaniya gore, cocuklar cocuk programlari,
cizgi filmleri ve masals1 dizileri; gencler miizik programlari, dizileri; yaslilar haber
biiltenleri, belgesel, tarihi programlar1 ve dizileri; kadinlar moda, saglik ve evlilik
programlarin1 ve dizileri; erkekler spor, otomobil programlari ve dizileri izlerler.
Buradan goriildiigli gibi tiim kesimlerden olan izleyicilere hitap eden program tiirii
televizyon dizisidir.

Televizyon dizileri ortaya ¢iktigindan giinlimiize dek biitiin diinyada biiyiik
bir popiilerlik kazanmistir. Sinemasal bir yapiya sahip olan bu tiir herkesin dikkatini
cekmekte ve ciddi bir etki yaratmaktadir. Diziler konu olarak hayat hikayelerini
secmesiyle izler kitleyi televizyon ekraninin karsisina hapsetmektedir. Diziler
bazen gercek hayat olarak algilanmaktadir ve gdsterilen norm ve standartlar gercek
hayatta yer almaya baglamaktadir. Televizyon dizileri bazen haber programlarinin
bir anlamda "devami1" olarak faaliyet gtistermektedir.3

Bir cok iilkede diziler sevilmekte ve izlenmektedir. Tiirkiye’de de bu
durum gegerlidir. Dizilerin sevildigi, izlendigi anlasilinca 6nce kamu televizyon
kanallar1, sonra da 6zel kanallar kendi dizilerini yapmaya baglamislardir. Diziler
televizyon yayinciliginda yiiksek izlenirlige sahip olan bir tiirdiir. Ulusal televizyon
kanallarinin — TRT, ATV, STAR TV, SHOW, Kanal D, Fox — hepsi haftanin
nerdeyse 7 giinii ana yayin kusaginda en az bir yerli dizi yayinlamaktadir.

GoO¢ ve medya konular1 bir bakimdan biri birinden tamamen uzak ve farkl

iki arastirma alanidir. G6¢ hayatin bir tarafin1 belli bir agidan etkilerken medya

3 Uzun zaman konusulan, tartisilan, tstiinde durulan konular kimi zaman dizilerde de

islenmektedir. Orn: Binbir Gece adli dizide 16semili gocuklara yardim kampanyasi, Yahsi Cazibe'de
yabancilarin Tiirkiye vatandaslari ile evlenmesi, Ugurum'da fuhus sektordi, vs.

12



diger alanlar1 etkilemektedir. Bu iki alanmi biri birine baglayan, konumuz &6zelinde
kitle iletisim araglarindaki gé¢menlerin temsilidir. Hem medyanin hem go6¢iin
hayatimizdaki yerleri ve toplumsal etkileri olduk¢a genis ve karmasik konulardir.
Bu c¢alismada, kiiresellesen diinyada kadmin durumu, gog¢ siirecindeki yeri,
medyada temsil bic¢imleri, televizyon kanallarinin yayin akislarinda onemli bir
zaman dilimi kapsayan yerli diziler ve bu dizilerde Post-Sovyetler alanindan gog
eden yabanct uyruklu kadinlarin temsili ile sinirlanmistir.

Bu arastirma ile Tirkiye’ye calismak amaciyla gelen yabanci uyruklu
kadinlarin Tiirk medyasinda temsil bicimleri ortaya koyularak tartismaya acilmis
olacaktir. Arastirmanin Tiirkiye medyasindaki, c¢alisan yabanci uyruklu kadin
temsillerdeki genellemelere, 6nyargilara ve diglayici yaklasimlara dikkat ¢ekecegi
diistiniilmektedir.

Bu calisma ana akim medyadaki ve popiiler kiiltiir iiriinlerindeki cinsiyet¢i,
ayrimciliga dayali, muhafazakar ve ataerkil ahlakla bigimlenmis Oriintiileri
sergilemesi bakimindan 6nemlidir. Literatiir taramas1 sonucu Tiirkiye’de ¢alisan
yabanci uyruklu kadinlarin Tirk medyasinda temsilinin degerlendirmesini iceren
her hangi bir arastirmaya rastlanmamistir. Bu da arastirmaya ayr1 bir O6nem
kazandirmakta ve konuya iligkin olarak yapilacak g¢alismalara yol gosterici bir
kaynak olacagi umulmaktadir.

2000'den giiniimiize kadar Tiirkiye'de kamu ve 6zel televizyon kanallarinda
yayinlanan yerli dizilerde, yabanci uyruklu kadin is¢ilerin temsil edilme bigimleri
ve bu temsilin zaman igerisinde gecirdigi degisim arastirmanin konusunu

olusturmaktadir.



Yerli televizyon dizilerinde, yabanci uyruklu is¢i kadinlarin, genellikle
olumsuz olan temsil bigimlerini belirleyen dinamiklerin saptanmasi ve analiz
edilmesi bu arastirmanin temel amaclarini olusturmaktadir.

Arastirmanin amaglar1 dogrultusunda ¢alismanin sorular1 sunlardir:

e 90’l1 yillarin basindan itibaren Eski Sovyetler Birligi cografyasindan
calismaya gelen gogmen kadinlara yer veren dizilerde, medya tarafindan yansitilan
gocmen kadinlara dair imgeler nasil inga edilmistir?

e Secilen televizyon dizilerinde yer alan yabanci uyruklu kadinlar
hangi sifatlarla tanimlanmakta, dramatik kurgu igerisinde hangi roller ve anlati
kaliplarina konu olmaktadirlar?

e Zaman igerisinde temsil bicimleri degismis midir? Olduysa, ne tiir
bir degisim olmustur? Sebepleri nelerdir?

Soguk savas doneminin sona ermesi, Sovyetler Birligi'nin dagilmasiyla
igsizligin ortaya ¢ikmasi sonucunda 90'li yillardan itibaren Eski Sovyetler Birligi
ilkelerinden Tiirkiye'ye yogun bir isgiicli gocli olmustur. Bunlarin biiyiik boliimiinii
de kadimnlar olusturmaktadir. Tirkiye'ye is¢i olarak gelen yabanci uyruklu
kadinlarin medyadaki temsili ¢cogu zaman dislayici, 6tekilestirici ve onyargilidir.
Bu kadinlar genellikle, hirsizlikla, ahlaki zayiflikla, fuhusla ya da diger olumsuz
niteliklerle birlikte anilmaktadir. Bu c¢alismada, gorsel bir medya olarak
televizyonda yayinlanan yerli dizilerde eski Sovyetler Birligi iilkelerinden ¢alismak
amaciyla goc¢ eden kadinlarin nasil temsil edildikleri belirlenmeye calisiimistir.

Boylece arastirmanin problemi belirlenmistir.



Tiirkiye'de yayin yapan kamu ve Ozel televizyon kanallarin yayinladigi
dizilerde yabanci uyruklu kadinlar igeren karakterlerin temsilini ve bunun zaman
igcerisinde degisiminin saptamasina yonelik olan bu arastirmada literatiir taramasi,
icerik analizi, metin ¢oziimlemesi, analizde tiimevarim ve timdengelim yontemler
kullanilmistir. Arastirmanin evreni, Tiirkiye'de yayin yapan tiim kanallar ve ¢alisan
yabanci uyruklu Kadin karakteri iceren yerli dizilerdir. Orneklemi bu dizileri temsil
edebilecek segilmis 13 dizidir®.

Tiirkiye'de 6zel televizyon kanallarinda yayilanmis ve yaymlanmakta olan
ve yabanci uyruklu is¢i kadinlara yer veren diziler arasindan 2000-2012 yillar
arasindan Orneklem sec¢ilmistir. Bunun sebeplerinden biri, séz konusu ozelligi
tasiyan ¢ok sayida dizi olmasi, bir digeri de 2000 yilindan itibaren Tiirkiye'de yerli
dizi sayisinda onemli bir artiy yaganmasidir. Dolayisiyla, bunlar arasindan son on
iki yillik donem iginde bir segme yapilmistir. Boylece on ii¢ televizyon draminda
kadin temsilinin maddi tabani nicel ve nitel igerik analizi ile saptanmis ve veriler
yorumlanmistir. Bu dizilerde Eski Sovyetler Birligi cografyasindan Tiirkiye'ye
calisma amaciyla gelen, yabanci uyruklu kadin karakterler ele alinmistir. Bunun
sebebi ise kendim de yabanci uyruklu olmam nedeniyle, soruna dogrudan taniklik
etmis olmamdir. Boylece ¢aligmanin sinirliliklart belirlenmistir.

Caligsma ti¢ boliimden olugmakta:

[k boliimde sosyal bir olgu olan gé¢ ve gociin kadinsallasmasi konular: ele

alimmustir. Diinyada global diizeyde etkili olan gelismelerden sonra ortaya ¢ikan

4 Diziler: Kurtlar Vadisi, Hayatim Sana Feda, Arka Sokaklar, Binbir Gece, Tatli Bela
Fadime, Oyun Bitti, Avrupa Yakasi, Ask-1 Memnu, Akasya duragi, Papatyam, Yahsi Cazibe, Adini
Feriha Koydum, Ugurum.
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gb¢ akimlari, niifus hareketlerinin siyasi ve ekonomik sebeplerine bakilarak bu
siirecte kadinlarin yeri, onlar1 go¢ etmeye iten sebepler, gociin tipolojisi, tiirleri, gog
ederken/ettikten sonra karsilastiklari/yasadiklari ayrimeilik, dislanma, otekilesme
gibi sorunlardan bahsedilmistir. Son 20 senede goclin odak noktasina doniisen
Tirkiye'deki gog siirecinden 6rnekler verilmistir.

Ikinci boliimde temsil arastirmalarina basvurarak Tiirkiye medyasindaki
yabanci uyruklu kadmlarin temsil bi¢imleri betimlenmistir. Ayrica 2000'li yillardan
bu yana yayinlanmig/yaymlanmakta olan Tiirkiye yapimi farkl: tiirlerden — komedi,
dram, polisiye, mafya dizisi, vs. — olan ornek televizyon dizilerinde yabanci
uyruklu kadin karakterlerin 6zellikleri agisindan incelenmistir.

Calismanin iiclincii ve son boliimiinde 6rnek olarak secilen Tiirkiye yapimi
televizyon dizilerindeki yabanci uyruklu kadin karakterlerin roldi, olumluluk /
olumsuzluk, uyruk, din, 1k, yas, milliyetcilik, cinsiyetcilik agisindan nitel analizi
yapilmis, yabanci uyruklu kadinlarin temsil bicimleri ele alinarak ortaya konulan

fikirler somutlastirilmaya ¢alisilmistir.



1. Boliim

Gog insanlarin hayatinin tiim yonlerini — sosyal, siyasal, ekonomik —
istisnasiz etkileyen kiiresel bir olgudur. G6¢ ekonomik ve sosyal sartlari bir taraftan
tyilestirirken, diger taraftan gelisimin durmasimi ve esitsizligi, ayrimcilidi,
dislanmay1 ve ekonomik somiiriiyii arttirabilir. Cagdas diinyada gog¢ sorunun pratik
onemi ve giincelligin biiylimesi gé¢menlerin ve gog¢ alan-veren, hedef-kaynak
tilkelerin sayisina gore orantili artmaktadir. Go¢ alan-veren iilkeler siirekli gocle
ilgili olusan problemlere ¢6ziim aramaktadir. Bu problemler yil yildan hem
zorlagmakta, hem de cesitlenmektedir. Gogiin dlgekleri, yogunlugu, hareket yonleri,
go¢c akimlarinin toplumsal bilesimi siirekli degismektedir. Degisme kiiresel
ekonomide yasananlardan ve yeni is piyasalarinin olusumundan kaynaklanmakta.

Gogle 1ilgili bu ve bir ¢ok diger konularini ele alan pek ¢ok arastirma
yaptlmig/yapilmaktadir. Ancak, ilk gb¢ c¢alismalart cinsiyet korii olarak
degerlendirilebilinmektedir (Unliitiirk Ulutas ve Kalfa, 2009). Orn: gécle ilgili bir
cok bilimsel arastirmada go¢menlerin ¢ogunun geng erkek oldugu oOne siiriiliip
kabul edilmis, ger¢ek olarak algilanmaktadir. Go¢menlerin ¢ogu geng erkek
olmasimin kaniti, 20. yiizyilin ortalarma kadar gercekligini korudu, fakat 20.
yiizyilin sonuna dogru uluslararast gociin toplumsal cinsiyeti (gender), kadinlarin
goc akimlarda daha fazla yer almalar1 bazi etkenlerin altinda degismeye bagladi
(gdgmenlik yasalari, mevzuatlart; yabanci uyruklu calisanlarin ‘kalitesine’ talepte

bulunmalari; gogiilen iilkelerde toplumsal cinsiyet iligkilerin degismesi).



1.1. Gogiin Kadinsallagsmasi

Glinlimiizde bazi goriislere gore 91 milyon gé¢men kadin bulunmakta, tim
gde¢menlerin yaklasik olarak yaris1 kadindir (BM Raporu, 2005). is gocii kadmlarin
¢ogu i¢in daha biiyiik bir esitlik olan diinyaya, baski, ezilme, ayrimciliktan dolay1
ac1 cekmeyecek diinyaya bir kapidir. Ayn1 zamanda go¢men kadinlar ¢esitli risklere
maruz kalmaktadir: dislanma, Gtekilestirme, ¢cagdas insan ticareti, sOmiird, ev ici
hizmet¢i, ikinci sinif muamelesi, v.b.

Kadin gogiini konu olarak ele alan arastirmacilarin ¢ogu ‘Kalkinmada
kadin’ (Women in Development) yaklasimi cer¢evesinde incelemektedir. Bu
yaklagima gore uluslararasi goc¢ stlirecindeki kadinin rolii kiiresellesmenin
derinlesmesinden, ekonomik gelisiminden ve kadinlara 6zel caligma alanlarin
olusumundan kaynaklanmaktadir. Caroline Moser kadinlarin {i¢lii sosyal islevini —
tiretken, treme, toplumsal islevi — kullanmayi teklif etmistir (Moser, 1991).
Cinsiyete gore 13 dagiliminda Hollandali arastirmaci Bridget Anderson
‘Reproductive Labour and Migration” adli ¢alismasinda kadinlara 6zgiil olan kisisel
bakimi ve duygusal emegi analiz etmektedir (Anderson, 2001). Kadin isgiicii gogii
ile ilgili literatiiriin ayr1 bir tabakasini toplumsal cinsiyetin kiiresellesmesini iceren
arastirmalar olusturmaktadir.

Toplumsal cinsiyetin baglamindaki go¢iin sosyolojik analizi belirli gogmen
kadinlarin gruplarinda genellikle yas, etnik ve sinif farklarini igermektedir. Ayrica
sosyologlar kadin gogiinliin ulusal ve wuluslararas1 Ozelliklerini belirlemeye

calismaktalar. Ozellikleri belirleyip Asya’da ve Bati Avrupa’da gog¢ siirecinin



kadinlagsmasini nitelendirmeye calismaktalar. Gogiin toplumsal cinsiyet agisindan
incelenen zoraki go¢ ve insan ticareti sosyolojinin ayr1 konusu konumuna gelmistir.

Gog bir ¢ok bilim dali i¢in konu olmustur — antropoloji, demografi, tarih,
ekonomi, siyaset bilimi, sosyoloji, vs. Sosyologlar gog siirecini bir sosyal sistemi
olan toplumun, niifusun sosyo-cografi hareketlerine stiriiklenip sosyal etkilesimi
acisindan incelemektedirler.

Goglin incelenmesine toplumsal cinsiyet yaklasiminin uygulanmasi bilimsel
analizin oldukc¢a yeni bir yoniidiir. Cagdas diinyada ‘gdciin kadinlagsmas1’ kiiresel
diizeyde belirgin bir egilim olarak kabullenmekte ve esdeger teorik bir
degerlendirme gerektirmektedir. Toplumsal cinsiyet yaklagimlari toplumsal cinsiyet
rolleri, yani sosyal, toplumsal rollerinden tiiremistir. Sosyal roller belli toplumlarda
erkek ve kadma atfedilen rollerdir (Orn.: Slav iilkelerdeki kadmn rolii ve Arap
tilkelerdeki kadin rolii). Toplumsal cinsiyet roller yaklasimi sosyal kalkinma,
gelisme baglamindaki insanlar, aileler, normlar arasindaki sosyal iligkiler, baglar ve

karsilikl1 sorumluluklar yaklagimina doniismiistiir.

1.2. Cok Kiiltiirliillik, Entegrasyon, Asimilasyon

Cok kiiltiirliiliigiin tarihine bakilirsa Ikinci Diinya savasindan sonraki
donemde Fasizme ve Somiirgecilige olan nefret kamuoyunda Avrupalilarin
"yabancilara" kars1t olan Onyargilarim1i ve korkularmi yok etmeye yonelik

yaklasimlarin olusmasi ile baglamistir (Kymlichka, 2001). Cok kiiltiirliiliik® kavram

> Amerikan Birlesik Devletlerde gog¢menlere uygulanan politikanin adi "eritme kazani™,

"melting pot"dur; Cok kiiltlirliiliiglin yerine Entegrasyonun kati bir tiiriidiir.
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olarak 1957 wyilinda Isvigrenin politikasin1 adlandirmak amaciyla ortaya
koyulmustur. Terim bilimsel-politik agidan kullanilir hale 1971 yilinda gelmistirﬁ.

Cok Kkiiltiirliliigiin ideolojisi kiiltiirleri tamamen farkli olan insanlarin bir
arada sorunsuz, catismasiz yasamalaridir. Fakat bu ideoloji bazi goriislere gore
itopik, yeterli temeli olmayan ve pratikte tam anlamiyla gerceklesemeyen bir
politikadir. Glinlimiizde bazi iilkelerin liderleri ¢ok kiiltiirliiligiin "¢oktiigiinii" yone
sirmektedir’. Giiniimiizde ¢ok kiiltiirliilik bazi iilkelerde hiikiimetin resmi
politikasidir (Rusya Federasyonu, Amerika Birlesik Devletler, Kanada, Avustralya,
vs.). Cok kiltiirliiliik, ya da ona yakin politikalar yiiriiten hiikiimetler gd¢gmenlerin
tamamen asimile olmasini engelleyip kendi etnik kimliklerini, 6zgiinliiklerini, orf
adetlerini, kiiltiirlerini korumaya "destek" ¢ikmazsa da izin vermektedir.

Cok Kkiiltiirliilik politikasinin kdkeninde ilk once insan severligi oldugu
aciktir. Fakat bu insan severligi farkli durumlara yol agabilmektedir. Birisi go¢
edenler geldikleri iilkenin dilini, kiiltiiriinii benimsemek, kabul etmek istemedikleri,
asimilasyondan korktuklar1 i¢in kendilerine benzer gdgmenlerle anklav® yaratip
yerliler tarafindan ayrimciliga, dislanmaya, otekilestirilmeye, maruz kalmaktadir®.

Digeri belli bir sayida gé¢menler go¢ alan iilkenin azinlig1 olmalarina bakmaksizin,

6 1971'da Kanada'nin bagbakani Pierre E. Trudeau'un hiikiimeti ¢ok kiltiirliliiglin resmi

kararnamesini kabul etti. Avrupa'da ise cok Kkiiltlirlik resmi kabulii 1990'1arin sonlarinda
gerceklesmistir Birlesik Krallik ¢ok kiiltiirliiliik politikasin1 1997 yilinda iktidara Is¢i Partisinin
gelmesi ile, Almanya ise 1998 yilinda Almanya Sosyal Demokrat Partisi'nin gelmesi ile kabul edildi.
! Fransa eski Cumhurbaskani Nicolas Sarkozy "¢Okiisii" su sekilde anlatt1 "Evet, bu bir
¢okiis. Nerdeyse tiim demokratik toplumlar gd¢menlerin kimliklerine (etnik kimlik) ¢ok 6nem
verirken, yerlilerin kimlikleri dnemsenmemeye baslandi. Sarkozy'den once Birlesik Krallik
Basbakani David Cameron ve Almanya basbakant Angela Merkel ¢ok kiiltiirliiliigiin iilkelerinde
"tutulmadigini" belirtmislerdi (Daily Mail Reporter, 2011).

8 Siyasi cografyada, tamamen baska bir siyasi bolgenin sinirlar1 dahilinde yer alan siyasi
bolgeye anklav toprak denilmektedir ( http://dictionary.reference.com/browse/enclave ).

Orn: Fransa'daki Afrika ve Arap iilkelerinden gdgmenlere olan irk¢ilik ve dislama olaylari.
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yerlestikleri iilkenin kiltliriinti, dilini benimseyip, kendi sesini duyurabilir,
dernekler, vakiflar kurabilir, boylece dilini, kiiltiiriinii, 6rf ve adetlerini unutmadan
gelistirebilmektedir. Bu politikanin iyi yan1 gé¢ eden bir ¢ok yetenekli insan
kendini, kiiltiiriinii sanatta ifade edebilmektedir.

Cok kiiltiirliiliigiiniin "izlerini" modern sinema endiistrisinde gorebiliriz.
Bilindigi gibi giiniimiizde popliler sinema endiistrisinin merkezi ABD,
Hollywood'tur. ABD biiyiik yapimci sirketler ve diinyaca yiinli yOnetmenler
yapitlarinda sikca farkli iilkelerin oyuncularini oynatmakta ya da diger iilkelerin
yonetmenleri filmlerini ¢ekmektedir'®. Bazen gdcmen yoOnetmenler bagimsiz bir
sekilde caligmaktadir. Ornek olarak Avrupa'da yetismis, egitimini almis Tiirk
kokenli sinemacilar gosterilebilinir. Go¢gmenlerin ikinci kusagin diinyaca yiinli
olmus yapitlar dikkat ¢cekmektedir (Ulusay, 2008).

Gogmenlere karst uygulanan bu hosgoriilii politika son zamanlarda goc
hareketinde sayisi ¢ogalan kadinlarin durumunu da etkilemektedir. Bu politika
derneklerin, vakiflarin kurulmasini yasaklamayinca kadinlar bir araya gelip biri
birini desteklemekte, yardim etmektedir (Ulutas & Kalfa, 2009; Reznikova, 2010;
Tyuryukanova, 2007). Bu orgiitlerin amacit aymi cografya alanindan gelen
kadinlarin yerlestikleri iilkede alisma, tam bir asimilasyon ge¢irmeden, entegrasyon
donemini, daha rahat ve kolay gecirmek tizere bir birliktelik kurmak, zor durumda
kalan kadinlara ve ailelere maddi manevi destek ¢ikmak; geldikleri {ilkelerin

kiiltirlerini, adetlerini korumaktir. Kadinlarin kurduklar1 dernekler konferans,

10 Oyuncu: Jackie Chan, Robert De Niro, Al Pacino, Marlon Brando, v.d.; Yonetmen: Frank

Capra, Quentin Tarantino, Charles Chaplin, v.d..
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sempozyumlar organize ederek, gazeteler, brosiirler, kitaplar basarak, sosyal
reklamlar, kisa ve uzun metrajli filmler ¢ekip gégmen kadinlarin sorunlarina genis

kamuoyun dikkatini ¢cekmektedir.

1.3. Toplumsal Cinsiyet Agisindan Gogiin Tipolojisi

Goglin toplumsal cinsiyet agisindan anlayisin gog¢ teorisine ve pratigine
‘girigi’ kolay olmamaistir. Son bir ka¢ 10 yilin i¢inde gog¢ siireclerindeki kadinin rolii
biiyiikk degisiklikler yasamistir. Uzun zamandir bilimciler gé¢menlerin mutlak
cogunlugunun erkek oldugunu kabul etmekteydi. Kadinlar go¢ mensubu olarak ya
irdelenmezdi, ya da ‘bagimli’ veya ‘ikincil, yan’ gé¢cmen (ailesi ya da kocasinin
yanina giden) olarak ele alinmaktaydi. Bu tiir gégmenlere ‘dependants’ yani ‘bir
kimsenin bakmakla miikellef olan sahislar’ adi, terimi verilmekteydi. 1980’lerden
baslayarak uluslararasi toplumu gé¢men kadinlar1 ve onlarin yasadiklari sorunlari
toplumsal diizeyde, sosyal ve goc¢ politikasinda goriiliir hale getirmek i¢in ilk
adimlar1 atmaya baslanmistir.

1990 yilinda Birlesmis Milletler Niifus Departmani go¢ politikast ve
gocmen kadinlarin statiilerini inceleyecek bir uzman grubu kurdu. Bu grubun
goemen kadinlarin aynmi gé¢men erkeklerin oldugu gibi uluslararasi gog siirecinde
onemli bir yere sahip oldugunu, yani bagimsiz ve aktif mensuplar oldugunu
saptanmasi, attiklar1 en 6nemli adimdir. Boylece kadinlarin, gocli baglatan birey
olmadigini ve sadece kocalarin yanina/yaninda giden ‘yan’ karakter olduguna dair
mitler ortadan kaldirilmaya baglanmistir. Hatta gégmen kadinlar1 tanimlayan terim

belirlendi: 'unattached migrants' yani bagimsiz, kocalarina ya da ailelerine bagh



olmayan gé¢menlerdir. Dahasi go¢iin kadinlagmas1 uzmanlar tarafindan uluslararasi
i$ gocilin gelisiminde ayirt edici Ozelligi tasiyan, yeni bir asama oldugu kabul
edilmektedir (Castles & Miller, 1993). Gogiin kadinlasmasi yeni bir asama oldugu
kabul edilince ortaya kadin gogiine 0zgiil, daha 6nce 'gériilmeyen' problemler
ortaya ¢ikmuistir.

Bilimsel literatiirde go¢ hareketlerinin tipolojisi ¢izilirken sik¢a birbiriyle
kesisen temeller kullanilmaktadir. Boylece goc tipolojisinde kalma siiresi, yer,
cografya, goc amaci, meslek, gé¢ hareketlerin ‘mensuplar’’, ‘mensuplarin’ sayzsi,
aralarindaki iliskiler, politik karakteri, gd¢gmenlerin yasal statiisii, kiiltiirel mesafe
gibi temeller yer almaktadir. Toplumsal cinsiyet agisindan go¢ hareketlerin oranini,
etkilesimini belirlenmemesi iki ana yaklasim ¢ercevesinde yapilabilinmektedir:

1. Ik yaklasim - geleneksel - farkli gé¢ akimlarinda kadilarin sayisini,
roliinii ve yerini belirlemeyi egilmektedir. Ancak bu yaklasimda kadinlarin gocii
goclin ayr1, Ozgill bir tirli olarak ele alinmamakta, incelenmemektedir. Bu
yaklasima gore olan tiim go¢ smiflandirilmalart toplumsal cinsiyet acgisindan
tarafsiz ya da ¢ok yonlii nitelik tagimaktadir ve hem sadece kadin goglerin hem de
erkek goglerin analizini yapmakta kullanilabilinmektedir.

2. lkinci yaklasim — toplumsal cinsiyet yaklasimidir. Bu yaklasim gocii
Ozgiil kadin gocti, 6zgiil erkek gocli ve karisik go¢ akimlarina ayirmayr kabul
etmektedir. Boylece cinsiyet, ve ayrica toplumsal cinsiyet rolleri sosyal onem
tasiyan belirti olmasi kastedilmektedir. Bu belirtiler belli bir gé¢ akimindaki sadece
kadin ve erkek oranimi1 degil, ayrica gogiin karakterini ve yonelimini de dolayli

olarak gostermektedir.



Ikinci yaklasimin cergevesinde belli gé¢ akimlarindaki kadinlar sayica iistiin
olmalar1 demografik ya da rastgele sebeplerin sonucu oldugunu degil, sosyal ve
ekonomik stireglerin sonucu olarak incelenmektedir. Ayrica toplumda zamanla
kadin erkek davranis modellerin ve istihdam tiirlerin hakkinda olusan stereotipler
incelenmektedir. Ancak kadina 6zgiil go¢ tiirlerinin agiga ¢ikarilmasi gé¢ akimlarin
‘klasik, geleneksel’ tipolojisinin kullanmasini, uygulanmasini engellememektedir.
Kadina 6zgiil gé¢ akimlar1 yasa gore, etnik, irksal, egitimsel, mesleki, vs. gibi
gruplara ayrilabilinmektedir. Ikinci yaklasimim gergevesinde kadin gogii ayr1 bir go¢
hareketi tiirii olarak ortaya g¢ikmaktadir. Bu tiiriin kendine 6zgiil 6zellikleri ve
karakteristik belirtileri bulunmaktadir. Kadina 6zgiil go¢ akimin analizi gdg¢iin
klasik tipolojisi kullanarak yapilabilinmektedir.

Kadina 6zgiil gog akimlarin ortaya ¢ikisiyla gogiin kadinsallasmasinin farkl
yonleri arastirilirken, gogiin farkli bigimleri - kadinlarin uluslararas: goci, is gocii,
ayrica toplumsal cinsiyet acisindan mecburi gog, 6zellikle de yasadis1 olan kadin
ticareti gibi - goze carpmaktadir. Go¢iin kadinlagsmasinin uluslararasi 6lgegindeki
Oonemi biiylimesi toplumsal cinsiyetin tiir olusturan o6zelligi kazanmasima neden
olmustur. Gergekten de cagdas diinyadaki kiiresellesmenin, emek piyasalarinin
zorlanmasi, genislemesi ve c¢esitlenmesinin yani sira goclin git gide durmadan
kadinlagsmasi ¢agdas go¢ akimlarin en 6nemli egilimlerinden biridir. Giiniimiizde
uluslararast go¢gmenlerin nerdeyse yarist kadindir. Gogiin kadinlagma siireci tiim
diinyada gozlemlenmektedir. Ve bu olay go¢ akimindaki kadinlarin sadece nicel

oraninin biiyiimesinden daha biiyiiktiir.



1.4. Otekilestirilme, Marjinallesme - Is¢i Go¢men Kadinlarin Emegi

Kadin goclin ve is¢i gocmen kadinlarin marjinallegsmelerinin sebebini
ekonomik alanda aramak gerek ve ilk once, kadinlarin yaptiklar isin tabiatinda ve
kadinlarin toplumun ekonomik yapisindaki oynadigi rolde aranmasi gerekmektedir.
Sebep bulmak i¢in is¢i gogmen kadinlarin uluslararasi is piyasasindaki yeri daha
yakindan incelenmelidir.

Geligsmis iilkelerin i3 piyasalarindaki isgilere karst uygulanan ikili
ayrimciligin — milliyet¢i ve toplumsal cinsiyet agisindan — sonucu olarak 6zgiil bir
isboliimii olugsmakta, bu isboliimiine gore sirf gogmenlerin ¢aligtiklar alanlar, nigler
(niche) ortaya c¢ikmistir. Bu niglerin iginde tipik kadinsal istthdam sektorleri
olusmaktadir. Ustelik bu sektorler en ayrimciliga maruz birakan, genellikle resmi
olmayan ve goélgede kalan sektorlerdir. Bu tiir nislerde eglence endiistrisi, hizmet
alan1, ev i¢i hizmet alani, seks isciligi yer almaktadir. is¢i gd¢men kadinin emegi
geleneksel olarak kabul edilmemekte ve sosyal ve ekonomik agidan diger islerle
esit haklara sahip olan bir is gibi ‘de facto’ olarak kabul edilmemektedir. Feminist
teoriye gore hizmet sektoriinde olan emek tiirleri 6zel, evcil alanindan toplumsal ve
1§ piyasasi alanina ge¢cmistir.

Gogmen kadinlarin ¢alistiklari alanlar ‘prestijli’ olmayan istihdam alanlarin,
‘ikinci smif” g¢alisma alanmi oldugu aldiklar1 maaslardan anlasilabilinmektedir.
Goc¢men kadinlari yiiksek konumlara ulagmalar1 ¢ok zor, bazen imkansizdir. Para
kazanabilmek i¢in istedikleri islerle degil olan isle ugragsmaktadir. Boylece yabanci

uyruklu kadinlar hakkinda stereotiplere dayanarak kliseler olugsmaktadir.



Diinyada gé¢men kadinlarin sayisi farkli verilere gore 90-95 milyondur
(Tyuryukanova, 2007). Ancak uluslararasi toplum gé¢men kadinlarin g¢iktig
iilkelerdeki yoksullugunun azaltmasina ve az gelismis ekonomiye ciddi katkida
bulunmalarina ragmen bu katkilarin farkina yeni varmaya baslamistir. Toplum
eylemcileri, siyaset¢iler ancak 20. yiizyilin sonunda 21. yiizyilin basinda kadinlarin
yurtdisinda karsilastig1 sorunlarla, risklerle ilgilenmeye baslanmistir. Milyon cesit
is yapan milyonca gd¢men kadin her sene memleketlerinde kalan ailelerine para
gondermektedir. Yillarca gd¢men kadinlarin  problemleri diinya toplumun
giindeminde belirli belirsiz yer almaktaydi. 2006 yilinda BM tarafindan Ust Diizey
Diyalogu — Kiiresel Go¢ ve Kalkinma Forumu kurulmustur. Kurulan Forumun
sayesinde go¢gmenlerin yasama ve ¢alisma sartlarini diizeltmeye ¢alismaktadir.

Gilinlimiizde gd¢gmen kadinlarin emegine talep ge¢miste emsali olmadig gibi
oldukga yiiksek ve yiikselmeye de devam etmektedir. Ayrimcilik bariyerleri, insan
haklar1 ve emek haklarin elverigsiz mekanizmalari ne gogmen kadinlarin ailelerine,
ne de goc alan-veren iilkelerin hiikiimetlerine katkida bulunmamaktadir. Binlerce
goemen kadin tahammiil edilmez sartlarda yasamaya ve tahkir, hakaretlere maruz
kalmaya devam etmektedir. 1990’lardan itibaren go¢ alan-veren iilkelerin
hiikiimetleri Birlesmis Milletler ¢ergevesinde yapilan ¢esitli konferanslarda
uluslararasi gogiin sorunlarini irdelemeye baslamistir.

1994 yilinda diizenlenen Uluslararas1 Niifus ve Kalkinma Konferansi’nda
(ICPD) olusturulan Eylem Programi, yapilan konferanslarin arasinda 6zel bir yere
sahiptir. Eylem Programi uzun zamandir devletler arasinda uluslararasi gé¢ ve

kalkinma ile ilgili yapilan anlagmalarindan en 6nemli ve kapsamli bir anlagsmadir.



Bu anlasmaya gore hiikiimetler ‘g6¢iin en onemli sebeplerini ve yoksulluktan
dolay1 dogan gogiin sebeplerini incelemeyi’ ve ‘lilkenin tiim niifusunun memlekette
kalabilmeleri i¢in imkan saglamay1’ iistlenmenin altinda imzalarii attilar. 2000
yilinda ICPD’e katilan Devlet ve Hiikiimet Baskanlar1 oy birligi ile ‘yoksullugun
gecmisle karismasinit’ ve cinsiyete gore ayrimciligina son verilmesini kabul ettiler.

Kadinlarin ihtiyaclar1 cesitlilik arz etmekte ama bu ihtiyaclar yeterince
dikkate alinmamaktadir. Ancak gereken 6nem verilirse, gogiin neden oldugu tehlike
ve riskler en aza indirilebilinir. Go¢men kadinlar en ¢ok insan haklar1 ¢ignenen
insan kategorisinde yer almakta, bu haklarin ¢ignenmesi onlarin hem kadin hem
goemen olmalarindan kaynaklanmaktadir. Gogmen kadinlarin yogun emeklerinin
dikkate alinmasi ve insan haklarinin korunmasi gerekmektedir.

Gogmenler olduk¢a sik ayrimcilia maruz kalmaktadirlar. Bu yiizden
egitim, saglik hizmetleri, emek ve sosyal gilivencesinden yoksun kalmaktadirlar.
Ayrimcilik kiiresel bir sorundur. Hem go¢ alan hem de go¢ veren lilkelerde yer alan
bir sorundur. Birlesmis Milletler Niifus Departmani’nin Ekonomik ve Sosyal Isler
Birimi 2010 yili verilerine gore diinyada yaklagitk 200 milyon kisi kendi
memleketinin disinda, gé¢men statiisiinde yabanci bir {ilkede yasamaktadir. En
genis ve biiylik akimlar Soguk Savasi bitiminden, diinya haritasinda 20’den fazla
yeni iilke olugsmasindan, sinirlarin kalkmasindan sonraki doneme denk gelmistir.
Go¢ akimlarin ¢ogalmast ayrimeiligr da ¢ogaltmastir.

Diinyada hangi davranislarda ve durumlarda ayrimcilik var hangilerinde yok
sorusuna kesin bir cevap bulunmamaktadir. Geleneksel olarak ayrimcilik

denildiginde belli emarelere, yasandigi, ortaya ¢iktig1 durumlarda kabul edilebilinir



ve uygun olmayan emareler, Ozelliklere gore haklarin kisitlanmalar1 yapilmasi
anlasilmaktadir (Insan Haklar1 Sozliigii, 2007). Fakat ‘kabul edilebilirligin' kesin bir
tanim1 yoktur. Genellikle kisinin bu haklar1 objektif olarak gerceklestirme siirecinde
kullandig1  kabiliyeti etkilemeyen oOzellikler kabul edilemez smirliklar,
kisitlamalarm arasinda yer almaktadir. Ornegin 1rk, cinsel ydnelim, siyasi ve dini
bakis acilari, belli bir derecede cinsiyet bireyin is kabiliyetini dogrudan dogruya
etkileyememektedir. Bu yiizden is verenlerin bireyin ise alinip alinmamasi kararini
bu ozellikler iizerinden vermeleri gerekgeli ve adil olamaz ve ayrimcilik olarak
belirlenebilinmektedir. Diger bir taraftan bazi iilkelerde vatandas olmayanlarin

haklarinin kisitlanmasi kanunen kabul edilmis, ayrimcilik olarak goriillmemektedir.

1.5. Kadinsallasan Gogiin Sektorleri

Uluslararas1 gogiin kadinlasmasimin en onemli faktorlerden biri diinya
capinda ‘geleneksel kadin ¢alisma alanlarina’ talebin biiytimesidir. ‘Kadin is1’ ya da
‘erkek is1” diye kliselesmis diisiinceler kadinlarin nereden nereye ve neden gog
ettiklerini, ne tiir ve hangi sartlarda is aradiklarini etkilemektedir. Arastirmacilar
kadin gogiinii farkli alanlari, sektorleri ayirmaktadir (Abdurzakova, 2007).

1. Ik sektdrde tipik kadin gégii tiirlerinde énemli rol oynayan evlilik
yer almaktadir. Cagdas, kiiresellesen diinyada aile birlesimi yaninda (yurtdisina
once go¢ eden erkegin yanina eslerin gitmesi) yabancilarla evlilik sayis1 oldukca
yiikselmistir. Boylece gogiin, evlilikle ilgili, yeni tiirii olusmustur. Evlilik ajanslari

aracilign ile gerceklesen evlilikler — Rusya’da ve Ukrayna’da yaygin olan



yabancilarla evlendirme ajanslar1 araciligi ile bir ¢ok kadin yurtdisina evlenmek
icin go¢ etmekte (Becker, 1994); anlagsmali evlilikler (oturma iznini, vatandashk
alabilmek i¢in), baski altinda yapilan evlilikler (baz1 gdg¢menler ¢ocuklarina
memleketlerinden es bulup evlendirmekteler).

2. Kadmnlarin uluslararas1 is gogiinii stimule, tesvik eden ev igi
yardimcilar1 (hizmetgi, ¢ocuk, hasta, yash bakicilig1 gibi) olarak ¢aligmak ayr1 bir
sektore girmektedir (Ramirez - Machado, ILO, 2003);

3. Eglence ve seks is¢iligine talep kiiresellesen diinyada giin giinden
artmaktadir (Erokhina, 2006);

4. Egitim ve saglik uzmanlarin go¢ii (egitmen, tip¢i, bilimei) doérdiincii
sektorii olusturmakta (Cervantes, 2002, Akt: Glushchenko, 2008);

5. Besinci sektorde serbest meslekle — 6zel girisimcilik, ticaret gibi -
ugrasan kadinlarin gogii yer almakta (Yenal, 1999);

6. Son sektor de fabrikalarda ¢alisan gégmen kadinlardan olugmaktadir.

Gogtin kadinsallasmasinin hem olumlu hem olumsuz sonuglar1 vardir. Gog
alan iilkeler sik¢a yerli insanlarin ¢alismak istemedigi islerde ¢alismay1 kabul eden
kalifiyeli is¢i elde etmektedirler. Boylece go¢menlerin emegi goc alan iilkenin
'Refahi'nin yiikselmesine katkida bulunmaktadir. Go¢ veren {ilkelerin ekonomisine
kadinlarin yurtdisinda galisip kazandigi parayr memleketlerine transfer etmesi,
gondermesi biiylik bir destek olmakta. Bazi iilkelere yapilan para transferleri gog
veren iilkelerin GSYIH nin %20°dir (Moshnyagu, 2009; Brudelniy, 2006).

Gocmen kadinlar memleketlerindeki toplumda kadin toplumsal roli

hakkinda yeni bir anlayis olusturmaktadir. Para transferlerin yaninda sosyal



transferler (yeni fikir, beceri, bilgi) de yer almaktadir. Sosyal ‘gonderiler’
kadinlarin  sosyo-politik etkinliklerini biiyiimesine, insan haklar1 hakkinda
bilgilendirmeyi ve ¢alismalarma yardimci olmakta, saglik, egitim gibi alanlarinin
gelismesini tesvik etmektedir.

Ancak goclin kadinlagsmasi sik¢a olumsuz sonuglar ve yiiksek risk
getirmektedir. Gog veren ilkeler i¢in kalifiyeli, vasifli g¢alisanlarin iilkeyi terk
etmesi gelisim acisindan olumsuz etkilemektedir. Go¢ eden kadinlar bir ¢ok riske -
ik, sinif, din ve cinsiyet ayrimcilig; dislanma, otekilestirilme; issizlik; agir calisma
sartlar1 ve emegin karsihigmin disiik olmasi; cinsel siddet; insan ticareti; seks
is¢iligine zorlama gibi - maruz kalmaktadir.

Kadilar go¢ etme kararini almanin yasadigi ortamdan kaynaklanan bir ¢ok
hayati sebepleri vardir. Son 10-15 senedir kadinsallasan go¢ konusunu inceleyen
arastirmacilara (Tyuryukanova, 2002; Rittersberger-Tilig, 2010; Castles & Miller,
1998) gore kadinlar1 gog ettiren sebeplerden basta gelenler sunlardir:

° Ekonomik durum - igsizlikten olusan yoksulluk; diisiikk maaslar;

e  Sosyal - kisitlanmis sosyal imkanlar; egitim alma ve hayat ufuklarini
genisletmek istegi; insan haklar1 intihalleri, din veya etnik ayrimcilik; aile
durumlari, yakinlara kars1 sorumluluklar; vd.

° Siyasal - savaslar, ¢atismalar, kovuslar, vs.

Kadinlar erkeklere gore daha sik karar alma konusunda kisitlanmaya ve
maddi zorluklara maruz kalmalar1 yer degistirme 6zgiirliiklerini engellemektedir.

Sosyal ve ekonomik karisikliklar, calkantilar da kadinlarin yurt disina goc



ettirebilmektedir (Orn: Diinya krizleri). Memleketlerinde ayrimciligin iistiinden
gelemeyen Ogrenim gérmiis kadinlar, kendini gelistirmek, egitimlerini devam
etmek icin yurt disina gitmeleri bir imkandir. Bazi kadinlar ailede yasanan
ataerkillik, otoriterlik ve siddet, iskenceden kurtulmak amaciyla oturdugu yerleri,
hatta tilkelerini terk etmektedir. Bazilar1 aileleri tarafindan gelisme imkanlarini ve
ozgirliikleri kisitlandigi igin evlerinden gitmektedir. Belirli kadin gruplarina —
yalniz basina ¢ocuk egiten anneler, belli bir yasa gelmis ama evlenmemis kadinlar,
dul, bosanmis — kars1 ayrimcilik baska iilkelere gog etmeye mecbur etmektedir.
Gog¢men kadmnlar {ilkelerinden evlenmek, aileleri, kocalar1 (gd¢men
erkekler) ile birlesmek, is bulmak i¢in memleketlerini terk etmektedirler. Bazilari
ev hizmetgiligini yapar, digerleri hasta ve/veya yasl bakicilig1 ile ugragsmaktadir.
Gogmen kadimlarin arasinda tarim isinde calisan, garsonluk yapan, yeralti
isletmelerinde g¢alisan, yliksek vasifli uzman, 6gretmen, hemsire, sanatci, ressam,
hostes olarak calisan, seks-isciligini yapan, siginmaci, miilteci, vs. bulunmaktadir.
Aralarinda geng ve yash kadin, evli, bekar, dul, yalniz anneler, bosanmis kadinlar
vardir. Bazilar1 ¢ocuklari ile birlikte go¢ eder. Digerleri ¢ocuklarint memleketinde
birakmak zorundadir. Bazilar1 egitimlidir ve egitimine, meslegine uygun is bulmaya
calismaktadir. Digerleri fakir kdylerden, egitim alma imkanlar1 olmadigi ig¢in
okuma yazmay1 bilmemelerine ragmen aileleri ve en énemlisi ¢ocuklarina rahat, 1yi

bir hayat verebilmek i¢in memleketlerini para kazanmak amaci ile terk etmektedir.



1.6. Tiirkiye Ornegi

Niifus hareketi, go¢ Tiirkiye’yi de etkiledi. 1990’lardan bu yana, eski
Sovyetler Birligi smirlar1 dahilindeki g¢evre {ilkelerden Tiirkiye’ye isgilicii gocii
baslamistir. Hizi ve yogunlugu bir Olgiide azalsa da, bu go¢ dalgasit halen
stirmektedir. Bunlarin biiyiik boliimiinii de kadinlar olusturmaktadir.

Tirkiye’ye gelen gd¢menlerin  Onciileri "bavul turizmi" kavraminin
dogmasina sebep olacak kiigiik ¢apli ticari girisimlerde bulundular (Aydin, 2006).
Bavul turizmiyle ugrasanlarin ¢ogu kadindi. Bunun yani sira, yabanci uyruklu
kadinlar ev i¢i hizmetlerde ve artan bir sekilde fuhus sektoriinde yer almaya
baslamiglardi. Bu sektorlerde calisan gogmen kadinlar, kadin olmaktan, gd¢men
olmaktan, iilkede yasadist bulunmaktan, yaptiklar1 islerin niteliginden Otiirii
asagilanma ve somiirii gibi sorunlarla karsi karsiya kalmaktadirlar (Unliitiirk ve
Kalfa, 2009). Hedef iilkede ¢ogu zaman yasadis1 olarak calisirken yabanci uyruklu
kadinlar yerel milliyetcilikten (Barsukova, 2012, Treisman & Shleyfer, 2004) ve
memleketlerine doniince kendilerine yonelik millettaglarinin tavirlarindan magdur
olmaktadirlar (Moshneagu, 2009; Burdelnyy, 2006).

1990’1arda Tiirkiye dnemli bir gé¢ ¢cekim merkezi haline gelmistir (Tokgdz,
2006). Gogmen isci kadinlar turistik vizesi ile gelip cogu zaman yasa dis1
Qahsmaktadlrﬂ(i(;duygu, 2004). Tirkiye’de gdgmen isci kadinlarin calistigi alanlar
sunlardir (Lordoglu, 2005):

. Ev i¢i hizmet¢iligi — temizlik¢i, cocuk/hasta/yash bakicilig;

1 02.02.2012 tarihinde yiiriirliige giren yasaya gore c¢alisma izni alma prosediirii

kolaylastirildi.



° Bakim sektorii — SPA-merkezlerde masor, manikiircii, antrenor;
e  Turizm — rehber, resepsiyonist;

. Ticaret — Istanbul’da ve turistik bolgelerdeki magazalarda satict;
. Ozel isletmecilik — dad1, hizmetgi, geviri sirketlerinde ¢alisanlar;
° Eglence sektorii — animator, dansdz, striptizci, konsomatris;

. Seks endiistrisi.

Bu alanlardan kadinlar1 legal olarak galistiran sunlardir: Turizm ve 6zel
isletmecilik, ¢cok az sayida igveren ev hezimetgilerine ¢alisma izni ¢ikartmaktadir.
Diger alanlar genellikle gé¢men kadinlart kagak olarak calistirmaktadir. Kagak
dendiginde yabanci uyruklu c¢alisanlar turistik vizesinin siiresi kadar ¢alisip giris
cikis yapmaktadir. Calisma izni alimamamasit go¢men kadinlari kacak olarak
calismaya mecbur etmektedir. Bu da kamuoyunda yabanci uyruklu isci kadin kagak
iscidir diye stereotipilesmeye yol agmaktadir.

Tiirkiye Dogu Bloku’ndan ¢ikan iilkelerin vatandaslari igin yakin ve cazip
gérﬁnmektedirlz. Bu go6¢ patlamasina ne Tirkiye halki, ne de hiikiimeti hazir
degildi. Basta yaratilmis olumsuz imaj dil, din, irk, egitim seviyesi fark etmeksizin
tim gé¢men kadinlar1 etkilemektedir.

Ev ici calisanlara karsi zaman zaman asagilayici, kiiglik diisiiriicti tavirlar
uygulanmaktadir. Bazi isverenler go¢cmen kadinlarin pasaportuna el koyup,
kadinlar1 korkutup istedigi sekilde istismar etmektedir. Bazilar1 ¢alisanlarina yemek

vermemekte ya da ev sahiplerine pisirilen yemeklere dokunmasini yasaklamaktadir.

12 Bu iilkeler - Bulgaristan, Romanya, Moldova, Ukrayna, Rusya, Ermenistan, Giircistan,

Azerbaycan, Ozbekistan , 2000°1i yillara yakin bir dsnemde Tiirkmenistan da eklendi.
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Ev i¢i hizmetgiligi sektoriinde diger sektorlerde oldugu gibi sug tek bir tarafta
degildir. Cogu vazifesinas olmayan hizmetgiler ev sahibi erkekleri bastan
cikartabilir, hirsizlikla, yalancilikla suglanabilir, fakat bu demek degil ki ¢alismak
icin gelen tiim is¢i gogmen kadinlar aynidir. Bir grup kisinin yaptiklarindan dolay1
tiim millet, ulus degerlendirilemez, ayn1 sekilde bir kag hizmetginin kotiiliiklerinden
dolay1 tiim hizmetgiler suglanamamaktadir. Birini ise almak iki tarafli riskli bir
olaydir. Her iki taraf goriindiigiinden farkli ¢ikabilmektedir.

Evlilik konusuna deginmekte yarar vardir. Burada genelleme ve
stereotiplerin yanina milliyet¢ilik ve din agisindan ayrimeilik eklenmektedir. SSCB
dagildiktan sonra, go¢men kadmlarin Tiirkiye’ye gelmeye baglamasi ile
yabancilarla yapilan evliliklerden kaynaklanan sorunlardan dolayr bosanma
oraninin yﬁkseldiginil?’ hi¢ yabanci uyruklu kadin tanimayanlar da bilmektedir. Bu
durumda yine her iki taraf da masum degildir. G6¢men kadinlarin yiiziinden
ailelerini terk eden erkekler de gogmen kadinlar kadar sugludur. Evlilige karsi
¢ikmalari ilk sebep dindir. Hatta serbest diinya bakislari olan aileler bile ailedeki
erkegin yabanci kadinla evlenmesine sik¢a karsi ¢ikmaktadir.

Tiirkiye’de is¢i gdgmen veya evli gogmen kadinlarin disinda egitim goren
yabanct uyruklu ogrenciler de vardir. Tiirki Cumhuriyetler’den ve Akraba
Topluluklar’dan her sene 1500 6grenci Tiirkiye’ye gelmektedir (T.C. Basbakanlik
Yurtdis1 Tirkler ve Akraba Topluluklar Bagkanligi, 2012)14. Bu sayimnin en fazla

%30’u kadindir. Bu kisitlama Tiirkiye tarafindan yapilan bir uygulama degildir.

13 T.C. BASBAKANLIK, Aile ve Sosyal Arastirmalar Genel Mudurlugu, 2006
1 2012 yilindan itibaren yabanci uyruklu 6grencilerin Tiirkiye'ye gelip okumalari igin sart ve

kosullar degistigine gore, say1 degismektedir.
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Ogrenci gonderen iilkelerin uyguladig: bir seydir. Ogrenciler yurtlarda, okullarda
bazen milliyetcilik, dislanma, genelleme, kliseler ile karsilagsmaktadir. Egitim goren
Tiirk kokenli olmayan 6grencileri burs veren orgiitler gormezden gelir.

Tiirkiye’de bulunan gogmen kadinlar hayatin her alaninda zorluklar
cekmekte: evli olanlarin, yasalara uygun bir sekilde calisanlarin, kagak iscilerin
hepsi zaman zaman, bazilar1 daha sik, kotii davranislara maruz kalmaktadir. Buna
ragmen Cagla Unliitirk Ulutas ve Alican Kalfa ‘Gdgiin kadinlasmasi ve gécmen
kadinlarin érgiitlenme deneyimleri’ adli makalede belirttikleri gibi:

'Tiirkiye’de de artan oranda go¢men kadin ¢alismasina ragmen,
gogcmen kadinlarin orgiitlenmesine iliskin herhangi bir érnek yoktur’
(Unliitiirk Ulutas & Kalfa, 2009).

Gocmen kadinlar hem gog ettikleri lilkede hem kendi memleketlerinde go¢
ettikleri i¢in magdur konumundadirlar. Gogmen olarak calistiklar: iilkelerde din,
dil, irk acisindan dislamalara, ayrimciliga maruz kalirlar, memleketlerine doniince
yerliler tarafindan yurtdisinda yaptigi ise, ugrastigi seyler, egitim seviyesi fark
etmeksizin yine ‘Natasa’ konumuna diisiirtiliirler. Go¢gmen kadinlari i¢in bu durum
ac1 verici ve can sikicidir. Bu yilizden, daha 6nce de belirtildigi gibi go¢cmen
kadinlarin ¢ogu memleketlerine donmek istememektedir. Ama her seye ragmen
Sermin Cakmak ‘Degisen Hayatlarin Goriinmez Sahipleri: Gogmen Kadinlar’ adli
makalesinde yazdig1 gibi ‘Evet, kadinlar go¢ yolunda arkalarina bakarak yiiriirler

ama bazen giiltimserler’ (Cakmak, 2010).



2. Boliim

2.3. Temsil Arastirmalari

Akademi diinyasinda medyada temsil konusunu i¢eren bir ¢ok arastirma yer
almaktadir. Calisma Ozelinde medyada kadin temsili konulu c¢alismalar1 gozden
gecirmekte yarar vardir. Tirk medyasinda kadin temsili ile ilgili yapilan
calismalardan esin alarak yerli televizyon dramlarinda go¢cmen kadin temsil
bicimleri saptanabilmektedir. Boylece yerli dizilerde yabanci uyruklu kadinlarin
temsil bicimleri yerli kadin temsili arasinda ¢ok az fark oldugu anlagilmaktadir.

Kadinlarin temsil edilme bi¢imleri, medyanin sadece kadinlar1 nasil
gordiigiinii  gdstermemekte; ayni zamanda toplumun onlar algilamasinda da
bicimlendirme islevi goérmektedir. Tanridver’e goére ‘kadinlar medyada temsil
edilirken c¢esitli kaliplarin icine sokulmakta, diger bir deyisle egemen ideolojiler
baglaminda cesitli roller i¢inde sunulmaktadir’. Medya metinlerinde kadin ¢ogu
zaman basmakalip iki tipleme icerisinde yer almakta: ‘fettan ve kotli kadin’ ya da
‘toplumun atfettigi rollerine uygun olarak anne, 1yi estir’ (Tanridver, 2006). Batili
aragtirmacilar medyada kadin temsilini s6yle betimlemektedir:

‘Kadin karakterlerin ¢cogu erkek fantezilerini yansitmaktadir. Yani yart
¢iplak, yart akilli, kurtarimaya, yardima muhta¢ olan kadinlar
gosterilmektedir’ (Atkin ve takimi, 1991).

Kadmin medyada temsil konusunu arastiran Sevilay Celenk, 'Kadinlarin
Medyada Temsili ve Etik Sorunlar' adli makalesinde Tiirkiye’deki medyada kadinin
temsil edilis bicimini incelemektedir. Arastirmada televizyon haberlerinde ve diger

televizyon programlarinda kadin gosterilirken 6zensiz dil kullanimi, esitsizlik,



kadin bedeninin nesnelesmesi, kadinlar edilgen, korunmaya muhtag ve magdur
veya entrikaci, fettan ve kotli niyetli olarak temsil edilisi gibi konular1 ele
almaktadir. Celenk’e gére medyada tiim temsiller (azinlik, kadin, {ilke, olay) ‘etik
degerleri ve kriterleri benimseyen bir tutum i¢inde olmalidir’ (Celenk, 2009).

Tirk-Rum iliskilerini, kadin temsili baglaminda arastiran Serife Cam
‘Tiirkiye 'deki Ana-Yayin Kugagi Dizilerinin Rum ve Yunanlilari’ adli ¢alismada
Tiirkiye’de yayinlanmis / yayimnlanan dizilerde Yunan ve Rum kadinlarin temsil
edilis bigimi anlatmaktadir. Cam c¢alismasinda Yabanct Damat, Cemberimde Giil
Oya, Hatirla Sevgili, Akasya Duragi, Papatyam, Elveda Rumeli ve Adanali adl
dizilerinde yer alan Yunan ve/veya Rum kadin temsillerini cinsel, ekonomik,
kiltirel ve dinsel farkliliklar agisindan incelemektedir. Bu temsil c¢alismasinda
Yunan / Rum kadinlarin yerli kadinlari ile arasinda egitim, dis goriiniim, davranis
bicimleri farkliligi gosterilmektedir. Cam’a gore ‘bizler ve Otekiler’ konusu
genellikle komedi tiirlinde olan televizyon dizilerde ele alinmaktadir (Cam, 2010).

Gorsel medyanin disinda yazili medyayr arastiran Herkiil Milas’in ‘Tiirk ve
Yunan Romanlari, Kadinlari ve Iligkileri’ makalesinde ‘dtekilesmeden’
bahsetmektedir. Ana temasi: Yunan ve Tiirkler 'oteki(nin) kadini(ni)' ve dolayl
olarak 'oteki'nin karsisinda kendini nasil gordiigiidiir. Milas’a gore romanlarin
arasinda kadin konusunda benzerlik bulunmaktadir. Calismaya gore '6teki' kadin:

. Yabanci, 6teki kadin ahlak acisindan asagi bir kimseye doniismekte,
genellikle 'hafif mesrep' hizmetci, ya da seks iscisi, cinsel agidan ¢ekici ama

ahlaksi1z ve yerli halkin diismani olarak edebi eserlerde yer almaktadir.



. 'Biz'i daha ¢ok sevdigi, asik oldugu, tercih ettigi — oOteki kadinlar
yerli erkeklere hayranlik duyup asik olan, onlara biiyiik bir tutkuyla varan, 'kendi'
erkeklerini terk eden kadinlar olarak sergilenmektedir (incelenen dizilerden drnek;

o Din ve isim degistirip 'biz'den olmaya karar verdigi durumlar, 'ulus'
kaygilar1 tastyan, ulus sorunlarini birinci planda gordigi’ goriilmektedir (Milas,
1999) (ele alinan dizilerde bu goriilmemektedir).

Kadm temsili ile ilgili Dilek Imancer Takimci'nin 6ne siirdiigii tiirler:
Mutlulugu yakalamak igin ugras veren, olaylarin gidisini yonlendiren, akilli, vefall,
ozverili kadinlar; Ailenin iyiligine entrika ¢eviren anneler-kadinlar; Cinsel tacize
(tecaviize) ugrayan kadinlar, Eglerine(i) ¢ikar: icin kullanan kadinlar; Yalan ve
kurnazlikla mutluluga ulasan kadinlar; Akilsiz, beceriksiz, sagduyusuz kadinlar,
Dayak yiyen kadinlar. Medyada temsil bigimlerini inceleyen imanger Takimci bu
konuyu asagidaki sozler ile 6zetlemektedir:

‘Giiniimiizde  dizilerde kadinlar geng, giizel kadin  ozellikleriyle
stereotiplesti. Bu ozelliklerin yani sira kadin basrol karakterler igin olmazsa
olmazlardan birisi anne olmak ve basroldeki erkegin tutkulu askini hak
etmektir. Is kadimi ise mesleginde yiikselse de duygusal diinyasinda ve aile
hayatinda dengeyi kuramayandir. Kadinlar kadere boyun egen ve pasif
karakterize ediliyor. Ideal kadin tipi gen¢ ve zayif olarak belirlenmistir’
(Imanger Takimeci, 2010).
Mine Gencel-Bek ve Mutlu Binark’in birlikte yaptiklar1 Medya ve

Cinsiyet¢ilik adli c¢alismada kadin temsilini inceledikleri konular Onemlidir.

Aragtirmacilar ¢alismada kadinin medyadaki temsili 4 bicimde gercgeklestigini one



siirmektedirler: Anne ve es olarak kadin, Cinsel nesne olarak kadin, Siddet
eyleminin hedefi, Disilik (Gencel-Bek & Binark, 2000).

Tirk medyasinda kadin temsili konusunun diger bir yaninda yabanci
uyruklu kadmlarin Tirk medyasinda temsili yer almaktadir. Temsil bigimleri biri
birine benzer, yalniz gogmen kadinlarin temsilinde '6teki' olay1r bulunmaktadir.

Yabancilar, 6tekiler konusu ¢ok derin, eski ve uzun tarihe sahip bir konudur.
Bir araya gelip diigmanlara kars1 daha gii¢lii olundugu i¢in insanlar 6nce kabile,
agiretler, sonradan devletler, federasyonlar, birlikler kurmustur. Bu toplumsal
kuruluslara yabancinin girmesi tehlike hissi verir - bu durum cetlerden kalma ve
bilingsiz, insiyaki bir sekilde olusmaktadir. Yerliler yabancilarla yakinlassa,
arkadasliklar, dostluklar, hatta evlilikler bile kursa karmasik ve zor bir durumda —
ihanet, hirsizlik, hainlik gibi — Once yabancinin sorumlu oldugunu
diistinmektedirler. Bu biling alti olan bilgilerden stereotipler, oOnyargilar ve
ksenofobi - yabanci korkusu olusturmaktadir.

Ayrica insan topluluklar1 kendilerini diger insan gruplarindan daha giiclii,
bazen gilizel ve zeki, yani farkli gorebilmektedir. Kimisi kendilerini ve kendine
benzerleri digerlerine gore istiin, digerleri ise tam tersi kendini eksik veya ezik
gorebilmektedir. Bu duygular sik¢a bir toplulugun insaninda digerlerine karsi
korkunun yaninda nefreti de yaratmaktadir. Yabancilara karst olan sevgisizlik tek
bir iilke halkina ait degildir, diinyanin bir ¢ok milletinde (belki de tiim diinyada)
gecerlidir. Azmliklarin, yabancilarin dnyargili, 6tekilestirici, bazen asagilayic1 ve

dislayict temsili bir ¢ok iilkede s6z konusudur.



Arastirmaci Cedric C. Clark 1969'da Television and social control: Some
observations on the portrayalsof ethnic minorities adli ¢alismasinda azinliklarin,
yabancilarin temsilinin 4 kronolojik asamadan olustugunu 6ne stirmiistiir:

1. Tamimama (ing: nonrecognition) - bu asamada diger, oteki, yabanci
milletler KiA'lar tarafindan temsil edilmemektedir. Boylece hi¢ yabanci olmayan
bolgelerde yasayanlar kendilerinden bagka insanlarin oldugunu bilmemektedir;

2. Istihza, alay etme (ing: ridicule) - bu asamada yerliler veya cogunluk
olan insan grubu, azinlik olanlari, yabancilar1 kiiclimseyerek, kliseleri one siirerek,
onlarla alay ederek, beceriksiz, cahil gostermektedir. Boylece kendi istiinliigiinii
yabancilarin "eksiklerini vurgulayip" gostermeye ¢alismaktadir;

3. Regiilasyon, diizenleme (ing: regulation) - bu asamada yabancilar1 var
olan diizeni koruyan bireyler olarak gostermektedir;

4. Saygi (ing: respect) - son asamada yabancilar1 ve / veya azinlik olan
milleti yerlileri / ¢ogunluk olanlar1 gibi temsil etmektedir. Burada yabancilari
yerliler gibi hem olumlu hem olumsuz yanlarin1 gostermektedir. Bu temsil bigimi
kliseli karakterlerin ortadan kalktigin1 degil sadece 1yilik ve kotiiliiglin gdsteriminin
esitlendigini ortaya koymaktadir. Clark'in sundugu temsil bigimleri giintimiiz Tiirk
medyasinda da gozlemlenebilinir. Tiirkiye'deki yabanci uyruklu kadinlari nadiren
Tammama daha sik Istihza, alay etme temsil bigimler uygulanmaktadir. En son olan
saygt temsil bicimi Tiirk kokenli(Azeri karakterler) yabanci kadinlar1 gosterirken

kullanildigi goriilmektedir (Clark, 1969).



2.2. Yabanci Uyruklu Kadinlarin Tiirk Medyasinda Temsili

1990'larm basinda Tiirkiye'de Ozel Televizyon Yaymciligi ortaya cikip
gelismeye baslamistir. Ilerleyen yillarla birlikte uygulanan yaym politikasi
sayesinde Ozel Televizyon Kanallari Kamu Kanalindan daha fazla izlenmeye
baslanmustir (ilgaz Biiyiikbaykal, 2011). Daha &nce de belirtildigi gibi bu dénem
yeni dagilmig SSCB'den gd¢ hareketleri basladi ve Tirkiye go¢ odagina
dontigmiistiir. Boylece son 10-15 sene zarfinda Tiirkiye medyasinda yabancilar
yogun bir sekilde temsil edilmektedir. Tiirkiye'ye gelen gocmenlerin ¢ogunun kadin
olmasi televizyona da yansimistir. Bir taraftan "gercegi" goOstermeye g¢abalayan
medya, gogmen kadinlarin yerli insanlarin hayatinda git gide yer almaya basladigini
gosterirken, diger taraftan kadmlarin gosterilmesinin daha cok ilgi g¢ekecegi
diistiniilmiistiir. Bunun sebebi de reytinglerin yiikseltilmesi zorunlulugudur.
Gogmen kadinlarin yerli kadinlara gore farkli olmasi daha ¢ok seyirciyi hem erkek
(haz arayistyla) hem kadin (merakla) ekranin 6niine ¢ekecegi diistinilmiistiir.

Medya tarafsiz olamadig1 gibi temsiller de bazen tek yanli olabilmektedir.
Medyanin en ¢ok izler kitle sayisina hitap edebilen araglarindan biri televizyondur.
Televizyon, hem gorsel hem isitsel olanaklara sahip oldugu i¢in temsildeki rolii de
diger kitle iletisim araglarmma gore farkli olabilmektedir. Televizyon araciligiyla
temsilde, ister istemez spiker, sunucu, oyuncu, hatta kameraman ve kurgucu bile
kendi yorumunu, yani kendi bakis agisin1 katabilme kabiliyetindedir. Boylece
temsil edilen oldugu gibi degil, birilerin gordiigli, anladigi, yada gosterilmek

istendigi gibi temsil edilmektedir.



‘Gog’ baghikli boliimde belirtildigi gibi SSCB dagilinca Tiirkiye’ye para
kazanmak amaci ile ¢ok sayida eski Sovyet vatandasi kadin go¢ etmistir (Erder,
2007; Kaska, 2005). Sirf ticaret icin gelenler de, seks isciligi yapanlar da vardir.
Seks isciligi yapanlara ‘Natasa’ denmisti. Seks is¢iligi ahlak dis1 bulunup
asagilandigindan, ayni etnik kokene sahip diger kadinlara, ne sosyal statiisiine, ne
de kisisel niteliklere bakmadan, genelleyerek ‘Natasa’ diye hitap edilmektedir.

1990’1larin basinda yabanci uyruklu kadinlarla ilgili ilk haberler gazetelerde
ve televizyon haber programlarinda yer almaya baglamistir. Yabanci kadinlar
yaptiklar1 islere bakilmaksizin, tek yonlii, genellikle 6nyargili anlatiimaktadir.
Kadin programlarinda sikca Tiirk erkeklerini bastan c¢ikartan, fettan kadinlarin
yaptig1 ‘kotiiliikler’ tartisilmaya baglanmagtir.

1990’larin  sonlarmma dogru yabanci uyruklu kadinlar konusu sinema
filmlerinde yer almaya basladi. 1998 yilinda Serdar Akar’in yonetmenliginde
¢ekilen ‘Gemide 15 adli film, Kudret Sabanci'nin cektigi ‘Laleli'de Bir Azize 18 adl
film ile paralel senaryodadir. Filmlerde seks is¢iligi yapan / yapmaya zorlanan Rus

ve Romen uyruklu kadin karakterler biiyiik dikkat gekmektedir.

1 Konusu: Bir kum kosterinin personeli ve kaptaninin bagindan gegen oykii, dort kafadarin

macerasini konu aliyor. Laleli'de calinan parayr geri almaya giden ¢alisanlar, paranin yaninda
cetenin elinden kacirilmig kadimi "kagirmaktalar". Kadini gemiye getirir, cebren irzina gegerler.
Olanlardan sonra kadinin gemide ugursuzluk getirdigi "ispatlanmakta".

16 Konusu: Istanbul'un arka sokaklarinda yasadis1 isler ¢eviren ve kadin pazarlamaya ¢alisan

lic arkadas, patronlarindan gizli olarak kendi ¢ikarlarina is yapmaya kalkarlar. Romen bir hayat
kadinini bakire diye tanitarak bir "miisteriye" gotiiriirlerken, karsilastiklari dort adamin gaspina
ugrarlar. Hem paralari hem kadin ellerinden gitmistir. Daha sonra kadini doviilmiis olarak
bulduklarinda bunu yapanlardan intikam almaya kalkarlar.
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2000 yilinda Ali Ozgentiitk ‘Balalayka’ adli sinema filmini ¢ekmistir.
Ozgentiirk filminde®’ diger yonetmenlerden farkli olarak kadinlarin kaygilarini,
lizlintiilerini, yasadiklar1 sikintilari, hayallerini ve i¢ dilinyalarim1 anlatmaya
calismistir. Filmin ac1 verici, bazen sikici, diistindiiriici sahnelerinin yaninda, iimit
verici sahnelerinin de olmasi, hem Tiirkiyeli karakterlerin hem yabanci somiiriilen
geng, giizel kadinlarin hayat tiinelinin sonunda bir 151k oldugunu gostermektedir.

2002 yilinda Zeki Alasya’nin ‘Rus Gelin’ adli filminde eski Sovyetler
Birligi’nden ¢ikan iilkenin vatandasi Elena yer almaktadir'®. Komedi tiiriinde olan
bu sinema filminde yabanci uyruklu kadin, diger ii¢ filmden farkli bir bigimde
temsil edilmistir. Film ‘Rus Gelin’ adinda olmasina ragmen seyirci ‘gelini’
yakindan tanimamaktadir. Etrafta dolanan fikirler, konusmalar ise stereotiplesmis,
klise doludur. Kadinin hamile kaldigin1 6grenen Federasyon caliganlari onu
su¢lamaya, kinamaya ve agagilamaya baglamaktadir.

Kimisi bu duruma elestirel yaklasmasa da sesini ¢ikarmamayi, ¢cogunluga
uyum gostermeyi ya da herkes gibi davranmayi, yani konformizmi se¢gmelerinin
sebebi toplum tarafindan diglanmaktan, bdylece yalniz kalmaktan korkmalaridir.

"Mahalle Baskis1" ya da Suskunluk sarmali yaklasimi kavramlar1 bu 6rnege uygun

o Konusu: ¢ocukluktan beri ayr1 yasayan 3 kardes, vefat eden babasinin vasiyetini yerine

getirmek i¢in bir araya gelmektedir. Vasiyete gore yurtdisinda vefat eden arkadasinin mezarini ana
vatana getirmektir. Rusya’ya gidip babalarinin son istegini yerine gitirip, karayoluyla Tiirkiye’ye
geri donerken, ayni otobiiste Tiirkiye’ye ¢alismak iizere giden kadinlarla tanisirlar. Otobtisteki 10
kadindan ikisi bavul ticareti i¢in, digerleri ise maddi sikintidan dolay1 ya da alkolik, kiskang, kotii
kocalarindan kurtulmak amaci ile kendi istekleri, iradeleri ile fuhug yapmak tizere Tiirkiye’ye
gitmektedirler.

18 Konusu: Tiirkiye Okguluk Federasyonu, Tiirkiye adina diinya spor yarislarina katilacak
yabanct uyruklu bir sporcuyu — adi Elena — kagak olarak Tiirkiye’ye getiriyor. Geng¢ kadin okgulukta
diinya sampiyonudur. Tiirkiye’ye adina yariglara katilabilmesi i¢in Tiirkiye vatandast olmasi
gerekmekte. Bunun i¢in yasl bir adamla sahte evlilik yaptirilmaktadir.
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diismektedir. Boylece kamuoyunun azmhiga ait diisiinceler olusturdugu
sOylenebilinir. Azinlik denildiginde iktidarda olanlar, medya uzmanlari, bazen
muhafazakar kesim, vs. kast edilmektedir. Suskunluk sarmali modeli medyanin
kamuoyunu manipiile ederek azmnhigin fikrini, bakis agilarim gostererek
cogunlugunmus gibi gosterdigini savunmakta, ayrica azinlik, cogunlugun adina sz
almaktadir (Pocheptsov, 2001).

Tiirk sinemasindan diger iki 6rnek olarak Ozcan Alper’in 2007°de ydnettigi
Sonbahar'® ile Adem Kili¢’in 2011 yilinda ¢ektigi Siimela'nin Sifresi: T emel™ adli
sinema filmlerinden s6z edilebilir. Bu 6rneklerden yola ¢ikarak yabanci uyruklu
kadinlarin ‘Rus Gelin’ adli filmin disinda genelde seks iscisi olarak temsil
edildiklerini goriiriiz. Rus Gelin’de fuhus yaptig1 gosterilmese de fuhus kelimesi —
dolayli veya dolaysiz — gecerlidir. Fuhus, seks isciligi, kadin kagak¢iligini gosteren
alt1 filmden besi dikkat ¢ekicidir.

Bes filmden ikisinde yabancit uyruklu kadimnlar farkli ozellikleri ile
gosterilmektedir. Balalayka ve Sonbahar adli filmlerde gogmen kadinlarin,
kamuoyu tarafindan onaylanmayan "islerinin" yaninda, i¢ diinyalari, duygulari,

hayalleri, korkular, caresizlikleri, zafiyetleri gosterilmeye c¢alisilmistir. Bu

19 Konusu: 10 sene mahpushanede kalan, hastalik nedeni ile tahliye olan Yusuf, son giinlerini

yasamak lizere evine doner. Meyhanede ¢alisan geng ve giizel Giircii kiz1 Elka ile tanisir, ona asik
olur. Iki asigin zor kaderleri biri cok benzemekte. Yusuf hayal ettigi siyasi rejim igin gengligini,
sagligint vermis, Elka siyasi rejimden dolayr maddi sikintilar yasadig: i¢in kizini birakip Tiirkiye’ye
ﬁJhus yapmaya gelmis. Ana karakterler ikisi de hem fiziki hem psikolojik agidan hastadir.

Konusu: Temel Karadeniz'de yasayan saf ve hayallerinin pesinden giden bir delikanlidir ve
bu haliyle herkesin alay konusudur. Kalbinin sesini dinleyen bes parasiz Temel, Trabzon'un en
bilindik ve zengin ailelerinden Yiicesoy'larin kizi Zuhale asik olur. Zuhali babasindan isteyen
Temel'i Hidir Yiicesoy kapi disart eder. Sevdigine ulasamayan ve hayalleri yikilan Temel, arkadasi
Turgay'in Siimela Manastiri'nin gatisina g¢ikarak intihara giristir. Simela Manastiri'nda biiyiik bir
hazine saklandigini1 6grenen Temel intihar etmekten cayip, bahsedilen hazineyi aramaya baglar.
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yapitlarda seks isgisi olan kadinlarin yerli ereklerle ask yasamalari, onlarla ruhen
yakinlagmalari, biri birinin acilarin1 paylasmalar1 kadinlar1 diger yabanci kadin
karakterlerden farkli bir konuma koymaktadir.

Yabanci uyruklu kadinlara ve en ¢ok da Sovyet Bloku’ndan ¢ikan kadinlara
birey olarak degil, cogu zaman alinip satilir bir sey goziiyle bakilmakta ve medya
tarafindan ¢ogu zaman bu sekilde gosterilmektedir. Kadinlar kendilerine 6zgii
ozellikleriyle degil, haz ve merak kaynagi olarak betimlenmektedir. Televizyon
diger kitle iletisim araclar1 gibi yabanci uyruklu kadinlarin Tiirkiye’de
caligmalarini, yasamlarini da konu edinmektedir. Yabanci uyruklu kadinlar, Sabah
Kusaginda, izdiva¢ programlarinda, Ana Yayin Kusaginda, haberlerde, tartisma,
yarisma programlarinda (STAR TV Yabaci Gelin programi), reklamlarda (Imanger,
2002), dizilerde yer almaktadir.

Son yillarda dizilerin, izleyicinin dikkatini diger televizyon programlarindan
daha fazla ¢ektigi fark edilince (Cam, 2010), bir ¢ok dizi yabanci uyruklu kadin
karakter icermeye baslamistir. Bazi dizilerde yabanci kadin karakterleri yerli
oyuncular oynarken, diger dizilerde yabanci aktrisler davet edilmektedir. Bu durum
bir moda sekline doniismiistiir (Papatyam - Olenka; Adimt Feriha Koydum -
Natalie; Kurtlar Vadisi - Nina, vs.). Ayrica reytingle ilgili bir durumdur. Dizinin
izlenirligi diistiigiinde giizel, bakimli, sarigin bir kadinin oynatilmasinin sadece

ozenen kadinlar1 degil, erkekleri de ekrana ¢ekecegi diistiniilmektedir.



2.3. Tiirkiye Yapimi Televizyon Dramlarda Go¢men Kadin

Diziler ger¢ekte olmus, komsu ailede yasanan olaylar gibi konusulmaktadir.
Bunu fark eden medya profesyonelleri durumu kendilerinin ya da “gii¢lii olanlarin’
yararina kullanmaya baslamistir. Glindemde olan konular dizilerde ‘yayinlanmaya,
anlatilmaya’, izler kitle, diziler araciligi ile ‘bilgilendirilmeye’ baslanmistir. 10 - 15
sene Once Tirkiye niifusunun biiyiik bir kismi yabanci uyruklu kadinlar hakkinda
hig bir bilgiye sahip degilken, giiniimiizde ise konuya tanik olmayan yoktur.

20. ylizyilin son on yili ve 21. ylizyilin basina denk gelen yabanci uyruklu
kadinlarin Tiirkiye’ye gelmesi, burada calismaya, yerli erkeklerle evlenmeye
baslamas1 Tiirk kamuoyunu, is pazarini, kisiler arasi iletisimi etkilemistir. Her
yenilikle ilgilendigi gibi Tiirk medyas: bu konuya da ele almstir. Ilk 6nce
kadinlarla ilgili enformasyon gazete ve televizyon haberlerinde yer almaya baslayip
sonradan Tiirk sinemast (yukarida belirttigim gibi) ve televizyon yaymciligi da
gd¢cmen kadinlarin Tiirkiye’ye gelip gitmesi ile ilgilenmistir.

Yaklasik 20 yildir yabanci kadinlar farkli sebeplerle (¢calismamin Gog adl
kisminda belirtildigi sebepler ve amagclarla) Tiirkiye’ye gelmektedir. Giiniimiiz
Tiirk medyasinda bu konu halen aktiieldir. Tiirkiye’de biiylik izlenirligi, popitilerligi
olan televizyon dizileri iilke i¢cinde olan bitenleri ele alip dizide islemeleri bir ¢cok
televizyon draminda uygulanan bir yontemdir (tiim diinyada bu gecerlidir).
Televizyon dizileri de diger kitle iletisim araglar1 gibi gogmen kadinlar olgusunu
gormezden gelemezdi. Bu 20 yil igerisinde yerli yapimi diziler dolayli ya da
dolaysiz gbé¢ konusuna deginmektedir. Bu dénem go¢men kadin karakterlerini

iceren diziler (en c¢ok Ozel yaymncilikta, kamu yaymciliginda daha az) yer



almaktadir. Buna 6rnek olarak 2000’lerin basindan giinlimiize kadar yayinlanmis /
yayinlanmakta olan bazi diziler asagida gosterilmektedir.

Bu ¢alismada 6rneklem olarak segilen yerli diziler, eski SSCB'den ayrilan
iilkelerin vatandasi olan ve Tirkiye'ye ¢alismak i¢in gelen kadin gogmenlerin yer
aldig1 yapimlardir. Segilen on ti¢ dizi: Kurtlar Vadisi, Hayatim Sana Feda, Arka
Sokaklar, Binbir Gece, Tatli Bela Fadime, Oyun Bitti, Avrupa Yakasi, Ask-1
Memnu, Akasya Duragi, Papatyam, Yahsi Cazibe, Adini Feriha Koydum, Ugurum

Kurtlar Vadisi

Yapim Sirketi: Sinegraf, Pana Film; Yapimeci : Osman Sinav, Raci Sasmaz

Yonetmen : Osman Sinav, Mustafa Sevki Dogan, Serdar Akar

Senaryo : Ahmet Yurdakul, R. Sasmaz, Bahadir Ozdener, Mehmet Turgut

2003 - 2005 yillar arast Show TV'de yaymlanmaya baslanip Kanal D'de
sona eren Kurtlar Vadisi adli dizinin 65. béliimii'nde seyircinin karsgisina 30-35
yaglarinda olan Nina adli yabanci uyruklu casus ¢ikmaktadir. Nina, sarisin, yesil
g06zIii, uzun boylu, atletik yapili bir kadin. Rusya’nin KGB? adli biriminin eleman.
Tirkiye’de Rus mafyasinin "islerini" yapan ceteye calismaktadir. Kendi anlatimina
gore Tiirkiye’ye spor yarismasina katilmak i¢in gelir ve bir daha geri ddonmemekte.
Rus oldugunu inkar etmektedir. 'Isverenleri' ile konustugunda aksansiz bir Rusca
kullanmaktadir. Karakterin anlattigina gore Polonya’da fizik tedavi e8itimini almais.

Dizide bu yabanci kadin acimasiz, sert, inat¢i, ayn1 zamanda 'igverenlerine ve isine'

2 KGB tr: Komitet gosudarstvennoy bezopasnosti veya Devlet Giivenlik Komitesi, 1954'ten

SSCB'in gizli servisiydi. KGB 6 Kasim 1991'de resmen kaldirilmistir. Giiniimiizde Rusya'da
KGB'nin goérevini FSB ve SVR iistlenmistir.
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sadik, girisimci, zeki olarak gosterilmektedir. Fakat zekasini, bazen giizelligini

Tirkiye'nin glivenligine zarar vermek i¢in kullanan birisi olarak gosterilmektedir.

Hayatim Sana Feda
Yapim Sirketi: Siire¢ Film; Yapimci : Ali Glindogdu

Yonetmen : Tarkan Karlidag; Senaryo : Emre Biilbiil, Gani Miijde

2006 yilinda ATV kanalinda yayinlanan Hayatim Sana Feda adl reytingi
diisiik olan sadece yedi boliimden olusan melodram / dram tiiriinde olan dizide
yabanci uyruklu kadin karakteri Rus Irina’dir. Dizide Irina obsesif, fettan, bastan
cikartan bir tip olarak kurulmaktadir. Hoslandig1 erkegi, Levent’i "zorla" yatagina
sokar ve bir gecelik iligkilerinden sonra hamile kalmaktadir. Hamile kalan Irina,
Levent’e santaj yapmaya baglar, Levent’in ve ailesinin kabusu oluvermektedir.

Arka Sokaklar

Yapim Sirketi: Erler Film;  Yapimci : Tiirker inanoglu

Yonetmen :  Orhan Oguz; Senaryo : Ahmet Yurdakul, Ozan Yurdakul

2006 yilindan giiniimiize kadar Kanal D'de yayinda olan Arka Sokaklar adli
dizinin bir ¢ok boliimiinde yabanci uyruklu kadin yer almaktadir. 12, 27, 105, 146,
150, 190, vs. bolimlerde yabanci uyruklu kadinlar genellikle baglar1 belada,
sOmiiriilen, fuhus yapmaya zorlanan, ev i¢i hizmetinde calisan kadinlar isveren
erkekler tarafindan taciz edilen veya uyusturucu satan, "yuva yikan" kadin olarak
seyirciye gosterilmektedir. Tirk erkeklerin yabanci kadinlarla evlilikleri
anlatildiginda bile gogmen kadinlar kotii karakter 6zelliklerine sahip olarak ya da

erkek ailesi tarafindan kabul edilmeyen birileri olarak gosterilmektedir.
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Binbir Gece

Yapim Sirketi: TMC; Yapimci : Erol Avci; Yonetmen : Kudret Sabanci,

Senaryo : Yildiz Tung, Murat Liitfii, Mehmet Bilal, Ethem Yekta

2006 - 2009 yillar aras1 Kanal D'de Binbir Gece adli dizide bir gogmen
kadin daha televizyon ekranlara c¢ikmaktadir. Bu dizideki yabanci uyruklu
‘yardimci, donér’ karakteri yer almaktadir. Mihriban Vahapzade, 38 yasinda,
Azerbaycan’m bagkenti Bakii’den Istanbul’a Sehrazat Evliyaoglu’nun 5 yasindaki
16semi hastas1 olan ogluna donér olmak lizere gelmekte. Mihriban 14 yasindaki
oglunu kan kanserinden — Losemi — kaybetmis, Karabag savasinda esi dlmiistiir.

Mihriban adli karakter seyircinin karsisina zeki, diiriist, ahlakli, uysal, cana
yakin, yardim sever, itaatli, tavizkar, miilayim, algakgoniillii, miitevazi, miitereddit,
iirkek, cekingen, vs. bir sekilde ¢cikmaktadir. Bu karakter dizinin ilk béliimlerinden
nerdeyse sonuna kadar sadece iyi taraftan gosterilmektedir. Mihribanin karakteri
anne, teyze, abla ve dost niteliklerini igermektedir. Kiskanglik, haset, katiiliikk gibi
nitelikleri bulunmamaktadir. Bunun yaninda hayat kadinin bagina bir ¢ok zorluk,
kotiliikler getirmektedir. Boylece Mihriban acinacak, yardima muhtag, zavalli,
caresiz kadin olarak gosterilmektedir. Bu karakter, makyajsiz, siissiiz, her zaman
temiz, diizgiin ve miitevazi bir sekilde giyinmektedir. Etraftaki insanlara terbiyeli,
efendice, diiriistce ve dost¢a davranmaktadir.

Bu dizide az da olsa diger yabanci uyruklu karakterler de yer almustir.
Ukraynali Valentina adli karakter Slav kokenli, 30 yaslarinda, uzun boylu, zayif,
bakimli, giizel bir kadindir. Tiirkiye’ye ilk geldiginde Istanbul’da bavul ticareti ile

ugrasmaktaydi. Istedigi parayr kazanamayimca 'kotii yola' diisiip dolandiricilikla
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ugragsmaktadir. Annugka 25 yaslarinda, sarisin, uzun boylu, zayif, geng¢ bir kadin.
Moskova’dan bakicilik yapmasi igin getirildigi Tirkiye’de, ¢cogu vatandasinin
distiigli tuzaga (kadin kac;akc;lhglzz) diigmiistiir. Bu iki kadinla Mihriban
karsilastirildiginda, Mihriban’1n faziletlerinin alt1 ¢izilmektedir.

Tath Bela Fadime

Yapim Sirketi: Erler Film; Yapime : Ilker Inanoglu, Tiirker inanoglu

Yonetmen : Cankat Emekgi, Cankat Ergin; Senaryo : Giiliz Kucur, S. Délek

2007 yilinda STAR’da yayinlanan 7atli Bela Fadime adli komedi tiirlinde
olan dizide giizel Rus Tanya bas roldeki kahramanin ¢irkin babasi Reis ile evlenir,
ondan cocuk dogurmaktadir. Kendi cikarlar1 icin Reis’in ve esi Nazife’nin
"yuvasini yikmaktadir". Bir aile kurmak hatta o aileyi dagitmak tek kisinin
yapacagi bir is degildir, bu durumda aile bozan roliinde yalniz yabanci kadmin
gosterilmesi goze ¢arpmaktadir. Aile dagitim konusu diger iilkelerin (Rusya, ABD,
vs.) dizilerinde konu olarak ele alinmakta ve bir cogunda aile bozan olarak Gteki
kadm (yalmz yabanci degil) sorumlu oldugu gériilmektedir. Ilerleyen béliimlerde
Tanya erkegin islerini bozmakta, aksatmaktadir. Cocuklari ile manipiile etmektedir.
Bununla da ¢ocuklarini sevdigi ve onlara diigkiin oldugu gosterilmekte.

Oyun Bitti

Yapim Sirketi: Erler Film; Yapimci: Tiirker Inanoglu; Yonetmen : O. Tan

2 Insan ticareti, insan kagake¢iligi, modern kolelik kanun dis1 ve ticari amacla insanlarin

pazarlanmasi; dilencilik cinsel somiirme oOzgiirliksiiz is¢ilik gibi iradedist davranislara tabi
tutulmalaridir. Insan kagakgiligi fiziksel baski hile dolandiricilik sahtekarlik, zorlama teknikleriyle
insanlari ele gegirmek toplamak saklamak ve tagimaktir.
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2007 yilinda Kanal D’de yayinlanan Oyun Bitti adli dizi, yedi bolimlik
komedi tiirtindedir. Bu dizide zengin ailenin kdskiinde ¢alisan Tatyana yabanci
uyrukludur. Bu karakterin ¢aliskan, hamarat, sevimli, glizel, bakiml1 olmas1 soluk
kalmakta giinah olan, toplumca kinanan ruh ¢agirabilmesi ile dikkat ¢ekmektedir.
Dizi diisiik reyting yiiziinden yayindan alininca hikaye yarim kalmistir.

Avrupa Yakasi

Yapim Sirketi: Plato Film;  Yapimei : Sinan Cetin

Yonetmen : Hakan Algiil , Jale Atabey Ozberk; Senaryo : Giilse Birsel

2008 yilinda yaymnda olan Avrupa Yakas: adli dizinin 167. bdliimiinde
Volkan adli bas kahraman, eve gelen Larisa adli Moldovali hizmet¢i kizdan
evlenmeyi kabul edecek kadar etkilenmektedir. Moldova Cumhuriyeti basgkenti
Kisinev’den Tiirkiye’ye ¢alismak amaciyla gelen Larisa, Siit¢lioglu "rezidansinda"
evin yardimcisi, hizmetgisi olarak calismaya baslar. Giizel, acik tenli, sarisin,
bakimli, terbiyeli, egitimli, caligkan, Tiirk¢e telaffuzu aksanli olan bu karakter
elektronik miihendisligi mezunu, ayrica edebiyat iizerine yiiksek lisansi yapmis
birisidir. Volkanin babasit oglunun yabanci bir kadinla evlenmesine karsi
cikmaktadir. Gen¢ kadin ondan hoslanan erkegin egitim ve kiiltiir seviyesi
kendisinden "zay1f" oldugunu agikca sdylediginden dolay1 kovulup issiz kalir.

Ask-1 Memnu

Yapim Sirketi: Ay Yapim; Yapimci: Kerem Catay

Yonetmen :  Hilal Saral; Senaryo : Ece Yoreng, Melek Gengoglu

2008 - 2010 yillar aras1 Kanal D'de yayinlanmis Ask-1 Memnu adl dizi,

2008 yilinin en popiiler ve en ¢ok izlenen drama dizilerinden biri olmustur
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(Gazetelerde yayinlanan makaleler, yapilan akademik c¢alismalar, internet
forumlarindaki tartismalar dizinin yiiksek izlenirligine sahip oldugunun
gostergesidir). Bu dizinin ilk boliimlerinden itibaren Katya adinda yabanci uyruklu
hizmet¢i yer almaktadir. Katya Milenko, (Katya — Ekaterina’nin kisaltmasi),
Ukrayna vatandasi, 30-35 yaslarinda dul bir kadindir. Kizil uzun sacl, orta boyda,
fizigi diizgilin, bakimlidir. Lena adinda kiigiik kiz1 ve yasl annesine bakabilmek i¢in
Tiirkiye’ye ¢aligmaya gelmistir. Daha 6nce Tiirkiye’den 2 defa sinir dis1 edilmesine
ragmen kacak yollardan Tiirkiye’ye geri donmiistiir.

Yabanci uyruklu karakter kilik kiyafeti diizgiin, oturup kalkmasinmi bilen,
konusmasi diizgiin, ayn1 zamanda entrikaci, komplocu, fettan kadin, yalanci, para
seven, dedikoducu, yiize giiliicti, ikiytizlii, kibirli, magrur olarak gosterilmektedir.
Dizinin son boliimlerinde kadin bedbaht, talihsiz, ugursuz, zavalli, bigcare hatta
acimacak ve birinin yardimina, destegine muhtag bir sekilde karsimiza ¢ikmaktadir.

Akasya Duragi: Yapim Sirketi: Erler Film;  Yapmmeci: Tiirker Inanoglu

Yonetmen : Yasar Seriner, Cankat Ergin; Senaryo : Resul Ertas

2008 - 2012 yillar aras1 Kanal D ve Star TV'de yaymlanmis olan Akasya
Duragr adli dizinin 92. boliimiinde taksi duragin sahibi Nuri Baba’nin evine gelen
hizmet¢i 25-30 yaslarinda yabanci uyruklu Olga isminde bir kadindir. Taksi
duraginda calisan yash, geng, evli, bekar fark etmeksizin tiim erkekler kadindan
gbziinii alamaz, sarkintilik yapmaktadir. Kadmin gekici ve seksi olmasi erkek
karakterlerini kor etmektedir. "Deli gibi asik olan" erkegin birisi kadinin hirsiz,
miicrim oldugunu silahlarin1 goriince bile anlamak istememektedir. Bir ¢ok yerli

erkek post-Sovyetler alanindan gelen kadinlarin tek "sucu" fazla giizel olduklar1 ve


http://tr.wikipedia.org/wiki/Erler_Film
http://tr.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrker_%C4%B0nano%C4%9Flu
http://tr.wikipedia.org/w/index.php?title=Ya%C5%9Far_Seriner&action=edit&redlink=1
http://tr.wikipedia.org/w/index.php?title=Cankat_Ergin&action=edit&redlink=1
http://tr.wikipedia.org/w/index.php?title=Resul_Erta%C5%9F&action=edit&redlink=1

yasal kovusturulacak islere bulasamadiklar1 diigiinmeleri var olan kliselerin ve
stereotiplerin sdz konusudur. Hatta polis sorgulamaya basladiginda taksiciler giizel
oldugundan baska bir sey soyleyememektedirler. Deniz yoluyla sug ortaklar ile
Rusya'ya kagmaya calistiginda polis tarafindan yakalanmaktadir.

Papatyam: Yapim Sirketi: Mint Prodiiksiyon; Yapimci : Birol Giliven

Yonetmen : Bora Tekay; Senaryo:  Murat Aras

2009-2011 yillar1 aras1 Star TV'de yaymlanmig Papatyam adli dizinin 95.
bolimiinde sucu Cemal’in (asabi ve kiskang) Rusya’dan esi Olenka gelmektedir.
Glizel, bakimli, acik tenli, topuklu ayakkabi ve mini etek giyen, kaprisli Olenka
kocasint sinirlendirir, kiskandirir, komsular1 ile kavga ettirir. Dolayli anlatimina
gore bu kadin Tiirkiye vatandagligini alabilmek i¢in Cemal ile evlenmistir.

Yahsi Cazibe Yapim Sirketi: Siire¢ Film; Yapimci: Gani Miijde

Yonetmen : Bora Onur; Senaryo : Ozlem Aybek, Gani Miijde, Emre Biilbiil

2010 - 2012 yillar aras1t ATV'de Yahsi Cazibe adli durum komedisi tiirtinde
olan bu dizide Cazibe Abbasova adli 25-30 yaslarinda olan karakter annesi babasi
vefat edince Azerbaycan’da olan her seyini satip yeni bir hayata baslamak {izere
Tiirkiye’ye gelmektedir. Is olasiliklarini arastirip, dadilik sirketi ile irtibata

gectiginde Tiirkiye’de yasal olarak kalabilmesi®® ve calisabilmesi i¢in birisi ile

2 Tirkiye Cumhuriyeti’nde ikamet etmek isteyen yabanci uyruklu sahislar bunun 4 sekilde

gerceklestirebilir: 1. Turistik vize alip kisa siire ikamet edebilinir(bu vize ¢alismay1 yasaklar; 2.
Calisma iznini alip oturma izni verilmektedir, ¢alisma izinleri 3, 6 ve 12 aylik olmak iizere
verilmektedir. 3. Tiirk vatandasi ile evlenmektir. 3 sene evli kaldiktan sonra Vatandasliga
basvurulabilinir; 4.Yabanci uyruklu Ogrencinin velisi ya da Tiirk vatandasin akrabasi olup oturma
izni alinabilinir.
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evlenmesi gerektigini 6grenmektedir24. Bu karakter acik ve giiler yiizli, temiz,
yumusak yiirekli, yardim ve hayir sever, yiice goniillii, diirlist, namuslu, becerikli,
hamarat, ayn1 zamanda inat¢i, kiskang, bazi durumlarda saf, hatta naif olarak
gosterilmektedir. Konusmasi ve etraftaki insanlara kars1 davranig bigimi terbiyeli,
nazik, saygilidir. Cevresindeki insanlarin ¢ogu kendisine iyi, himaye ederek, bir
kismi ise yabanci uyruklu kadma ikinci smif muamelesi yapmakta, her firsatta
"yerini bildirmekte", koylii kizi, varos, ¢irkin, beceriksiz gibi laflar etmektedirler.
93 bolimden olusan bu dizinin 92 bdliimiinde bagkarakter olan Cazibe
diirlist, namuslu, yardim sever, Tiirkiye'nin geleneklerine hem digerlerine gore daha
yakin hem de saygi duyan, yani en iyi taraflarindan gosterilmistir. Azerice
konugmasi komik de olsa diger karakterler ona kardesleriymis gibi, merhametle
davranmaktaydi. Buna ragmen dizinin 93. final boliimii bu olumlu karakterin
"gergek yiizlinii" goOsterip yaratilan hava alt {ist edilmistir. Go¢men kadin
uluslararasi  dolandiricilikla  suglanip, yerli karakterlerin  "aptalligin1" bile
dogrulamis ve aptal, geri zekali da olsa "biz"in "6tekinden" daha iyi, olumlu
oldugunu bir daha vurgulamis olmaktadir. Buna tepki olarak hem yerli yazarlardan
bir bolimi (Bkz. Mesut Yar, Yiiksel Aytug, vs.) hem de Azerbaycan kamuoyu

isyan etti ve elestirilerde bulunmustur®.

4 Yabanct uyruklu sahislarin  Tirkiye’de calisma iznini almalari uzun, masrafli bir

prosediirdiir. Calisma izni i¢in yabanci uyruklu sahis1 calistirmak isteyen sirket Yabancilar Subesi
Genel Miidiirliigiine, Disisleri Bakanligina ve Calisma Bakanligina bagvurmasi gerek(kaynak).

» Azerbaycan seyircileri ve medya uzmanlari "Arkadan Vurulduk" diye elestiride bulundular.
Bu dizi Azerbaycan'da biiyiik tartismalar yaratti. Bir ¢ogunun goriisiine gore Cazibenin karakteri
onur kirici, kiigiik diisiiriicii ve asagilaticidir. Azeri kadinlara karsi bu davranis bigimi ilk defa
olmadigindan dolay1 Internet Sosyal Aglarmda(Facebook) bu konu iizerinde "Tiirk Dizilerinde
Kadinlarimizi agagilamaya son verin, kesin" adli bir grup olusturuldu. Grup tiyeleri dizinin yayindan
kaldirmasini istemekteydi.
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Adi Feriha Koydum

Yapim Sirketi: Medyapim; Yapimei:  Fatih Aksoy

Yonetmen : Baris Y0s; Senaryo :  Melis Civelek-Sirma Yanik

2011 - 2012 yillar aras1t SHOW TV'de yaymlanmis olan Adini Feriha
Koydum adli televizyon dramimin 1. sezonun sonlarma dogru sosyetik ailenin
babasini bastan ¢ikartan, aileyi bozan hizmet¢i, yabanci uyruklu Natali seyircinin
karsisina c¢ikmaktadir. Kadin kendinden ¢ok biiyiik erkegi ailesinden ayirmakta,
bdylece onun kizini ve eski esini bunalima sokmaktadir.

Ucurum

Yapim Sirketi: Siire¢ Film; Yapimer : Ali Giindogdu, Inci Glindogdu

Yonetmen: Cem Karci;  Senaryo : Kerem Deren

2012 yilin 21 Subat 2012 — 7 Kasim tarihleri aras1t ATV'de U¢urum adli dizi
yayinlanmaktaydi. Adi {istiinde bu dizi madalyonun diger tarafin1 seyirciye
gostermeye calismistir. Bu dramin nerdeyse her boliimiinde siddet, taciz-tecaviiz,
dovme-vurma-itekleme, bagris-¢agris sahneleri igermekte, ugurumun esigine gelmis
insanlarin yasamlarindan kesitleri ekranlara yansitmaktadir.

Bu dizi Tirkiye'ye c¢alismak i¢in gelen, Moldova’da ¢ok zor sartlarda
yasayan ‘yar1 Tirk’ doktor Eva ve kardesi lise 6grencisi Felicia'nin, fuhus ¢etesinin
eline diisiirilmesi ve buradan bir sekilde kacan Eva'nin kardesini kurtarmaya
caligmasini anlatmaktadir. Dizinin bas karakterleri olan bu iki yabanci kadin giizel,
bakimli, geng, inat¢i, cogu zaman giiglii, bazen zayif, saf, naif, biri birine ¢ok sadik,

diiriist olarak gosterilmektedir.


http://tr.wikipedia.org/w/index.php?title=Bar%C4%B1%C5%9F_Y%C3%B6%C5%9F&action=edit&redlink=1
http://tr.wikipedia.org/w/index.php?title=S%C3%BCre%C3%A7_Film&action=edit&redlink=1
http://tr.wikipedia.org/w/index.php?title=Ali_G%C3%BCndo%C4%9Fdu&action=edit&redlink=1
http://tr.wikipedia.org/w/index.php?title=%C4%B0nci_G%C3%BCndo%C4%9Fdu&action=edit&redlink=1
http://tr.wikipedia.org/w/index.php?title=Cem_Karc%C4%B1&action=edit&redlink=1
http://tr.wikipedia.org/wiki/Kerem_Deren

Dizideki diger yabanci uyruklu kadinlar de kurban, zavalli, magdur, bigare,
aciacak, talihsiz ve ayn1 zamanda biri birine tuzak kuran, satan olarak karsimiza
cikmaktadir. Insan kagak¢iligima maruz kalan, birileri tarafindan somiiriilen bu
zavalli kadinlar birlikte, kogus benzeri, sagliksiz, pis bir yatakhanede, kendi
dillerini konusamadiklar1 bir diinyanin iginde Yyasamaktadirlar. Kendilerini
pazarlayanlara itaat etmekle yiikiimliiler, mutsuz bir hayatlar1 var, bdylece
"ucurumun" kenarinda olmalarina ragmen hayata devam etmektedirler.

Dizi adi mecaz anlamda, alegori olarak kullanilmasi dizinin konusunu
seyirciye tam acgik bir sekilde ifade etmektedir. Yabanci kadinlarin bir ayagi
ucurumda, mezarda iken diger ayagina siki saglam basmaya calismaktadirlar.
Ozetleri verilmis bu dizileri Tiirkiye akademisyenlerince yapilan calismalardaki
temsil bigimlerine yabanci uyruklu kadinlarin temsili "6l¢iilebilinir". Mine Gencel-
Bek ve Mutlu Binark’in birlikte yaptiklari Medya ve Cinsiyetgilik adli ¢aligmada
kadin temsilini inceledikleri konular 6nemlidir ve kadin gé¢menlerin temsiline de
gecerli oldugu gorilmektedir:

o Anne ve es olarak kadin: Binbir Gece - Mihriban; Ask-1 Memnu -
Katya; Tatli Bela Fadime - Tanya; Papatyam - Olenka; Yahsi Cazibe - Cazibe;

° Cinsel nesne olarak kadin: Avrupa Yakas: - Larisa, Adim Feriha
Koydum - Natali; Kurtlar Vadisi - Nina; Hayatim Sana Feda - Irina; Binbir Gece -
Annuska; Akasya Duragi- Olga; Papatyam - Olenka (ve kuzenleri); Ucurum ve

Arka Sokaklar' daki yabanci uyruklu karakterlerin cogu;



o Siddet eyleminin hedefi: Kurtlar Vadisi - Nina; Binbir Gece -
Mihriban, Annuska; Ucurum, Arka Sokaklar'da kadinlarin gogu;

o Digsilik (Erkeksiz fazla bir sey basariimaz): Incelenen dizilere hangi
acidan bakilirsa ele alinan tiim yabanci uyruklu kadin karakterleri bu kritere
uymaktadir. Boylece Tirkiye medyasinda yerli ya da go¢gmen kadin temsil
bicimlerinde ataerkil hegemonyanin s6z konusu oldugu bir daha ispat edilmektedir
(Gencel-Bek & Binark, 2000)..

Gencel-Bek ve Binark'in yaptiklari bu ¢alismadaki one siirdiikleri temsil
bi¢imlerin yanina Dilek Imanger Takimci'min sundugu tiirler de eklenebilinir
(Imanger Takimci, 2010):

. Mutlulugu  yakalamak icin ugras veren, olaylarin gidisini
yonlendiren, akilli, vefali, ozverili kadinlar: Incelenen 13 diziden gd¢men
kadmlarin hepsi akilli®®, arasinda vefali, ¢zverili kadin bulunmakta (Binbir Gece -
Mihriban, Avrupa Yakas: - Larisa, Yahsi Cazibe - Cazibe), ancak olaylarin gidisini
yvonlendirmeleri 1yi taraftan degil, daha c¢ok c¢ikaricilik, kendine ve/veya igverenine
yontuculuk amaciyla yapildigi gosterilmektedir (4sk-1 Memnu - Katya, Kurtlar
Vadisi - Nina, Tatli Bela Fadime - Tanya, Binbir Gece - Valentina, vs.);

. Ailenin iyiligine entrika ¢eviren anneler-kadinlar: Ask-1 Memnu -
Katya; Ugurum - Eva (kardesine annelik yapmis); Tatl: Bela Fadime - Tanya;

. Cinsel tacize (tecaviize) ugrayan kadinlar: Binbir Gece -Annuska;

Arka Sokaklar - Olga, irina, vs.; Ugurum - Tiim yabanci uyruklu kadinlar;

2 Ajanlik, dolandiricilik ve diger "meslekleri" yapmak icin de akil gerektirmektedir.



o Eslerine(i) ¢tkart igin kullanan kadinlar: Tatl Bela Fadime - Tanya;
Papatyam - Olenka; Yahsi Cazibe - Cazibe;

o Yalan ve kurnaziikla mutluluga ulasan kadinlar: Hayatim sana Feda
- Irina; Tatl Bela Fadime - Tanya; Adimi Feriha Koydum - Natali;

. Akilsiz, beceriksiz, sagduyusuz kadinlar: bu baghga ele alinan
yabanci uyruklu karakterlerin hig¢ biri uymamaktadir;

o Dayak yiyen kadinlar: Binbir Gece - Annuska; 4sk-1 Memnu -

Katya; Kurtlar Vadisi - Nina; Ucurum, Arka Sokaklar'daki yabanci kadinlarin ¢ogu.

2.4. Yabanci Uyruklu Erkeklerin Temsili

Ele alinan on ii¢ diziden bes tanesinde yabanci uyruklu kadin karakterlerin
yaninda, kadinlar kadar sik olmasa da yabanci uyruklu erkekler de yer almaktadir.
Dort dizide - Kurtlar Vadisi'ndeki KGB ajan1 Tilki Andrey, Cecen mafya adamlari,
Ahiskali Ibrahim; Binbir Gece — Mihriban’in erkek kardesi Kadim, is adami, Rus
mafyay1 yakindan taniyan Sergey, dolandirict Valentina’nin kardesi - Igor, Almaatt
Belediye Baskani Muhtarov, Rus mafya iiyeleri; Yahsi Cazibe - Cazibenin eski
sevgilisi Baycan, is adami - Vladimir; Ugurum - Kadin tiiccar1 olan Aleks gibi
erkekler kadin karakterleri gibi Post-Sovyetler alanindan go¢ eden karakterler
olarak seyircinin karsisina ¢ikmaktadirlar.

Diger bir 6rnek Akasya Duragi adli durum komedisinde {i¢ erkek karakter
farkl1 tilkelerdendir: iki Rusyali hirsiz, Nijeryali Obayana, Amerikali sinir cerrahi

ve Cinli Wang goriilmektedir. Bu dizideki yabanci erkek karakterleri Amerikali


http://www.diziler.com/karakter/akasya-duragi-obayana
http://www.diziler.com/karakter/akasya-duragi-amerikali-sinir-cerrahi

sinir cerrahin disinda erkekler fazla saygi duyulmayan, komik, talihsiz, dizinin
diger karakterleri tarafindan (hem kadin, hem erkek) konusmalar1 ve kisilikleriyle
alay edilen, zekalar1 kiiglimsenen, tuzaklara diistiriilen/diisen, kadinlar (hem yerli,
hem yabanci) tarafindan bastan ¢ikartilan, yabanci olduklarindan dolay1 ayrimciliga
(din, 1rk) maruz kalan olarak gosterilmektedir.

Eski SSCB'den gelen go¢men erkeklerin Tiirk televizyon dizilerindeki
temsili ¢ogunlukla tehlikeli - Mafya {iyeleri, acitmasiz - kadin tiiccari, kati, sert,
zorba - KGB ajani, vurdumduymaz - dolandirici olarak bigimlenmistir. Bu olumsuz
nitelikleri tasimayan diger karakterler de tam anlamiyla olumlu karakter olarak
gosterilmemektedir. Ornegin  Yahsi Cazibe'deki Cazibe’nin  eski nisanlist
Azerbaycanli Baycan’in “kadini”na (burada namusu da anlasilabilinir) zamaninda
“sahip ¢ikamamas1” yerli halk tarafindan "ayiplanmakta", ayrica Tiirkiye'ye gelip
Cazibe’nin ilgisini, tevecciihiinii geri kazanamayip ezik bir sekilde Tiirkiye'den
ayrilmasi karakteri zayif diistirmektedir. Tiirk kdkenli olmasina ragmen bu sekilde
gosterilmesi gogmen erkegi yerli erkeklere gore kiiciik diisiirmektedir.

Tiirk medyasinda yabanci uyruklu erkekler kadinlardan daha az gosterilse
de go¢men kadinlarin magdur, zavalli, talihsiz ve olumsuz bir sekilde gosterilmeleri
dolayli bir sekilde erkekleri de koétiilemektedir. Tiirk toplumunda vatan, kadin,
namus kavramlar1 birbiri ile iliskili, birbirini tamamlayan kavramlar oldugundan
kadinin zor durumda olmasi vatanin ve bdylece erkegin ve namusunun "kiigiik
diismiis, ezilmis vaziyette" oldugu anlama gelmektedir. Boylelikle, dizilerdeki

yabanct uyruklu erkek karakterler, kadinini bdylesi bir duruma diisiirmiis,



koruyamamis, sahip ¢ikamamuis bir erkegin zayifligi ile malul olarak gésterilmekte,
ezik, gligsiiz olarak temsil edilmektedir.

Buradan yola c¢ikarak Tiirkiye yapimi televizyon dizilerindeki yabanci
uyruklu erkeklerin temsili, yabanci uyruklu kadin temsili ile az ¢ok biri birine
benzemektedir.  Aralarindaki  fark: gd¢men kadinlar magdur, talihsiz,
Otekilestirilmeye, ayrimeiliga, ikincilestirilmeye maruz kalmis olarak gosterilirken
yabanci erkekler is adami olarak gosterilse de mafya ile baglantilarinin olmasi
kotiileyici, olumsuzlastirici, acimasiz, sert, gaddar, kat1 yiirekli, sug isleyen, miicrim

gibi 6zellikler eklenip temsil edilmektedir.



3. Boliim

3.1. Dizilerde G6¢men Kadin Karakterleri

Giliniimiliz televizyon yaymnciliginda dizi, popiiler ve sevilen program
turtidiir. Tirkiye’de 1990’11 yillarda 6zel kanallarin yayin yapmaya baslamasiyla
birlikte dizi tiirleri ve sayilar1 artmistir. Ticari yayincilik agisindan diziler karli bir
medya tirlinii olarak gilinlimiizde tiim yerel, ulusal, uluslararas1 kanallarda c¢ok
sayida yayinlanmaktadir.

Tiir olarak televizyon dizileri herkesin anlayacagi konular1 — iktidar ve para,
zafer ve yenilis, ask ve nefret, yasam ve 6lim — igermektedir. Televizyon diziler
farkli tiirlerden (melodram, polisiye, komedi, sit-com, korku, bilim kurgu, vs.) olsa
da amag¢ genelde benzer - izler kitlenin ilgisini ¢ekip, ekranin karsisina oturtup
kanalin izlenirligini arttirmaktir. Reytingi yiikselterek para kazanmayi g6z oniinde
tutan kanallar sik¢a gosterilenlerin yaratacag etkiyi goz ardi edebilmektedir. En
dikkat cekici, carpici, ses ¢ikartan, bazen sasirtan, sansasyonel, toplumu rahatsiz
eden konular1 anlatip izleyiciyi "kazanmaya" ¢alismaktadir. Bu konularin birisi de
Tirkiye'de is¢i gogmen kadinlarin konusudur.

Yabanci uyruklu kadinlarin yabanci iilkede karsilastigr sorunlarin, zaaflarin,
cektiklerinin gosterilmesi seyircinin dikkatini ¢ekmektedir. Bunun yaninda izler
kitle sayisin1 ¢cogaltmak i¢in giizel, ¢ekici, seksi kadinlarin gdsterimi uygulanan bir
yontemdir. Anlasilan, yiiksek reytingleri elde edebilmek i¢in televizyon kanallari

tiim yontemlere bagvurmaktadir.



3.2. Sayisal Veriler

Asagida izlenilen on ii¢ dizide yabanci uyruklu kadinlarin hangi agilardan
gosterildikleri betimlenmektedir. Yabanci karakterlerin arasindaki benzerliklerin ve
farkliliklarin analizi yapilarak Tiirkiye’de yasayan, calisan yabanci uyruklu
kadinlarin temsil edilme bi¢imi gdsterilmektedir.

Calismada yapilan inceleme en c¢ok izlenme oranina sahip dort ulusal
kanaldan®’ segilen dizi drnekleri iizerinden ilerlemistir. Toplamda on ii¢ tane olan
bu diziler - Kurtlar Vadisi, Hayatim Sana Feda, Arka Sokaklar, Binbir Gece, Tatl
Bela Fadime, Oyun Bitti, Avrupa Yakasi, Ask-1t Memnu, Akasya Duragi, Papatyam,
Yahsi Cazibe, Adini Feriha Koydum, Ugurum - dort ulusal kanal arasinda
paylasilmistir:

e KanalD - Kurtlar Vadisi®, Arka sokaklar, Binbir Gece, Oyun Bitti,

Ask-1 Memnu, Akasya duragt,

o ATV - Hayatim Sana Feda, Avrupa Yakasi, Yahsi Cazibe, Ugurum,

e Show TV - Adm Feriha Koydum;

o StarTV - Tath Bela Fadime, Papatyam.

Yaptigim medya taramasit sonucu ele alinan dizilerin yarisindan fazlasi
yayinlandiklart giin itibariyla ¢ok sayida izleyiciyi ekranin karsisina oturtmus,
biiyiik begeni kazanmis?®, sosyal aglarda hayran gruplar1 ve forumlar: olusturmus,

gazetelerde hakkinda makaleler yazilmis ve akademisyenler tarafindan incelenmis

2 Ek 2'deki Tablo 2.

28 Kurtlar Vadisi adli dizi Show TV'de yayna girdi, Kanal D'de yayina son verildi.

2 Tirkiye'de ikamet eden, galisan yabanci uyruklu kadinlar tarafindan yiiksek izlenirlige
sahip olan bu filmler hakkinda fikirleri alinmstir (Ek 1).
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olmalarin1 saptadigimdan dolay1 tercih edilmislerdir. Izlenirligi yiiksek olan bu
diziler izler kitle ilizerinde etkiye sahip televizyon yapitlaridir (konugmalarin,
davranig bicimlerin taklitleri, giyinme ve sa¢ tarzlarin kullanimi. Bu bakimdan
calisma Oykiisiinde dogrudan yabanci uyruklu kadinlarin temsilini merkeze alan
diziler iizerinde odaklanmaktadir.

Secilen dizilerden besi bastan sonuna kadar, {i¢ dizinin yalniz ilk sezonlar
bastan sonuna kadar, bes dizinin sadece bir ka¢ boliimii izlenmistir. Bu dogrultuda
calisma Binbir Gece’nin 90 boliimiini, Ask-1 Memnu’nun 79 bolimini, Yahsi
Cazibe’nin ilk 51, Kurtlar Vadisi’nin ilk 97, Ugurum 24, Oyun Bitti ve Hayatim
Sana Feda 7 bolim, Arka sokaklar, Akasya duragi, Avrupa Yakasi, Papatyam,
Tath Bela Fadime adl1 dizilerin bir ka¢ boliimiinii kapsamaktadir.

Bu diziler farkli anlatisal tiirlere ait Ozellikleri iglerinde barindirmasina
karsin Binbir Gece, Ask-1 Memnu, Adini Feriha koydum, Hayatim Sana Feda -
melodram ve pembe dizi; Kurtlar Vadisi,U¢urum, Arka Sokaklar — drama
(polisiye); Yahsi Cazibe, Avrupa Yakasi, Oyun Bitti, Tatl Bela Fadime, Papatyam,

Akasya Duragi adl1 dizilerde ise durum komedisi tiiriiniin 6zellikleri belirgindir.

3.3. Yabanci Kadin Karakterlerin Nitel Analizi

2000’lere kadar dizilerde yabanci kadmlar sadece bahsi gegerken,
2000’lerin basindan beri dizilerde yabanci uyruklu kadin karakterleri yer almaya
baslamistir. Dizilerde gogmen kadinlarin Tiirkiye’deki konumlarina iliskin gesitli

temsiller s6z konusudur. Go¢gmen kadinlar su sekilde temsil edilmektedir:



. ‘Eglence-seks" endiistrisinde ¢alisan,
° Ev hizmetlerinde galisan,

. Yabanci gelinler,

° Dolandirici kadinlar;

Medya sektoriinde c¢alisanlar fazla incelemeden, arastirmadan gelen
kadinlar1 ‘bildikleri' gibi gostermektedirler. Boylece bazen medyada yabancilar
oldugu gibi degil, goriindigii, sanildig1 gibi temsil edilir. Son 10-15 senede Tiirk
medyasinda yabancilar yogun bir sekilde temsil edilmektedir. Medya tarafsiz
olamadigi gibi temsiller bazen tek yanli olabilmekte ve genellemeler yapilmaktadir.

Televizyon temsili kisi ya da bir grup insan hakkinda belli bir siire i¢cinde
toplumu televizyon araciligr ile bilgilendirmek anlamina gelebilmektedir. Ancak
tam oldugu gibi degildir. Ister istemez spiker, sunucu, oyuncu, hatta kameraman ve
kurgucu bile kendi yorumunu, yani kendi bakis agisin1 katabilmektedir. Yabanci
uyruklu kadmlarim Tiirk medyasindaki temsili da ayni sekilde geligmistir. Yerli
dizilerde yer alan yabanci uyruklu kadinlarin temsil bi¢imlerinin ¢oziimlemesi
sonucu ortaya su veriler koymakta:

Gen¢ Kadin: Incelenen on yedi kadindan on besi 20-35 yas arasi geng
kadinlardir (%88); bir karakter yirmiden kii¢iikk (Ugurum - Feligiya 17 yasinda),
diger bir karakter de 35'ten biiyiiktir (Binbir Gece - Mihriban 38 yasinda). Bu
veriye gore 1970-1990 yillar1 aras1 Bati'da ve son zamanlarda Tiirkiye'de yapilan
arastirmalarin sonuglarini ispatlamaktadir, yani geng, cinsel agidan ¢ekici bir kadin

portresi olusturuldugu agiktir (Signorielli, 1989; Davis, 1987; Dilek & Ahmet



Imanger, 2002). Yerli televizyon dizilerinde yabanci uyruklu kadin karakterlerin
arasinda hi¢ yash, hatta yetiskin 40-50 yaslarinda olan kadin yoktur. Incelenen
dizilerde yerli yasli kadin sayisi1 da geng¢ kadin sayisi ile kiyaslanamamaktadir.

Olumluluk: on yedi kadindan sekiz kadin olumsuz olarak, ti¢ii olumlu, altt
kadin ise ne tam anlamda olumsuz ne de olumlu bir sekilde gosterilmistir. Izleyici
televizyon ekraninda gordiiklerini kendi kisisel yapisina, yasadigi ortama, aldigi
egitime ve gordiigii terbiyeye, konu ile ilgili bilgilerine, duygularina, zaaflarina
gdre iyi ya da kétii olarak algilamaktadir. Ornegin: Oyun Bitti adli dizide Tatyana
bir taraftan pozitif gosterilirken (iyi, sevimli bir yardimci), diger taraftan giinah,
yasak sayilan, akil dist oldugu diistiniilen islerle ugrasmaktadir (burada ruh
cagirmak); ya da birileri tarafindan somiiriilen, pazarlanan, zorla istemedikleri isleri
yapan kadmnlar olmalari, fuhus yapmalari onlarin olumsuz bir sekilde
algilanmalarina sebep olabilmektedir (4rka Sokaklar, Ugurum).

Izleyici dizilerde gordiiklerinin kurgulandigimi anlasa da, ya da "eglence
endiistrisinde" ¢alisan (kendi iradesi ya da zor ile ¢aligtirilan, somiiriilen) kadinlarin
"kaderine" acisa da diger taraftan bilincinin bir kenarinda nefret, igrenme, hor
gérme baki kalmaktadir. Izler kitle ne kadar "liberalim" dese de toplumun
alistigi/dayattig1 bakis agisinin, geleneklerin, muhafazakar goriislerin, yani bilingli
ve / veya bilingsiz "mahalle baskisinin" altinda kalmaktadir. Boylece olumsuz ve /
veya olumlu olarak gosterilen go¢cmen kadinlarin temsili izleyeni farkli
etkilemektedir. Diger Ornekte ise Tirkiye vatandashgmi alabilmek, gegim
kaynagini saglayabilmek amaci ile Tirk erkekleri ile sahte evlilik yapmalar

yabanci kadinlar kiigtik diistirtir (Yahsi Cazibe, Papatyam, Tatli Bela Fadime).



Uygun Goriilen Rol: Dizilerdeki yabanci uyruklu kadinlarin "oynadiklari
rollere" bakilirsa on yedi kadindan:

a) Ev i¢i hizmet isi ile ugrasmakta olan bes kadmn - yaptiklar isten
dolay: ikinci sinif muamelesi gormekte, dislanmakta (Oyun Bitti, Binbir Gece),
tahkir edilmekte (4sk-1 Memnu), el-g6z tacizine maruz kalmakta (Avrupa Yakasi),
ev erkegi ile cinsel iliskiye girmektedir (Adini Feriha Koydum) (Kaska, 2005,
Gokbayrak, 2009). Binbir Gece'deki Mihriban’in rolii diger ev i¢i hizmetgilerinde
farkli olarak ¢ocuk bakiciligi (sonradan ofis c¢alisani) yaninda bas kahramanin
Losemi hastast olan ogluna ilik donoérii olmasidir. Yine hizmet veren sektdrde
"gorev" alan Karakter var - Hayatim Sana Feda adl dizideki irina adli ofis ¢aligani.

b) Tiirk ile evli ii¢ kadin - burada giizel kadinlarin tanimadig1 (Yahsi
Cazibe), cirkin (Tatli Bela Fadime), kiskang, otoriter (Papatyam) bir erkekle
evlenmeleri dikkat ¢gekmekte (Gokmen, 2011; Parnivala & Uberoi, 2008). Seyirci
kadinin ¢ikari icin erkekle aile kurmasi, kendine ve ¢ocuklarina ge¢im kaynagi ve
rahat gelecek saglamak igin giizelligini pazarlamasini gérmeye yonlendirilmektedir.

C) Somiiriilen kadin sayisi Ugtiir. Aslinda Arka Sokaklar, Ugurum, Binbir
Gece adli dizilerde eglence sektoriinde kendi iradesi ile ¢alisan (bu konu dramlarda
tam anlamda islenmemekte) ya da birileri tarafindan zorlanan kadin sayis1 3'ten
olduk¢a fazladir (Saymn, 2010; Icduygu, 2004;). Sadece Ucurum'da Feliciyanin
birlikte "yasadig1" bes yabanci kadin fuhus yapmak zorunda; Binbir Gece'deki
Valentina adli karakter anlatilirken dolayli bir sekilde somiiriilen kadinlardan
bahsedilmektedir; Polisiye tiiriinde olan Arka Sokaklar adli dizide sik¢a yabanci bir

tilkeye kendi istegi ile gelip burada tuzaga diisen ya da yalanla getirilip birilerinin



istegi, emri, zorlamasi ile istenmeyen isler yapan gé¢men kadinlarin sorunlar ile
polis memurlar1 ilgilenmektedir.

d) Kagwrilmis kadinlar, kadin kagakc¢ihigi, konusu Arka Sokaklar'in
disinda Binbir Gece (Annuska) ve Ucurum (Eva, Feli¢iya ve diger kadinlar) adli
dizilerde islenmistir. Tiirkiye'de kadin kagak¢iligi konusu en acik ve belirgin bir
sekilde Ugurum adli dizide islenmektedir (Erokhina & Buriak, 2007; Erder &
Kagka, 2003). Bu kadnlarin ¢ektigi asagilanma, hakaretler duymalari, taciz,
edilmeleri, doviilmeleri tiim diinyada biiylik bir sorun olduguna dikkat ¢ekmektedir.

e) Dolandwricilik ve santaj yapan li¢ gogmen karakter dikkat ¢ekmekte:
Binbir Gece - Valentina, Yahsi Cazibe'de Cazibe ve Hayatim Sana Feda — Irina’dir.
Valentina dolandiric1, kendisi gibi yabanci olan kadinlar1 aldatmakta, onlarin
pasaportlarmi galmakta, vs.; Irina bir iliskiye girdigi erkekten hamile kalmasi ile
erkege santaj yapmakta; kadinlarin ugrastiklar illegal is biri birine benzemese de
ayni sekilde toplumca kinanan "meslekler"dir. Suglarini "hafifletmeye" yonelik
karakter ozellikleri gériinmez kalmaktadir.

f) Casus, ajan olan Kurtlar Vadisi'ndeki KGB c¢alisan1 olan Nina
gosterilmektedir. Dizinin hikaye Orgilisiine uygun olarak (Mafya-Polisiye dizisi)
Nina yabanc1 bir iilkenin giivenlik orgiitiiniin ajan1 olmasi, yaptiklar1 Tirkiye dis ve
i¢ politikasim1 tehdit etmekte, kotii, istenmedigi bir sekilde etkileyebilmekte,
tehlikeye sokabilmektedir.

Ele alinan dizilerdeki yabanci kadin karakterlerin rolleri ev i¢i hizmetgilerin
disinda hi¢ saygi duyulmayan rollerdir. Aslinda Avrupa Yakas: adli dizideki

gocmen hizmet¢i bir taraftan olumlu olarak gosterilirken, diger taraftan sinifsal



ayrima vurgu yapilmaktadir. Larisanin caligmaya geldigi yer apartman dairesi
olmasia ragmen (biiylik, zengin ev, yali, kosk degil) kadinin basina tac¢h beyaz
baslik ve beyaz kisa onliik takmasi / taktirilmasi isverenlerin tarafindan calisanla
arasindaki sinif farki oldugunu kat1 bir sekilde vurgulamaktadir, yardimci kadina
"yerini bildirmektedir". Smifsal ayrimcilik sadece bu dizide degil, diger bir ¢ok
dizide de goze ¢arpmaktadir (Yahsi Cazibe, Ask-I Memnu, Adini Feriha Koydum).

Gogmen kadinlar gosterilen is dallar1 disinda bir ¢ok alanda calismakta ve
biiylik basarilar géstermektedirBO. Ama bu basarilar bir¢ok sebepten - alisilmis,
oturusmus kligeleri yikabilir, gergek durumu anlatmak istenmeyebilinir, gd¢men
kadinlar1 yerli kadinlara gore "kiigiik, asagilik" gosterip, yerli kadinlar
yiicelestirme amagclanabilinir, vs. - dolay1 gosterilmemektedir.

Geldikleri dilkeleri - wrklari: Tabloda goriildiigii gibi on yedi kadindan ¢ogu
Rusya'dan - dokuz kadin, Moldova'dan ii¢, Ukrayna'dan ii¢, Azerbaycan'dan ikidir.
Calismada yer alan on yedi yabanci uyruklu kadin karakterin on ikisi (mutlak
¢ogunluk) Slav®! kokenlidir. Slav kokenli (Rus, Ukraynali, Belaruslu) kadinlarin
disinda Tiirkiye bir ¢cok diger milletten kadinlara is imkani vermektedir®?, Tirkiye
halki Post-Sovyetler alanindan gelenlere Rus demektedir (ya da kadinlar1 genel
olarak "Natasa" diye adlandirmaktadir). Bu tiir genellemeler hem diger uyruklu

insanlarin, hem de Ruslarin milliyetgiliklerini incitmektedir. Milliyet¢ilik duygusu

%0 Ormnegin: Istanbul, Antalya gibi schirlerde Otel, Lokanta, Restorant, Giizellik salonu

yoneten ve / veya sahibi olan, miizik, dans, spor, zanaat, dil okullarin1 agan, Universitelerde egiten
bir ¢ok gdgmen is¢i kadin vardir.

3 Slavlar; Ruslar, Ukraynalilar ve Beyaz Ruslar Dogu Slavlari grubuna girer. Polonyalilar
(Lehler), Cekler ve Slovaklar Bat1 Slavlart grubuna girer. Bosnaklar, Hirvatlar, Sirplar, Karadaglilar,
Bulgarlar, Pomaklar, Slovenler, Makedonlar, Torbesler Giiney Slavlar1 grubuna girer

2 Son zamanlarda ev i¢i hizmet sektoriinde daha ¢ok Giircili, Bulgar, Romen, Ermeni vs.
kokenli kadin ¢alismaktadir. Eglence sektoriinde ise tiim milletlerden kadin vardir.
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bu alanda son 20 senede gelismeye basladigi i¢in yeni sayilir ve bagimsizligini ilan
eden yeni "refah elde eden" devletler etnik kimlik korunmasina 6zen gostermekte,
onem vermektedir. Rus genellemesi en iyi Avrupa Yakasi adli dizide gosterilmistir.
Baskahraman yabanci uyruklu gen¢ hizmetcinin (Rusg¢a konusabildigi ig¢in)
dikkatini ¢ekmek i¢in Rus halk tiirkiisiinii s0ylemekte, oysa kadin Rus, Rusyah33
bile degildir. Bu tiir genellemeler (bu kadar gosterisli olmasa da) diger dizilerde de
yer almaktadir (Ugurum, Arka Sokaklar, Binbir Gece, Adimi Feriha Koydum,
Hayatim Sana Feda, VS.).

Yayin yillarina gore bakilirsa dizilerde gé¢men kadinlar konusu 2006'dan
giiniimiize dek daha sik islenmektedir. Ornegin: 2000-2006 yillar arasi dizi sayisi
bir iken, 2006-2008 arasi ise sekize ¢ikmistir. 2008'den giiniimiize kadar dizi sayist
bestir. Bunun birkag sebebi var:

a) 2008 yilinda baslayan Ekonomik kriz ¢ekilen dizi sayisini etkilemistir;

b) Yine krizle ilgili gogmen kadinlara verilen maas diisiince kadin sayisi
onceki yillara gore azalmistir;

c) Dogu Blok'undan gelen kadinlarin yaninda diger iilkelerden gelen
kadinlarin da temsili edilmeye baslanmasi1 (Oyle bir Gecer Zaman ki, Cocuklar
Duymasin, Yabanct Damat); vd.

Calismada ele alinan on {i¢ diziden dort tanesinin yapimi Erler Film yapim

sirketi ve yapime1 Tiirker Inanoglu tarafindan gerceklestirilmistir. Ug dizi ise Siire¢

s Rusya Federasyonu diinyanin en biyiik iilkesidir - 17 098 246 km?. Federasyonu 60

FARKLI etnik grubu, 21 Ozerk Cumhuriyet ve 4 Ozerk Bélge olusturmaktadir. Bu olusumlarin
hepsinin kendine 6zgii kiiltiirii, dili, dini(Hiristiyanlk, Islam, Musevilik, Budizm, Samanizm, vs.)
vardir. Boylece bu bolgelerde yasayan uluslar, milletler Rus olarak degil, Rusyali adlandirmalidir
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Film yapim sirketi ve yapimci Ali Giindogdu tarafindan g¢ekilmistir. Diger diziler
farkli yapimcilar ve yapim sirketler tarafindan yaratilmistir.

Incelenen literatiirde sik stk Dogu Blok'tan gelen kadinlar "genellikle"
egitimli, kalifiye, wvasifli, mutlaka meslek sahipleri olarak gdsterilmektedir.
1990'larin basinda bu durum gegerliydi34, ancak gilinlimiize kabul edilebilinir bir
durum sayilamaz. incelenen karakterlerin egitim, meslek, genel kiiltiir seviyesine
dizilerde nerdeyse hi¢ deginilmemektedir. Ornegin Yahsi Cazibe’de bas karakter
olan Cazibe’nin egitim seviyesi hakkinda yapimcilar seyirciyi bilgilendirmez.
Cazibe’nin sadece titiz, derli toplu, hamarat ve mutfak isinde basarili oldugunu
belirtmektedirler. Ya da ‘sahte kocasina’ ¢aligmak istedigini belirttiginde tam ne is
yapmak istediginden hi¢ bahsedilmemektedir. Binbir Gece 'de Mihriban 38 yasinda
Tiirkiye’ye gelmis, daha once ne is yaptigi, ne ile ugrastigi aciklanmamaktadir.
Mihriban bas karakter olmasa da dizideki rolii 6nemli ve dikkat ¢ekicidir, buna
ragmen bu kadini seyirci hi¢ tanimamaktadir. Boylece bas karakter Sehrazat ve
Bennu (meslek sahibi olan geng, gilizel kadinlarla) ile arasindaki ugurum goze
carpmaktadir.

Kurtlar Vadisi’ndeki Nina’nin roli kisadir, ama buna ragmen dikkat
cekicidir. Ninanin egitim seviyesine az ¢ok deginilmekte ve ‘meslek sahibi’ oldugu
belirtilmekte, fakat casus oldugu i¢in seyircinin aklinda ne aldig1 egitim ne kadinin
genel kiiltliri kalmamaktadir. Onun casus, yabanci bir iilkenin ciddi bir siyasi,

polisiye orgiitiinlin ajan1 olmasi Tiirk seyirciyi tedirgin etmektedir.

3 Bunun en 6nemli sebebi SSCB'nin dagilimindan sonra egitime, kiiltiire eskisi gibi 6nem

verilmiyor.


http://tr.wikipedia.org/w/index.php?title=Ali_G%C3%BCndo%C4%9Fdu&action=edit&redlink=1

Ask-1 Memnu’da Katya35 birinci boliimden nerdeyse sonuna kadar tim
boliimlerde seyircinin karsisina ¢ikmasina ragmen onun hakkinda ancak sonlara
dogru seyirci bir seyler ogrenmektedir. Ogrenilen seyler ise olumlu ozellikleri
degildir. Binbir Gece’deki bir Rus, bir Ukraynali kadimi gosterirken hemsire
olduklar1 belirtilmektedir. Fakat Valentina meslegi ile para kazanamamaktadir.
Annugka da hemsiredir ve sonunda ‘meslegine’ kavusabilmektedir.

Avrupa Yakasi’ndaki ¢ok kisa role sahip olan Moldovali Larisa’nin egitim
seviyesinden ve genel kiiltiirlinden diger karakterlere gore oldukca fazla
bahsedilmistir. Cok egitimli, kiiltiirli oldugunu gosterirken ayni zamanda da
egitimin faydasi olmadigr vurgulanmaktadir. Giizel, egitimli, kiiltiirli olmasina
ragmen evlere temizlige gitmek zorunda kaldigi belirtilmektedir. Larisanin
karakteri diger bir kliseye dikkat ¢ekmekte, yerlilerin bir ¢ogu Post-Sovyetler
alanindan gelen kadinlarin yiiksek vasifli (herkesin miihendis oldugu), egitimli,
entelektiiel, kiiltiirlii olduklar diisiiniilmekte. Boylece Tiirk erkegin kendisinden ve
yerli kadinlardan daha egitimli, vasifli ve fiziksel olarak daha cazip bir kadin1 satin
alabilecegini hayal etmektedir, bu durum yabanci kadinlar1 asagilamis olmaktadir.

Dus goriiniisleriyle 6n plandadir. Calismada on yedi kadindan on iki kadin
sarigindir, diger bes kumral, aralarinda hi¢ esmer yoktur. Burada Tiirkiye halkinin
sariginlara ayr1 bir sevgisi, fantezisi, 6zeni oldugu diisiiniilmektedir. Bu durum
yerlilerin Bati'ya duyduklar1 meraktan, 6zenden, hatta arzudan kaynaklanmaktadir.

Ancak "sarigimin adi, esmerin tadi" ve "aptal sarisin" stereotiplerden yola ¢ikarak

» Halit Ziya Usakligil'in(1866-1945) 1900 yilinda yazdigr Ask-1 Memnu adli romaninda Tiirk
cocuklarini biiyliten Katina ve Emma olumlu kimselerdir. Dizide ise Emma-Matmazel olumlu
karakterken, Katina-Katya olumsuz.
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sarisin -~ kadmlar1  kiicimsetip, asagilayip olan Onyargilart  bigimlendirip
giiclendirmektedir. Boylece cinsiyete gore ayrimcilifin yaninda sarisin-esmer
ayrimciligina maruz kalimmaktadir. Ele alinan dizilerdeki yabanci uyruklu
kadinlarin ¢gogunun sarisin olmasi bu stereotipi dogrulamaktadir.

Fiziksel bir kusurlar1 yoktur. Hepsi ¢alisabilir kabiliyettedir. Kilik kiyafet,
duruslart ile dikkat ¢ekmektedir. Kadinlar fazla ag¢ik ve kisa etekli kiyafetler
giyinmemektedir. Binbir Gece’de Annuska’nin dekolteli elbisesi, Arka
Sokaklar'daki bazi kadnlarin agik giyinmesi, Avrupa Yakasi’ndaki Larisa’nin ve
Papatyam'daki Olenka’nin mini etekleri géze carpmaktadir. Binbir Gece dizisinde
ana karakterlerin disinda yer alan karakterler ortama gore giyinmekte. Binbir Gece,
Ugurum'da pavyonda c¢ekilen sahnelerde ekranda abartili dekolteli kadinlar
goriinmektedir. "Meslekleri" dikkat ¢ekmeye, "heyecanlandirmaya" yonelik oldugu
i¢in tuvaletlerinin buna uygun olmasi gerek, aksi takdirde para kazanamazlar.

Bakimhilik agisindan diistintildiigiinde, Binbir Gecedeki Mihriban diginda
herkes dis goriiniislerine ¢ok 6nem vermekte, gilizel goriinmeye diiskiindiirler.
Mihriban siirekli uzun, dekoltesiz ve koyu renkli kiyafetler giyinmektedir, diger
tim kadinlara gore daha sade, kilosu biraz fazla, giyinmeye fazla &zen
gostermemektedir. Boylece diger yabanci kadin karakterlerde de agik goriinen
"yabanci giizel" Olclilerine - uzun boylu, renkli gozlii, sarisin, zayif - uymamaktadir.
Diger yabanci karakterler ise sag, makyaj, kilik kiyafet konusuna daha fazla dnem
vermektedir. Mihriban’in diger karakterler gibi arzu nesnesine doniistiiriilmemesi
yasinin biraz daha ileri olmasindan, Tiirk bir ¢ocugun hayatin1 kurtardigindan,

evlilik gecirmis ve anne olmus olmasindan kaynaklanmaktadir.



Kurtardigr cocuga "annelik" yapmasi, diger herkese saygi ve sevgi ile
davranmasi diger karakterler ve seyirciler tarafindan deger ve kutsanma kazandirsa
da kadinin dis goriiniimii dizideki diger kadinlara gore dikkat gekici, arzulanir
olmamasi dolaysiz da olsa ikincillestirilmesine, dislanmasina sebep olabilmektedir.

Ask-1 Memnu’da Katya calistigi evin disinda nerdeyse hi¢ gosterilmemesine
ragmen hep makyajli ve iiniformal1 gériiriiz. Is arkadaslariyla bas basa kaldiginda
giyindigi kiyafet digerlerinden daha ‘moda’dir. Incelenen yabanci uyruklu kadin
karakterler (hem olumlu hem olumsuz olanlar) giizel, bakimli, alimli, ¢ekici ve
cogunlugu gengctir. Bu bulgu akademisyenlerin kadinin gergekte oldugu gibi degil,
erkegin kadini gérmek istedigi bicimde sunuldugu goriisiinii dogrulamaktadir
(Ozmen, 2005). Moda, zevk, begeniler bir cok sartlarda koklii degisebilir. "Giizellik
kurallar1" kisisel yapi, kamuoyu, siyasi durum, ideolojiye gore bile degisebilir.
Ornegin Kuzey Kore'de Iktidarda olan parti kadimlarm kullanabilecek sa¢ sekillerini
belirlemis durumdadir (Lankov, 2000).

Din: Yabanci uyruklu kadin karakterlerin dindarlik veya 6rf adetlerine bagl
olmalar1 konusunda fazla durulmamaktadir. Kilise, ya da camiye gitmeleri, ya da
dua ettikleri sahneler incelenen dizilerde yer almamaktadir. Calismada ele alinan on
yedi kadindan geldikleri tlkeleri ve uyruklarindan yola ¢ikarak iki kadinin
Miisliiman - Azerbaycanli Cazibe ve Mihriban, diger on besi ise Hiristiyan
olduklar1 anlagilmaktadir. Bu durum dizilerde fazla géze goriiniir degil ve bu konu
tizerinde yapimcilar fazla durmamaktadir.

Irk, uyruk, millet: Ele aldigim on yedi kadindan ikisi Tiirk kokenli (Cazibe

ve Mihriban), ikisi yar1 Romen, yar1 Tirk (Ucurum - Eva ve Feligiya, anneleri



Gagauz Tiirklerinden), bir Romen (Avrupa Yakas: - Larisa), diger 12 kadin ise Slav
kokenlidir. Bu ayrimin gerekgesi sudur: Azeri kadinlara karsi dizilerde tiim diger
karakterler hep iyi davranirlar ya da birileri kotii davranirsa diger karakterler bu
kadinlara destek ¢ikmakta, yardim etmektedir. Buna Ornek Binbir Gece’de
goriilmektedir. Dizinin 90. boliimiinden ilk 82’isinde yer alan Mihriban Abbasova
bir ¢ok zorluklardan ge¢mis ve hi¢ bir zaman yalniz kalmamistir. Yahsi Cazibe’deki
bas kahraman olan Cazibe, Mihriban kadar zavalli gosterilmese de mutlaka basina
‘bir sey geldiginde’ yaninda birileri olmaktadir. Hem Mihriban, hem Cazibe
etrafinda olan herkesi icten, kalpten, severek, sefkatle davrandiklari, herkese —
maddi, manevi — yardim etmeye, destek ¢ikmaya caligtiklart gosterilmektedir.
Seyirci Cazibe’ye (dizinin son boliimiinii yok sayarsak) ve Mihriban’a hem bir
yakinina gibi acir, hem de "sefkat" ile davranmaktadir. Burada etnik kimligin de
onemli bir rol oynadig1 agiktir.

Bu iki karakter Azerbaycanli, Tiirk kokenlidir. Dizilerin ikisinde de
kadinlarin Tirklerle ayni irktan olmalar siirekli vurgulanmistir. Karakterler
dizilerin yayinda olduklar siire boyunca Tiirkiye Tiirkgesini degil, Azeri Tiirk¢esini
kullanmaktadir®® (Yahsi Cazibe'de Azeri kadinla "komik" konustugu icin alay
edilmektedir). Boylece milleti ile gurur duyduklari vurgulanmaktadir. Bunun (ilk
akla gelen) en basit sebebi Tiirk milletinin Azeri kadinlara karsi Tiirk kékenli
olmalarindan kaynaklanan bir sicaklik, sevgi, sefkat olmasidwr. Millet konusu

acilmisken kardes milletler — Tek Millet Iki Deviet — konusuna deginmekte fayda

% Aslinda tam anlamiyla Azeri Tirkc¢esi konusulmamigtir. Ancak konusulsayd: seyircilerin

bir ¢ogu anlamakta zorluk ¢ekebilirdi. Diller ayn1 kokten gelse de "yeni kelimeler" (ing: neologism)
Fransizca, Arapca ya da Farscadan degil, Ruscadan alinmistir.
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vardir. Karakterlerin kardes milletten olmalar1 seyircinin onlar1 kiz kardesleri olarak
gormelerini boylece kendi yakini gibi "davranmalarini" saglar. Hatta dizideki yerli
karakterlerden daha fazla sever, ¢linkii yerliler evinde, memleketindedir, Azeri kiz-
kardesler ise ayn1 zamanda "hem vataninda hem gurbettedir". Bu yiizden zavall,
zor durumda (zor durumda olmasalar Tirkiye'ye gelmezlerdi) kalan gog¢men
kadinlara seyirci sahip ¢ikma, yardim etme geregini duymaktadir. Bu da yerli
milliyetgiligin yarattigi bir durumdur. Ayni irktan, ayni dinden, ayni dili konusan
"bizdendir" ve kesinlikle yabanci sayilmaz. Yabanci kadin ise yuva yikar, acimaz,
dini, vicdani, acimasi, namusu Yok ve stirekli aldatir.

Madalyonun 6biir yiizii ise Azeri kadinlar 1yi, sevimli, olumlu gosterilse de,
bas karakter de olsa yerli karakterler ile ayni konumda olduklar1 sdylenemez.
Konugmalar1 komik geldigi i¢in alay edebilinmekte, giyindikleri kiyafetler ve sa¢
sekilleri daha basit diye yerli karakterler cekinmeden dalga gegebilmekte; bir sey
kayboldugunda yabancidir diye suglu olduklar1 diisiiniiliir; gogmen kadinin 6zel
hayatin1 diizeltmeye hi¢ bir imkan saglanmadigi, karakterin duygulari, planlari,
zaaflar1 6Gnemsenmedigini gosterir, vs. Bunlar hepsi Azeri de olsa go¢men kadin
ikinci smifmis gibi muamele goérmekte, bdylece kadinlar kiigiimsetilmekte,
asagilanmakta, otekilestirilmekte, dislanmaktadir. Diger kadinlarin kotii yanlar ise
daha sik gosterilmektedir.

Azeri kadinlar zavalli olarak gosterilirken (Mihriban kocasini, ¢ocugunu,
Cazibe annesini babasini kaybetti), Slav kokenli kadinlar bastan ¢ikaran, fettan
kadin olarak seyircinin karsisina ¢ikmaktadir. Burada en carpici 6rnek Binbir Gece

adli dramda zalim, kotli, paragdz, dolandirici olan Slav kokenli Valentina



(boynunda hagi olan bir Hiristiyan) namuslu, mazlum, masum olan Azeri-Tiirk
kokenli Mihriban’a alkol igmeyi teklif eder, erkeklerle (Tiirk erkekleri ile)
"olmasmi"  Onerir, pasaportunu c¢almakta, boylece Azeri kadimmi "kotii yola"
gotiirmeye, zor durumda birakmaya calistigini ve "bizim" kadinlarin saf olmalari,
otekilerin "kotiiliigiine" maruz kalabildigi seyirciye gosterilir.

Dizilerdeki go¢men kadinlar magdur ve zavalli Dbirileri olarak
gosterilmektedir. Cazibe anne babasi 6ldiikten sonra caresizlikten Tiirkiye’ye gelir.
Is bulmas: ve kendine bakabilmesi igin biri ile sahte evlilik yapmak zorunda,
bdylece birinin yardimina, destegine(burada yine erkegin) muhtac¢ oldugu goriiliir.
Sonra da nikahli kocast ile bagka bir kadin yiiziinden birlikte olamamaktadir. Binbir
Gece’deki Mihriban da tipki Cazibe gibi ailesini kaybetmistir ve dizi boyunca hep
zavalli olarak gosterilmistir (ailesini kaybettiginden dolayr ¢ektigi aciyr siirekli
anlatmakta, kardesi 6ldiiriildii, pasaportu ¢alindi, doviildi, vs.).

Binbir Gece’deki diger karakterlere de acinir, Annuska dolandirilip
Tiirkiye’ye getirildi, seks-isciligine zorlandi, ailesine bakabilmek i¢cin memlekete
donemedi. Valentina ne kadar dolandirici da olsa seyircinin ona da acimasi (belli
bir agidan tiksinmesi) amaglanmaktadir. Memleketinden tamamen yabanci (dil, din
her sey farkli) bir iilkeye gelip kazanabilmek i¢in dolandiriciliga bulagmasi yine
acima duygusunu uyandirir. Kurtlar Vadisi’ndeki Nina giigli, ‘basarilt’
gosterildiyse de kendi ‘patronu’ tarafindan Oldiiriilmesi kadim1 zavalli durumuna
diistirmektedir. Ayrica gozlerindeki endise, hatta 6liim korkusu izleyende merhamet
duygusunu yaratir. Ask-1 Memnu’daki Katya isvereni tarafindan asagilanmasi, hatta

tokat yemesi kadin1 magdur durumuna diistiriir. Son boliimlerde polisten kactiginda



Nihat’tan yardim istemesi de zavalli oldugunu bir daha vurgulamaktadir. Avrupa
Yakasi’ndaki Larisa ise ¢ok egitimli ve kiiltiirlii olmasina ragmen temizlik isini
yapmasi acindirir.

Kotii, fettan kadin: Ele alinan Slav kokenli on bes kadindan ikisi iyi, olumlu,
sekizi agik bir sekilde kotii olarak gosterilirken, diger bes kadin ise dolayli bir
sekilde olumsuz olduklar1 gosterilmektedir. Yabancit uyruklu kadinlar yerli
dizilerde dolandirici (Binbir Gece — Valentina), casus (Kurtlar Vadisi — Nina),
fettan ve bastan ¢ikartan (4sk-1 Memnu — Katya, Admi Feriha Koydum - Natalie),
yuva yikan (Adim Feriha Koydum - Natalie, Hayatim San Feda - Irina, Tatli Bela
Fadime - Tanya), hirsiz (4dkasya Durag: - Olga), orf adetlere karsi ¢ikan (Papatyam
- Olenka), Tiirk vatandas1 olmak igin sahte evlilik yapan (Papatyam - Olenka, Yahsi
Cazibe - Cazibe, Tatli Bela Fadime, Arka Sokaklar), seks is¢isi (Arka Sokaklar,
Binbir Gece, Ucurum,) olarak gosterilmektedir. Bu kadinlarin kimse tarafindan
sevilmedikleri ve kendileri de kisiler arasi iletisim kuramadiklar1 gosterilir.

Su¢ ve ceza: Yabanci uyruklu kadmlarin televizyon dizilerinde "koti"
taraftan temsil edilmeleri Yesilcam "miras1" olarak da goriilebilinir. Eski Tiirk
filmlerinde de yabanci ve azinlik mensubu kadinlar, masum, muhafazakar aile
kizlarii "yoldan ¢ikaran" hesap¢i karakterler olarak gosterilirdi. Bir sinemasal
yapitta olay orglisii kurmak icin mutlaka iyi-koti iligkisi olmasi gerek. Bu kurala
televizyon dizileri de uymaktadir. Mutlaka iyi, olumlu kadinin karsisinda, etrafinda
onun zitt1 olsa gerek ki, olumlu olanin 1iyiligi daha belirgin olsun diye (her sey
kiyaslaninca kavranir). lyi olan1 6diillendirmek amaci ile kotii olana ac1 gektirilmesi

gerek. Yaptig1 kotiiliikler, "suglar” cezalandirilmalidir (Binbir Gece'de Annuska’nin



doviilmesi; Ask-1 Memnu'da Katya’nin tokatlanmasi ve azarlanmasi, Kurtlar
Vadisi'nde Nina’nin 6ldiirtilmesi; vs.).

Cezalandirilmaya Avrupa Yakas: adli popiiler sit-komdan o6rnek olarak
gosterilebilinmektedir. Moldovali giizel, zeki, egitimli kadin baskahramanin
ogluyla birlikte olma teklifini kiiltiir, egitim seviyeleri farkli oldugundan dolay1
reddetmesi onu issiz, zor durumda birakir. Reddeden kadinin zor durumda kalmasi
erkegin gururunu oksar, egosunu gii¢lendirir. Mine Gencel-Bek ve Mutlu Binark’in
‘Medya ve Cinsiyet¢ilik’ adl1 calismada medyada yer alan kadinlara kars1 siddeti

sOyle yorumlamaktadirlar:

. kadina yonelik siddet film ve dizilerde de yogun bir sekilde
gosterilir. Pek ¢ok Tiirk filminde ve dizilerde oldugu gibi,
orneklerimizde de kocanin otoritesinde simgelenen kutsal ‘aile ocagi’
kadinlarin bireysel varolus haklarini siler. Ote yandan filmlerde bize
anlatilan daha ¢ok erkek karakterlerin siddet eylemlerinin hakliligidir:
Filmlerde ev kadinligi ve annelik ‘gorev’lerini yerine getirmeyen
kadinlarin cezayr ‘hak ettikleri’, ya da dik basl kiistah davramislariyla
erkekleri ‘kiskirttiklary’ mesaji verilir. Kadinin kendisine ¢izilen rol ve
gorevlere karst ¢ikmayr denemesi durumunda koca ya da babanin
siddeti devreye girer. Kadinlar her tiir davramslarinin hesabini vermek
zorunda bwrakilirlar. Boylece ekranlarimizi aglayan, aci ¢eken, déviilen
ve dldiiriilen kadinlar doldurur" (Gencel Bek & Binark, 2000).

“Suclu” olarak goriilene hak ettigi ceza farkli yollarla verilir. "Basariya
ulagmak i¢in her yola, her araca bagvurulabilinir" deyiminde belirtildigi gibi
sucluyu cezalandirmak ic¢in her seye basvurulabilinir. Boylece "koti" kadin
konumunda olan kadinlar tokat, dayak yemek (Ask-I Memnu), doéviilmek (Binbir

Gece), taciz (Avrupa Yakasi, Akasya Duragi, Papatyam) ve/veya tecaviiz edilmek



(Ugurum, Arka Sokaklar), hatta Oldiriilmek (Kurtlar Vadisi) ile cezalandirilir.
Izleyenler bu "cezalandirmalar1" dogal bir seymis gibi kabul etmektedir. Ciinkii
"lyi-koti", "yanlis-dogru", "sevap-giinah", "yasak-legal" iliskileri yillar iginde
kamuoyunda oturugsmus, standartlagsmis, kliselesmistir. Boylece "standartlarin",
ahlak ve moral kanunlarin disina ¢ikan her sey terslenir, ¢ilinkii rahatsiz eder ve
alisilmis bakis acisina geri kavusmak icin kotii kadinin cezalandirilmasi seyirciyi
rahatlatir, ahlaki yargilarini pekistirir.

Peki, ahlaki yargilar kim tarafindan kabullenir, yasallasir, standartlasir? Eril
hegemonya ise o gili¢, yonetme hakki muhafazakar kiiltiirden, 6rf ve adetlerden
alinmamakta m1? Baz1 goriislere gore toplum, aile igi hiyerarsisinin, yani kadinin ve
cocuklarin babaya, ataya, erkege karsi boyun egmesinin, tabiiyetinin hem biyolojik,
hem sosyal, ama 6nce dini ve sembolik temelleri vardir. Bilindigi gibi tektanrici
dinler - Musevilik, Islam, Hiristiyanlik - erkek kadimn esitsizligini takdir, erkegin
kadindan daha istiin oldugunu tasvip etmektedir. Boylece birilerin digerlerine gore
listiin "goriilmesi" de toplumu siniflara ayirmaktadir. Kiiltiir, gelenekler, din biri
birine bagl, kimilerine gore birisi digerinden ¢ikmustir. Simone de Beauvoir'in
kadin erkek arasinda olan esitsizligi su sekilde betimlemekte:

"Kisi - Erkek... Ve erkek kadim kadimin kendisine gére degil, kadinin
erkege karsi davraniglarina gore tammlamaktadir, kadin ozerk, ayri bir
ozliik olarak kabul edilmemekte. ... Erkek bir Oznedir, erkek bir
Tam'dir, Kadin ise Oteki" (Aktaran: Gavrov, 2009).

Milliyetcilik ve Cinsiyetcilik: Sovyetler Birligi’nin dagilmasi Tirkiye’yi de

‘sarst1’. Daha oOnce belirtilmis oldugu gibi ilk gelen ¢ogunlukla kadinlar olmustu.



Ve gelen kadinlar yuva yikici, dolandirici, vs. gibi — tanitilmistir, bunun sebebi ise
sira dis1, skandal olaylar insanlarin ilgisini daha ¢ok ¢eker ve daha uzun zaman izler
kitlenin aklinda kalir. SSCB dagilmasindan beri siiren 6nyargi ve genellemeler
televizyon dizilerinde, kadin programlarinda, sinema filmlerinde, gazete ve
dergilerde bu tiir karakterler araciligiyla yaratilmaktadir.

Bu Onyargili, kliseli gosterim ve kendi milletinden olmayanlar
‘Otekilestirme’ sadece Tiirk medyasina 6zgii bir olay degildir. Tim gelismis,
gelismekte olan iilkelerin medyasinda ‘6tekilestirme’ gecerlidir. Bu milliyet¢ilikle,
nefret sdylemiyle ilgilidir. Ya da hiikiimetlerin siirdiirdiigii (gizli ya da acik,
doneme, rejime, sisteme gore degisir) politikaya baghdir. ‘Vatanseverlikten’,
milliyetgilikten 1rk¢iliga, hatta Nazizm'e ge¢memek igin 1970’lerde 'Siyaseten
dogmluk'37 kavrami ortaya atildi. Tim gelismis iilkeler bu ‘dogruluga/dogruya’
uymaya davet edildiler, fakat diinyada irk¢ilik da, ayrimcilik da yer almakta ve
insanlarin beyinlerine yerlesmektedir. Gelismis iilkelerde gé¢men kadinlarin
yasadiklar1 diglanma ve otekilesmeye bir¢ok 6rnek verilebilir.

Verilen tiim bu 6rneklerden yola ¢ikarak yabanci uyruklu kadinlara karsi
olan bu kliselesmis Onyargili davranis bi¢imin, oOtekilestirme, dislama isteginin,
hatta bir agidan nefretin (belki de hastalikli sevginin) sebebi nedir? Bu davranis
bi¢cimleri nelerden kaynaklanmakta? Ne zaman, kimler tarafindan baslatildi?

Devam ederse bu duygulari neler ve/veya kimler beslemekte? Bunun sebebi

37 Siyaseten dogruluk (ing: Political correctness), farkli dil, din, kiiltiir ve cinsiyetten kisileri

incitmemek amaciyla, 6zenle kullanilan ifade, diisiince ve uygulamalari tanimlamak amaciyla
kullanilan bir terimdir. Daha ¢ok sifat haliyle "siyaseten dogru" seklinde kullanilir. Bu terim
giinlimiizde daha ¢ok "farkli olanlar1" incitmemek i¢in yapilan bazi uygulamalarin pratik olmadig:
veya Oziinde yanlig oldugu fikrinde olan kargit taraflar tarafindan elestirel anlamda kullanilir hale
gelmistir.
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yabanci mi, kadin m1 olmaktir? Bu sorulara cevap verebilmek i¢in milliyetgilik ve
cinsiyetcilik soylemine (ing: nationalism and gender discourse) bagvurmakta yarar
vardir.

Milliyet¢iligin tanimindan ve arastirmacilarin 6ne siirdiikleri goriislerden
yola cikarak milliyetciligin aslinda bir Olgiide cinsiyet¢i ayrimciliktan tiiredigi
(meydana geldigi) sOylenebilinir. Yani birilerinin (burada erkeklerin) digerlerine
(kadin) gore kendilerini iistiin, giiclii gérmeleri sayesinde ortaya ¢ikan ayrimcilik
milliyetgiligin "kurucu" 6gelerinden birisidir.

Feminist aragtirmact Cynthia Enloe “Bananas, Beaches and Bases” adli
calismasinda milliyet¢iligi "milliyetcilik erkeklesmis hafizadan, erkeklesmis
asagilamadan ve erkeklesmis umuttan dogmustur" diyerek betimler. Yazara gore
milliyetci hareket ve ihtilaflarda kadinlara arka plan, ikincil ya muhafaza edilmeye,
korumaya muhta¢ veya taninacak olan bir nevi milli sembol, rezil edilebilinir,
kiiciik diistiriilebilinir, asagilatilabilinir bir savas ganimeti rolleri bi¢ilmektedir. Her
iki durumda vatanini, namusunu, hayatint ve kadimini koruyan bas rolde erkek
oldugunu kasteden Enloe Milliyetcilik ve Erkekligin arasinda olan bagi
incelemektedir (Enloe, 1989, Aktaran: Bird, 2006). Milliyetcilik ve erkeklik
konusunu Yuval Davis, Lievesley ve Waylen gibi iinlii arastirmacilar da ele
almakta ve konu hakkinda "Biitiin milliyetcilikler muhafazakardir ve 'muhafazakar’
genellikle 'ataerkil' anlamina gelir" diye ifade ederler (Joane Nagel, Aktaran:
Altinay, 2009).

Cinsiyet¢iligin ~ yaninda  yabanct  uyruklu  kadmlarin  cinselligi

vurgulanmaktadir. Yerli insanlarda Post-Sovyetler alanindan g¢ikan gé¢men



kadinlarin timii cinsellikle c¢agristirilmaktadir. Soguk Savas donemindeki
propaganda Tirkiye toplumuna Dogu Blok'unda yasayan tiim kadinlar1 dinsiz,
ahlaksiz, terbiyesiz olarak tanitmustir. Yabanci uyruklu kadinlar Tirkiye'ye yerli
erkekler ile cinsel iliskiye girmek (zevk ve ya kazang i¢in), erkekleri kandirmak,
bastan ¢ikartmak, kendi ¢ikarlari icin kullanmak, aileleri bozmak amaci ile
geldiklerine inanilir hatta bu durum resmen dillerde dolagmakta, ¢avlanmaktadir.
Gogmen kadinlarin Tiirkiye'ye gelmeye baslayali 20 seneyi bulmasina
ragmen yerli toplum go¢men kadinlari yakindan tanimaya, onlar1 birey olarak
degerlendirmenin yerine genellemeye, dislamaya baslamislardir. Bu durum insan
yapisinda olan sansasyonel olaylara daha ¢ok ilgi duymalari, ayrica edebi,
entelektiiel, 6gretici, egitici yapitlarin yerine ¢ok basit, dnemsiz, bazen kotii, argolu
sarkilarin, deyimlerin akilda kalmasina benzer. Bu ylizden yerli dizilerde
"Komiinizm Cocuklar" olan gd¢men kadinlar1 asagilayici, ikincilestirici, diger,
yabanci, oOteki kadin seklinde gosterilmesi yerli toplumda var olan din, kiiltiir,
gelenek, ideoloji kokenli ahlak ve moral kurallarin1 korumaya amaglayabilinmekte.
Siyasal iktidar her yerde genelde erkeklerin tekelinde olduguna gore
muhafazakarligin, eril hegemonyay1 devam ettirdigi sdylenebilinir. Boylece medya
"Dordiincti  Gii¢" olarak muhafazakar, eril bakis acisin1 yayginlastirmaya
yonelmektedir. Bu yiizden de medyada geleneksel roller mesrulastirilmakta ve
kadinlar belirlenmis c¢erceveden ¢ikmadan temsil edilmektedir. Cinsiyeteilik
sOylemi agisindan yabanci uyruklu kadinlarin Tiirk medyasinda temsil bigimleri de

belirlenmis smnirlarin igerisindedir. Go¢men is¢i kadinlarin belli is sahalarinda



caligmalar1 yine geleneksel is boliimiine girmesi goze carpmaktadir. Boylece
yabanci kadinlarin temsili bu agidan yapilmakta (Hizmetci, Seks Iscisi, vs.).

Yabanci  kadinlarin  temsili  cinsiyet¢iligin  yaninda  milliyetgilik
yaklasimindan da etkilenmektedir. Milas'in da belirttigi gibi "bizden olmayan" yani
yabanci, 6teki kadin genellikle 'hafif mesrep' hizmet¢i, ya da fahise, cinsel agidan
cekici ama ahlaksiz ve Tiirk diismani olarak gosterilmektedir. Bu da milliyetgilik ile
ilgili bir durumdur. "Bizim kadin" namuslu kadin, anne, es, komsu ise 6teki kadin
bu standartlarin mutlaka disinda ya da magdur, zavalli, yardima muhtagtir. On iig
dizide de bu duruma o6rnekler verilebilinir.

GoOc¢men kadinlarin 6teki olarak temsil edilmelerinin sebebi Tiirk milletinin
biling alt1 korkusu veya kompleksi de olabilir. Korku dendiginde yarim asirdan
fazla siiren komiinizmin aleyhine yapilan genis capli propaganda sonucu olan korku
kastedilmektedir. Bilindigi gibi Rus-Tiirk iliskileri*® gergin, gerilimliydi. Birinci
Diinya Savasindan sonra kisa bir siireligine Kurtulus Savasi'nda olan Tiirkiye ve
yeni kurulmus RSFSC aras1 ilimlasmaisti, diplomatik iligkiler gelistirilmistirsg. Ikinci
Diinya Savasindan sonra diinya Bati ve Dogu kutuplarina boliiniince Tiirkler

Ruslarin karsisinda yer almlst1r40 ve komiinizme kars1 propaganda hizlanmstir.

%8 Rusya ve Osmanli Imparatorluklari arasinda iliskiler uzun zaman barisg1  olarak

adlandirilamaz 16. yiizyil - 20. yiizy1l arasinda Osmanli ile Rusya Imparatorluklari arasinda farkls
sebeplerden dolay1 bir dizi savas olmustur.

¥ iliskilerin 1limlasmas1 ortak "diismana" - emperyalizme kars1 direnis iizerinde
ger¢eklesmisti. Birinci Diinya Savasindan yenilmis ¢ikan Tiirkiye hem siyasi hem maddi agidan zor
bir donem gecirmekteydi. Boylece istilact devletlere (Ingiltere, Fransa basta olmak iizere) gereken
mukavemet, direnisi gosteremeyen Tiirkiye miicadele edebilmek i¢in Sovyet Rusya ile "isbirligi"
kurmustu (Zhukov, 1982; Ziircher, 1995).

Komiinist olan SSCB ve kapitalist olan ABD liderliginde Bat ittifaki arasinda propagandist
bir savas - Soguk Savas - baslamasi diinya kamuoyunu sarsmisti. Truman'in Doktrini'nden sonra
gelen Marshall plan1 ve Tiirkiye'nin 1952 yilinda - Kuzey Atlantik Antlasmas1 Orgiitii'ne girmesi,
orglitiin gliney kopriibasi olmasi ile SSCB'ye karsi tarafta yer almasi belirlenmistir (Ziircher, 1995).
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Soguk Savas yillar1 zarfinda SSCB'ye, Komiinizme, ateizme, hatta bu
iilkede yasayan insanlara karsi nefret yaratmak i¢in anlatilan kétiiliikkler insanlarin
akillarina siki sikiya yerlesmis, olusan korku diisman imaj1 yaratmisti. Tiirkiye'de
yasayan (genelde dindar kesimden) insanlar Post-Sovyetler alanindan gelenlere
¢ogu zaman Onyargili davranmaktadirlar.

Eski Dogu Blogundan ¢ikan gé¢menleri komiinist olarak algilayip ge¢miste
duyduklarii hatirlayip asagilamakta, dislamakta, boylece korkularindan kurtulma
yolunu bulmaya calismaktadir. Bu durum bilingli degil, biling altindan ¢ikan bir sey
olsa gerek, ¢iinkii SSCB dagilali 22 sene olmustur ve Eski Dogu Blok'unda olan
iilkelerde* bir ¢ok sey tamamen degismistir. Buna ragmen yerli yapimi televizyon
dramlarda yabanci uyruklu kadin karakterlere uygulanan siddet, gosterilen nefret,
dislama, ayrimcilik, insanlarin komiinizme karst olan eski korkulardan
kurtulamadigini diisiindiirmektedir.

Komiinizm korkusu dendiginde diger bir korku, daha dogrusu korku
yaratmak kastedilebilmektedir. Komiinizm kadin erkek esitligine, kadmnlarin
geleneksel is ayrimindan serbest birakilip, ozgiirlesip egitim almalarina, iiretime
erkeklerin gibi / kadar katilmalarina yonelik politikalarin oldugu ve sonug olarak
eski SSCB'deki kadinlarin diger {ilkelere gore daha oOzgilir olduklarn da
bilinmektedir. Fakat kadinlarin bu oOzgiirlesmesi (ing: emancipation) Bati
propagandasi tarafindan carpik bir sekilde - kadin istedigi erkekler cinsel iliskiye
girebildigini, esini rahatlikla aldatabildigini, ona sadik olmadigini, boylelikle aile

enstitiisiiniin tamamen yikildigi, vs. - anlatilmistir. Boylece yerli televizyon

41 Tiirkmenistan ve Belarus haric.



dizilerinde "Komiinizm Cocuklar1" olan yabanci uyruklu kadinlar1 ikincilestirilmis,
Otekilestirilmis, asagilanmis gostermeleri yerli kadinlarin 6zgiirlesme isteklerinin
kokiinii kazimak amaci ile yapildiginin tahminlere yiiriitmektedir. Gogmenlerin bu
sekilde gosterilmeleri sanki "ozgiir, egitimli, kiiltiirlii olmalar: gordiigiiniiz
akibetten kurtarmadi, tam tersi bu duruma diigiirdii" diye seyirciye soylemektedir.

Korkunun yaninda kompleksin de yer alabilecegi diistiniilmektedir. Daha
once de belirtildigi gibi Tiirkiye'de calisan gogmen kadinlar hakkinda belli
Onyargilar, stereotipler olusmus. Stereotiplerin birisi de yabanct uyruklu kadinlarin
hem giizel hem egitimli olmalaridir. Bu karisimin iistesinden gelemeyen, bunu
hasetle karsilayan kompleksli bir ¢ok insan vardir. Go¢gmen kadinlarin televizyon
dizilerinde zavalli, magdur, yiiksek vasifli olmalarina ragmen temizlik, bakim ya da
para ile fuhus isini yapmaya mecbur kalmis olarak gosterilmeleri, kadinlarin
gururlarii ¢igneyip yerlilerin egolarini tatmin ettikleri diistiniilmektedir.

Kanimca Batiya olan 6zenti, "hastalikli sevgi" ve ilgi yerli insanlarda diger
bir asagilik kompleksi yaratabilmektedir. Bu abartili sevgiyi Tiirkiye'nin NATO'ya
israrla girdiginin vurgulanmasi (Ziircher, 1995) ve giinlimiizde ayni israrla Avrupa
Birligi’ne girmeye c¢alismasi Ornek olarak ortaya koyulabilinmektedir. Bu da
egitimli, gilizel, sarisin géo¢cmen kadmlarin "Bati"y1 cagristirmasi, onlarla iligki
kurmay1 ¢ok isteyen erkekler, bazen tamamen insiyaki bir sekilde 6zendigi Bati
hayatina yakinlagtigin1 diisiinmektedir. Bunu yeterli gérmeyenler ise Batililardan
istiin "olabilmek" i¢in ya da bu "abartili sevgiye" karst ¢ikanlar gogmen kadinlari

asagilayip hayallerini gegeklestirebilecegini, "Bati1 nefretini" yerine getirecegini



diistinmektedir. Kadinlara para karsiligi “sahip oldugunu” diisiinen erkek, aslinda
Bati’y1 alt ettigini, onun tizerinde hiikiimranlik kurdugunu da diisiiniir olabilir.
Yabanci uyruklu kadinlara kars1 uygulanan bu tiir genellemeler, yaratilan ve
medyanin araciligi ile kuvvetlendirilen 6nyargilar, stereotipler gégmen kadinlarin
yabanci iilkede bulunmasini, rahat calismasmi, yasamasimi biiyiik Olgiide
engellemektedir. Kanimca gogmen kadinlarin Tiirkiye yapimi televizyon dizilerinde
kotiileyici ve asagilayict bir sekilde temsil edilisi zaten var olan Onyargilar1 yok

etmeye degil, gliclendirmeye yoneliktir.



Sonuc¢

Tarihsel siire¢ iginde kadinin toplumdaki statii ve rolii, yasadigi toplumda
egemen olan iretim tarzinin degismesi ile birlikte degismis, lretim iliskileri
cergevesinde sekillenmistir. Son yarim asirda kadinlar, eskisinden daha fazla diinya
kamuoyuna seslerini duyurmaya c¢alismaktalar. Son 30 y1l zarfinda diinyada bir ¢ok
degisiklikler yasanmakta ve bu degisimler kadinlar1 dogrudan etkilemektedir.

20. yiizyihn sonlarina dogru diinya haritasi yeniden ¢izilmis, siyasi,
ekonomik, sosyal alanlarda bir ¢ok degisim yasanmistir. Diinya iizerinde yer alan
ekonomik ve siyasi krizlerin sunucunda Dogu Bloku'nun ¢okiisi, issizlige,
yoksulluga neden olmustur. Tiim bu olaylar bir ¢ok insanin alisilmis hayatini alt iist
edip tim toplumsal kurumlari, tim yasam alanlarmi etkilemistir. Son 40-50 yil
zarfinda gb¢ hareketlerinin yogunlagsmasi ve gd¢gmen sayisinin ¢ogalmasi diinya
sahnesinde en dikkat ¢eken "neden-sonug iliskisidir". Bu onemli konu bilim
insanlarinin  dikkatini ¢ekip go¢ hareketleri yogun bir sekilde incelenmeye
baglanmistir. Go¢ konusu incelenmeye baslandiginda yapilan ¢aligsmalar cinsiyet
korii olarak degerlendirebilinmektedir (Unliitiirk Ulutas ve Kalfa, 2009).

Ik calismalarda, gog siirecinde kadinlar pasif seyirci, yani kendi basma gog
eden birileri olarak degil, yalmz birilerine (babaya, kocaya) bagimli olarak gog
eden bireyler olarak gosterilmistir. Sonradan bu hipotezden vazgegmek zorunda
kalmir, kadinlarin aile birlesiminden ziyade tek basina, ¢alisip para kazanmak,
egitim gormek ya da miilteci statiisiinde yabanci bir iilkeye legal ya da illegal
yollarla gb¢ eden bireyler olarak incelenmeye baslanmistir (Kofman, 2000).

Kadinlarin ailelerinin maddi durumunu diizeltmek, ¢ocuklarina iyi bir gelecek



saglamak, kendini gelistirmek, hayati kararlar1 kendi basina verebilmek, hayatini
tyilestirmek amaci ile ya erkeklerle birlikte, ya tek basina, ya da g¢ocuklar ile
yabanci iilkelere gitmeye baslamasi go¢ hareketlerini kadinsallastirmistir.

Kadinsallasan gog¢ Tiirkiye'yi de yakindan etkilemistir. SSCB dagildiktan
sonra genellikle ekonomik sebeplerden post-Sovyetler alanindan baslayan gog
stirecinde Tirkiye gociin odak noktasina donligmiistiir. Sovyetler Birligi’'nden ¢ikan
ve bagimsizligini ilan eden on bes iilke vatandaslari, ailelerine bakabilmek icin
kendi iilkelerinden daha gelismis bir iilke olarak goriilen Tiirkiye’ye go¢ etmeye
baslamiglardi. Ik gelenler tiiccar ve ¢ogunlukla kadindir. Sonradan "arz ve talep
lizerine" eglence endiistrisinde calismak lizere gelinmeye baglanmistir. Giinlimiiz
Tiirkiye'sinde yabanci gelinlerin disinda kalan gd¢men kadinlar genellikle ev igi
hizmeti ve eglence sektoriinde ¢aligmanin yaninda turizmde, ticarette, fabrikalarda
calismakta, ayrica serbest meslekle ugrasan, 6zel isletmecilikler kuran ve yoneten,
egitim almak tizere gelen gogmen kadinlardir.

Ik gelenlerin arasinda farkli milliyetten42, irktan kadinlar vardi. Irklarin,
dillerin, dinlerin farkli olduguna bakmadan Rusga konusabildiklerinden kadinlara
Rus denmis ve “Natasa” lakab1 takilmistir. Bu da "Rus Kadimi" basligi altinda bir
genellestirmeye yol agmustir. Uretilen Rus kadini imaj1 arzu ve merak edilen, sekse
miisait, haz veren ve sahip olunabilen bir kadinlik kurgusuna denk diigmiistiir.

Soguk Savas donemi propagandasi sebebiyle yabanci uyruklu kadinlarin
"cinsel iliskiye miisait olan kadin" stereotipi yerli erkeklerin zihinlerinde

yerlesmistir. Bu Onyargmin yaratilmasinda gé¢men seks isgilerinin eglence

42 Rus, Ukrayin, Moldovan, Romen, Bulgar, Giircii, Ermeni, Azeri, Ozbek, Kazak, v.s



sektoriinde kendi iradeleri ile mi c¢alistiklarina, somiiriiliip, kadin kagakg¢ilig
kurban1 m1 olduklarina veya hangi sebeplerden dolay1 ¢alistiklarina bakilmaksizin
Tirkiye’ye Tiirk erkeklerine arzu duyduklar i¢in geldikleri imajinin siki bir sekilde
kok salmasinda medyanin rolii biiylktir (televizyon dizileri, kadin, yarisma
programlari, vs.).

Medyada temsil, gosterilenlerin algilanmasi, seyirciyi etkilemesi tartigilir
konulardir. Dogru yanlis tanimlar1 kisiden kisiye, iilkeden iilkeye, toplumdan
topluma, kiiltiirden kiiltiire gore degisebilmektedir. Birilerinin dogru, iyi, olumlu
gordiigii bir deyimi, olayi, davranist digeri tamamen olumsuzdan ziyade agir sug,
ciiriim, giinah olarak algilayabilmektedir. insanin bir sey hakkinda diisiincelerini bir
cok faktor etkilemektedir. Faktorlerin basinda din, egitim, kiiltiir, gelenekler,
iktidar, ideoloji gelmektedir. Yasadigimiz devirde hizla gelisen, genisleyen, diinya
tizerinde yogun bir sekilde yayilan ileri teknolojilerin sayesinde siraladigim
etkenleri bir araya toplayan medyadir.

Televizyon insanlar arasinda duygu ve diisiince birligini saglamada,
kiltliriin korunmasinda, izler kitlenin haber alma, bilgi edinme, egitim ve eglence
gibi  gereksinimlerini  karsilamada  biiyiik bir giice sahip  oldugu
sOylenebilinmektedir. Televizyon hem gorsel hem isitsel etki yaratabildigi ve ¢ok
uzaklarda olanlar1 kisa siirede evlere tasiyabilmesi, ayrica fazla pahali olmamasi
sebebiyle en gii¢lii kitle iletisim araci oldugu 6ne siiriilebilinmektedir.

21. ylizyilin televizyonun en gii¢lii araci da dizilerdir (Cam, 2010). Dizilerin
diinyada popiilerligi bir bilgi, propaganda, biling manipiilasyon, ideoloji araci

olarak kullanilmaktadir (Kara-Murza, 2000). Ornegin dizinin tiirii fark etmeksizin



1yl kalitede olmasi ve profesyonel oyunculuk sayesinde izler kitle gosterilenleri
dogru olarak algilamakta ve medya "gercegini" kabullenip benimsemektedir.
Gergek - gercek disi, 1yl - kotii, olumlu - olumsuz, dogru - yanlis, sevap - ciirim
gibi karsilikli bagintilar lizerinde tartismalar insanlik tarihi ile baglayan bir olgudur.
Insanlar "tarihin basindan" beri etrafindakilerin uymasini gerektiren sdzlii ya da
yazili kurallar, cergeveler, buymklar43 olusturmaya ihtiya¢ duymustur. Bu kurallar
zaman gegctikce az degisir, gelisir devre, sisteme, rejime gore bicimlendirilmektedir.
Medya bu bigimlendirmenin bir araci olarak ortaya ¢ikmaktadir.

2000'li yillara kadar sayis1 hizla biiyiiyen yerli dizilerde yabanci uyruklu
kadin karakteri nadiren seyircinin karsisina cikarken 21. yiizyilin ilk yillarinda
gogmen karakter sayisi oldukg¢a cogalmistir. Sadece dizilerin yabanci kadmn
konusunu isledigini sdylemek yanlis olur. Medyanin diger araclar1 ve program
tiirleri bu konuya sik¢a bagvurmaktadir.

20. yiizyilm son 10 yili igerisinde go¢men kadinlarin sayist SSCB'nin
dagilmasi ile ¢ogalmis ve Tirkiye'nin bir ¢cok sehrinde yer almaya baslamalari
medyanin goéziinden kagmamistir. Gogmen kadin konusu sikca gazetelerde,
televizyon haberlerinde anlatilmaktadir. Bu ilk haberler genelde sansasyon
yaratmak i¢in yaymlanmistir. Yabanci uyruklu kadinlar iceren gazete veya
televizyon haberleri genellikler fuhus, hirsizlik, cinayet, polis baskinlart ile ilgilidir.
Bu tarz ilk haberler giintimiizde de gogmen kadinlara kars1 var olan genellemelerin,

onyargilarin "yaraticisidir".

43 Musa Buyruklari, Eski Ahit, Tevrat, Incil, Kuran, vd.



1990'arin sonlarina dogru yabanci uyruklu kadin konusu bir ¢ok televizyon
kanalinda sabah kusaginda yayinlanan kadin programlarinda ve sinema filmlerinde
islenmeye baslanmistir. Kadin programlarinda gé¢men kadinlar ¢ogu zaman “yuva
yikan”, fettan kadin ve kotii yabanci hizmet¢i olarak seyircinin karsisina
cikmaktaydi. Bu temsil bi¢imi var olan 6nyargilar1 kiskirtmaya devam etmekteydi.
Hi¢ gd¢men kadin tanimayan televizyonda, gazetede, radyoda anlatilanlar izler /
okur / dinler kitle birbirine anlatirken / dinlerken gosterilenlerin gercek olduguna
inanmaktadir. Darrell Huff’ 1n belirttigi gibi medya nerdeyse tartigma gotiirmez bir
otoriteye sahiptir, yani ‘radyo ve televizyonda bir sey soyleniyorsa, demek ki
oyledir’ (Huff, 1954).

Medyada gosterilen "gercek" seyirci ile hayatinda karsilagtigi gercekle farkli
basamaklardadir. Insanm basina gelmedigi siirece, olaylar sadece Ana Haber
Biilteninde yer alan bir enformasyon olarak algilanmaktadir. Oyuncu Esra Ronabar
verdigi roportajda bu durumu sdyle betimledi: "Gazete okuyoruz, okudugumuz
haberlerin higbiri bize degmiyor. Degse, yasayamayiz belki de. Insan ticaretinde
Tirkiye cok iist siralarda, bu gergegi biliyoruz. Ama bizler bireysel bir tepki
veremiyoruz. Veremedigimiz tepkiyle, vahsetin ortagi oluyoruz" (Sabah Web-
Gazetesi, 25.03.2012).

Sinema filmleri, televizyon ve gazetelerdeki haberleri, olaylar1 siklikla konu
edinmistir. 1990'lardan giintimiize bir ¢cok sinema filminde yabanci uyruklu kadin
karakter goriilmektedir. Haberlerden farkli olarak bazi film ydnetmenleri yabanci
uyruklu kadinlarin Tiirkiye'de var olusunu farkli gostermeye ¢alismaktadir. Fuhusla

ugrastiklarin1 gosterseler de bunun neden yaptiklarini, bu karar1 almaya hangi



etkenler neden oldugunu anlatmaya, gd¢men kadinlarin somiiriildiiglinii, aci
cektigini, hayallerini, zaaflarimi, gelecege dair yaptig1 planlarini gostermeye
calismamislardi (Or: Ali Ozgentiirk - Balalayka; Ozcan Alper - Sonbahar). Bu
filmleri izleyenlerin sayisi ¢ok fazla olmasa da "Oteki gergegi" gormelerini
saglamistir. Ancak bu 20 yil zarfinda ¢ekilen ve yayinlanan sinema filmlerin ¢ogu
goemen kadinlar1 "alisgilmis / gosterilen ger¢ek" cercevesine gostermekteydi (Zeki
Alasya - Rus Gelin; Serdar Akar - Gemide; Kudret Sabanci Laleli'de Bir Azize;
Adem Kilig - Siimela'nin Sifresi: Temel, VS.).

2000'lerden baslayarak yabanci uyruklu kadinlar haber ve kadin programlari
ve sinema filmlerin yaninda yarisma programlart (STAR TV'deki Yabac: Gelin,
Yetenek Sizsiniz programlari; Fox TV - 50 Sarisin, vs.) ve televizyon dramlarinda
temsil edilmeye baglanmigtir. Yaris programlarinda yabanci uyruklu kadinlar
siveleri disinda fazla bir seyleri ile dikkat cekmemektedir. Televizyon dramlarinda
da gocmen kadin karakterleri yer almaya baslamistir. Dizilerde ¢ofu sinema
filmlerine ve haber programlarina gore yabanci kadinlar farkli olarak degisik hayat
ve is alanlarinda gosterilmektedir. Burada hem eglence sektoriinde ¢alisan veya
sOmiiriilen kadinlar, ev i¢i hizmetgiler, ¢ocuk, yash bakicilar, hirsizlar, yabanci
gelinler, dolandirici ve santajcilar yer almaktadir. Boylelikle gogmen kadinlarin
Tiirkiye'de toplumsal rollerin daha genis, farkli oldugu seyirciye gosterilmektedir.

Calismada incelen 2000'lerden giiniimiize kadar yerli 6zel televizyon
kanallarinda yaymlanmis / yayinlanmakta olan on tg¢ dizideki - Kurtlar Vadisi,
Hayatim Sana Feda, Arka Sokaklar, Binbir Gece, Tatli Bela Fadime, Oyun Bitti,

Avrupa Yakasi, Ask-1 Memnu, Akasya duragi, Papatyam, Yahsi Cazibe, Adini



Feriha Koydum, Ucurum - on yedi yabanci uyruklu kadin karakter - Nina, Irina,
Olga, Irina, Mihriban, Valentina, Annuska, Tanya, Tatyana, Larisa, Katya, Olga,
Olenka, Cazibe, Natali, Feligiya, Eva - farkli bicimlerde, rollerde, kaliplarda
seyircinin karsisina ¢ikmaktadir. 11k bakista kadinlar biri birine benzemezse, farkli
iilkelerden gelse (Rusya, Ukrayna, Moldova, Azerbaycan, vs.), farkli uyruktan
(Rus, Gagavuz, Ukraynali, Romen, Azeri, vs.) olsalar, farkl1 dilde konussalar, farkli
din mensuplar1 olsa da ortak noktalar1 farkliliklarindan daha fazladir.

Ortak noktalarin basinda kadinlarin hepsinin Post-Sovyetler alanindan go¢
etmis olmalaridir. Bu ortak nokta ¢ogu zaman genellemeye, eski SSCB'den gelen
tim kadinlara "Rus kadin", "Nataga" denmesine, bir halkin hakkinda bilgilerini
diger halklara da atfetmeye yol agmaktadir. Genelleme sik¢a yanlis anlagiimaya,
kliselerin olusmasina ve giiclenmesine neden olabilmektedir. Bu durum Soguk
Savas doneminde propagandist yaklagimlardan diinyanin yeni siyasi sistemini
kavrayamamalarindan kaynaklanmaktadir. Oysa "yeni" Ulus Devletlerin ortaya
c¢ikisindan beri 20 seneden fazla bir zaman gegmistir. Bundan medya uzmanlarinin,
iktidarin bu yeni devletleri tanimama politikasini uyguladigi anlagabilinmektedir.

Diger bir ortak nokta televizyon ekraninda goriilen giizel, bakimli, alimli,
egitimli, kiiltiirlii, genc yasta olan gogmen kadinlarin ¢ogu hizmet - ev i¢i hizmet,
eglence sektorii, ofis g¢alisani, vs. - sektoriinde yer almalaridir. Medyanin bu
durumu vurgulamast go¢men kadinlarin ¢ogu Tiirkiye'de hizmet sektoriinde
calistiklarindan kaynaklanmaktadir (Unliitirk ve Kalfa, 2009). Yabanci gelin
roliinii oynayan karakterler bile kocalarina hizmet ettiklerini ve bunu en iyi sekilde

yapmaya ¢aba gosterdikleri goriiliir (Yahsi Cazibe).



Calismada incelen on yedi karakterden on ii¢ii bastan c¢ikartan, fettan,
etrafindaki erkeklerin dikkatini ¢ekmek igin "ugragmakta” ve erkekleri kendi
cikarlar1 i¢in kullanmaktadir. Bu durum yabanci uyruklu kadinlara karsi toplumda
var olan stereotiplerden kaynaklanabilir, ancak diger taraftan medyanin bunlari
gostermesi yeni kligeleri de yaratabilmektedir.

Yerli dizilerde gogmen kadin karakterleri dramlarin olay orgilisii fark
etmeksizin zavalli, magdur, talihsiz ve birilerin yardimina (genellikle erkeklerin)
mubhtag birileri olarak gosterilmektedir. Karakterin rolii olumlu da olsa, dolayl1 ve /
veya dolaysiz bir sekilde kadinlari zavalli ve magdur durumuna diisiirmektedir
(Binbir Gece, Yahsi Cazibe, Papatyam, Oyun Bitti). Ayrica kadinlarin cektikleri
acilari, talihsizligi hak etmis gibi gosterilmeleri dramlarin diger karakterlerin
yaptiklarin1 dogrulama amaclh oldugunu diisiindiirmektedir. Bu durum yabanci
uyruklu kadinlar1 yerli halkin goziinde kiiciik diislirebilmekte ve seyirci actyacagina
yabanci karakterlere kars1 nefret duyabilmektedir.

Yukarida yazilanlardan yola ¢ikarak yabanci uyruklu kadin karakterler
televizyon dramlarinda "Rus Kadin", "Natasa", fettan, bastan ¢ikartan, dolandirici,
ama en ¢ok zavalli, talihsiz ve magdur olarak nitelenmektedir. Yabanci kadinlar
kendi kaderini tayin eden, kararlar1 kendi basina veren, parlak gelecegi olan
bireyler olarak gosterilmemektedir. Oynadigr roller olumlu da olsa fazla
gururlandirici, onurlandirict roller degil, daha ¢ok ikincilestirici, bazen asagilayici,
sikca otekilestirici ve dislayicidir.

Son 20 senedir yabanci uyruklu kadinlar Tiirk medyasinda farkli agidan

gosterilmektedir. Bu zaman zarfinda gbze garpan ti¢ durum saptanmuistir:



Yayginlasma: 1990'larda yabanci uyruklu kadinlar daha ¢ok televizyon ve
gazete haberi ve kadin programlar1 konusu olmustur. Sonradan gd¢men kadinlar
yerli televizyon dizilerinde de yer almaya baslamistir. Son zamanlarda tiim kitle
iletisim araglar1 (televizyon, sinema, gazete, internet), bir ¢ok televizyon program
tiirleri (haber, kadin ve yaris programlari, dizi, vs.), ayrica televizyon dizilerin
nerdeyse tiim tiirlerinde (melodram, polisiye, mafya, komedi, sit-kom, vs.) gégmen
kadinlar gosterilmeye baglanmistir. Ayrica yabanci kadin karakterleri igeren
dizilerin sayis1 giin giinden ¢cogalmakta, hatta gocmen kadin karakterlerin bas rolde
olmasi1 yayginlagmaktadir. Bunun ana sebebi kadin gé¢ hareketlerin ¢ogalmasi ve
Tiirkiye'nin kadin gociiniin odak noktasina donilismesi, yabanci uyruklu kadinlarin
sayis1 20 senede azalsa da gogmen kadinlar Tiirkiye'ye gelmeye devam etmesidir.

Rol c¢egitleri: 10-15 sene Once yabanci uyruklu kadinlar genellikle ev i¢i
hizmetci ve eglence sektoriinde calistiklari gosterilirken, giiniimiizde bu roller
cogaldi ve ¢esitlendi: yabanci gelinler, hasta ve ¢ocuk bakicilari, hasta donorii, ofis
calisani, casus, santajci, dolandirici, ruh ¢agiran, vs. Bu durum gé¢men kadinlarin
git gide toplumun hayatinda daha biiyilk bir rol oynamaya baslamasindan
kaynaklanmaktadir.

Sorunlara dikkat ¢ekmek: Son yillarda yaymlanmis / yayinlanmakta olan
dizilerde somiiriilen, seks isciligini zorla yapan, dolandiricilikla, ajanlikla ugrasan
yabanc1 uyruklu kadinlarin gosterilmesi izler kitlenin dikkatini gekmektedir. Bunun
sebebi diinyanin yeni vebast olan kadin kacake¢iligina dikkat c¢ekmeye

calismaktadir.



Diger taraftan zavalli, magdur, sOmiiriilen kadinlarin zaaflarini,
magduriyetinin, yasadiklarinin medyada gosterilmesi yerli insanlarin kadinlara olan
onyargilarini, genellemelerini yok etmeye hizmet etmektedir. Yabanci uyruklu
kadin denince hem erkek, hem kadinlarin aklina ilk gelen, onlarin parayla satin
alinan bir meta olduklaridir.

Bu madalyonun diger karanlik yan1 da var. Yabanci kadinlarin sorunlarina
dikkatin ¢ekilmesi Onyargilardan, kliselerden kurtaracagina, var olan stereotipleri
giiclendirmektedir ve kadinlarin "gurbetteki” durumunu zorlastirmaktadir (EK 1).

Literatiir taramasi, Tilirk medyasinin, televizyon kanallarin ve dizilerin igerik
analizini ve metin ¢oziimlemesini yaptiktan sonra asagidaki bulgulara / sonuglara
vartlmistir. Yabanci kadinlarin medyada temsil bi¢gimlerin temel sebepleri sunlardir:

- milliyetgilik,

- cinsiyetgilik

- reyting / izlenirligi elde edebilmektir.

Milliyetcilik - bir ¢ok iilke medyasinda oldugu gibi "Bizim" ve "6teki" kadin
sOylemi s6z konusudur. Ancak, tek millet iki devlet olarak isaretlenmesine ragmen
ele alinan dizilerde goriildiigli gibi Azeri kadinlar yerli kadinlarla tam anlamda esit
degildir. Milliyet¢iligin yanma cinsiyetgilik de eklenebilinmektedir. Burada hem
yerli hem yabanci kadinlar hemen hemen ayni durumdadir. Ancak yerli kadin
karakterlerini go¢men kadin karakterleri ile kiyaslarsak, go¢cmen kadinlar daha ezik,
rekabet olusturamaz, esitsiz, giinah kecisi ve yaptiklar1 yanhishklar genellikle

affedilmez olarak gdsterilmesi, yerli kadin karakterlerin ise daha iistiin, iyi, olumlu,



diiriist, ve pismanlik duyan bireyler olarak gosterir medya. Boylece cinsiyetcilik de
milliyet¢ilik gibi biraz tek yanlidir.

Diger ana sebep reytingi elde edebilmektir. Bu sebep sikga ilk iki sebebi goz
ard1 ederek "caligmaktadir". Televizyon kanallarin reytingini yiikseltmek amaci ile
izler kitlenin dikkatini ¢ekmek i¢in sansasyonel olaylar1 gostermeye
bagvurmaktadir. Yabanci uyruklu kadinlarin, hele Post-Sovyetler alanindan gelen
kadinlarin ad1 genelde bu tiir olaylar ile ilintilidir veya ilintilendirilmektedir

Ana sebeplerin yaninda tartisma acabilecek, "acabali" bir ka¢ sebep daha
vardir. "Acaba" yerli yapimi televizyon dramlarda yabanci uyruklu kadin
karakterlere uygulanan siddet, gosterilen nefret, dislama, ayrimcilik, yerli halkin
komiinizme kars1 olan eski korkulardan kurtulamadigini gosterebilir mi? Fikrimce
bu korkunun sebebi, olumsuz propagandanin etkisiyle, halkin dinini, kokiinii,
miilkiinii kaybetme, hiikiimetin takiplerinden hapisten hatta idamdan korkudur, ve
giintimiiz nesillerine bir miras olarak kalmigtir. Dindar kesim igin dinsiz insan -
ahlaksiz demektir. "Komunizm c¢ocuklar1" olarak goriilen eski SSCB'li kadinlarla
bu ylizden konusmamay1, aldirmamayi, gérmezden gelmeyi gerektirir.

Bat1 6zentisi, asagilik kompleksi - egitimli, giizel, sarisin gogmen kadinlarin
"Bat1"y1 ¢agristirmasi, onlarla birlikte olmay1 hayal eden yerli erkekler, hayalleri
gerceklestiginde 6zendigi Bati’yr “fethetmis™ hissine kapilir olabilirler. Go¢gmen
kadinlarin televizyon dizilerinde zavalli, magdur, yiiksek vasifli olmalarina ragmen
temizlik, bakim ya da para ile fuhus isini yapmaya mecbur kalmis olarak
gosterilmeleri, kadinlarin gururlarint ¢igneyip yerli erkeklerin egolarini tatmin

ettikleri diistiniilebilmektedir.



Kanimca yerli dizilerde yabanci uyruklu kadinlarin var olan temsil
bi¢imlerinin sebepleri, komiinizm korkusundan ve bati kompleksinden kurtulma
amaci ile yerli medyanin yabanci kadimi ¢ogu zaman oOtekilestirici, ayirici,
stereotiplestirerek gostermeye yatkin olmasi dislama, ezme isteginden ¢ok,
milliyet¢ilikten kaynaklanmaktadir.

Gogmen kadinlarin  Tirk medyasindaki temsili konusu ¢ok derinden
incelenilmelidir. Yalmiz yerli televizyon dizileri degil, ayni zamanda haber
programlari/biiltenleri, gazete haberleri, radyo programlari, sinema filmleri, sinema
ve televizyon belgeselleri, televizyon programlari ele alinip, derin bir metin
¢ozlimlemesi, nicel/nitel analizler yapilmalidir. Gliniimiiz diinyasinin politik, siyasi,
iktisadi durumuna bakilirsa gog¢ hareketleri devam etmekte, gelismektedir. Tiirkiye
son 50 senede ilk 6nce onemli bir gog¢ alan iilke olmus, sonradan gogiin odak
noktasina, hedef iilkesine doniismiistiir. Dolayisiyla, gégmenlerin medyada temsili

toplum, akademi, siyaset agidan ¢ok dnemli bir konudur.
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vi. Ekler

1. Tirkiye'de ikamet eden yabanci uyruklu kadinlarla televizyon diziler hakkinda
yapilan "Tam serbest goOriismelerin" Ozeti asagida sunulmustur. Bu goriismelerde
Bulgaristan, Belarus, Rusya, Ukrayna, Moldova, Romanya, Giircistan, Azerbaycan'dan gd¢
eden 20 ¢alisan kadm (ev i¢i hizmetgi ve bakici, turizmde - rehber ve magazalarda satis
elemani, masor, kendi isini kurmus, dershanelerde dil egitmenler), Moldovali 10 iiniversite
kiz 6grencisi, 10 tiniversite ve 5 doktora mezunu ile goriisiilmistiir.

e  Gocmen kadinlarla Tirk medyasinda yabanci kadinlarin temsil edilmesine
dair distincelerini sordum. En ¢ok Binbir Gece, Ask-I Memnu, Yahsi Cazibe, Ugurum
iizerinde durmustuk. 4sk-1 Memnu adli dizinin is¢i gdcmen kadinlar arasinda en sevilen ve
izlenen dizi oldugu ortaya cikti. Bu dizideki Katya adli yabanci uyruklu karakterin ¢alisan
kadinlarin olumsuzladigi, can sikici, moral bozucu bir karakter oldugu ortaya cikti. Hatta
igverenin tokat atmasini dogru bulmalart sasirtictydi. Anlattiklarina gore Katya gibi
entrikaci, paragdz, bastan c¢ikartan kadinlar yiiziinden, diiriist namuslu kadinlar kotii
davraniglara, muameleye maruz kalmaktadir. Diger yandan is¢i gogmen kadinlarin
anlattiklarina gore calistiklar1 yerlerde sadece yabancilar degil, yerli ¢alisanlar da sikga
entrikaci, komplocu oldugunu anlatti. Kendinin isledikleri suglar1 gizlemek i¢in yabanciy1
sucladiklar1 olurmus. Cogu yerli ve yabanci ¢alisan arasinda sorun olmadigini sdyledi.

Binbir Gece dizisi ise gogmen kadinlarindan elestiri aldi. Mihriban’in iyi
gosterilip Slav kokenli kadinlarin kotli, dolandirici, fettan gosterilmesinin haksizlik
oldugunu belirten kadinlar, kendi deneyimlerinden yola ¢ikarak gercek hayatta da bu tiir
ayrimciliklar s6z konusu oldugunu belirttiler. Isveren Tiirk kokenli, daha dogrusu
Miisliiman ve Hiristiyan arasindan isci segerken genelde, Miisliiman kadin1 tercih edermis.
Dolandiric1 karakter Valentina konusu gdgmen kadinlari utandirdi, ancak gozlerini yere
dikip buna benzer durumlarla karsilastiklarin1 agikladilar. Fakat dolandiricilik "isine"
yalmz Slav kokenli kadinlar degil, diger bir ¢ok uyruktan olan kadinlar da girmektedir. Bu
Onyargi diiriist calisanlar1 da koti bir sekilde etkilemekte ve dizide gosterilen sahneler yerli
is verenleri yabanci ¢alisanlara kars1 stiphelendirdigini, tedirgin ettirdigini belirttiler. Bu
durum rahat ¢aligmalarini oldukca kotii etkilemekteymis. Dizinin diger gogmeni Anuska
adli karakter kadin kaciranlarin, somiirenlerin eline diistiiglinde Tiirk ailenin yardim ettigini
gosteren sahnelerin gergek hayatta da yer aldigim kadinlarm ¢ogu dogruladi. Ancak,
belirttiklerine gore yardimda genelde yas1 ilerlemis, egitimli, geliri fazla yiiksek olmayan

yerliler bulunmaktaymis.



Yahsi Cazibe adli dram konustugumuzda dizideki Azeri olan yabanci karakteri
yabanci olarak gormediklerini sdylemislerdi. Dediklerine gore bu karakterde siveden baska
bir yabancilik gériinmemekte, sadece en basta (sahte evlilik yapmasi) ve en son boliimde
(uluslararas1 dolandirict olarak gosterilmesi) bunu vurgulamaktaymis. Diger boliimlerde ise
diger dizilerdeki ev hanimi kadin karakterlerinden hi¢ bir farki olmadigini1 6ne siirdiiler.
Oysa Yahsi Cazibe dizisi Azerbaycan'da oldukca ¢ok ses getirmistir. Kadin Vakiflart ve
Kiiltiir merkezleri ATV'yi Azeri kadinlarim1 asagiladiklarindan, kiigiik diisiirdiiklerinden
dolay1 suglamusti.

Konustugum kadinlardan birisi Yahsi Cazibe adli dizide gosterilen olaylardan
dolay1 sikint1 yasadigini, hirsizlikla suglandigini belirtti. Dizinin 33. boliimiinde Cazibe,
Simge’nin kiipelerini ¢aldigindan suclanmisti, bu sahneden sonra gé¢men kadinin is vereni
siipheli davranmaya, takip etmeye baglamis, oysa hizmet¢i kadin 2 yildir o evde
calismaktaymis. Ayrica Papatyam adli dizi bu "yangina koriikle gitmis". Bu hakareti
cekemeyen yabanci is¢i kadin isten ayrilmak zorunda kaldigini, ayrica yasanan bu
sorundan dolay1 uzun zaman bagka bir is bulamadigini belirtti.

Ugurum dizisi en ¢ok Moldova'dan gelen gen¢ kadinlari ve kiz 6grencilerini
etkilemistir. Dizinin ekranlara g¢ikmasi ile Moldovali gen¢ kadinlara olan Onyarginin
cogaldigimi belirten gocmen kadinlar baslarina gelenleri soyle betimledi: "Bu dizi Kadin
kagakciligina son vermeye yardim edecegine, "Istanbul'un yeraltinda" olan bitenlere dair
bilgi verecegine, yerli insanlarin somiiriilen kadinlara kars1 dnyargi ve stereotiplerini yok
edecegine durumumuzu zorlastirdi. Eskiden sadece erkekler bizi taciz ederken, laf atarken
simdi kadinlar da laf atmaya ve kotii davranmaya basladi. Zaten ayrimciliga, diglanmaya,
otekilestirilmeye maruz kaliyorduk, durumumuz daha da zorlagti" (Moldovali Kiz
Ogrencileri, 2012). Geng¢ yabanci kadinlarin anlattiklarina gore dizinin etkisi agir bir
sekilde onlar1 etkilemis. Eskiden iyi, saygili davranan yerliler(okul-yurt arkadaslari,
egitmenler, kuaforler, vs.) konusmamaya, garip, utandirici, can sikici sorular sordugunda
cevaplara inanmamaya, kendilerine gore yorumlamaya, ya da asagilayici tekliflerde
bulunmaya, diglamaya baglamig. Hatta gosterilenler birka¢ yillik arkadasliklarina son
verilmeye sebep olmus.

Tim konustuklarimizdan, kadinlarin yorumlarmmdan yola c¢ikilirsa televizyon
dramlan izler kitleye zevk vermenin yaninda belli bir sekilde etkileyip bakis acisii
bicimlendirmektedir. Dizilerde islenilen konular kamuoyunu toplumda, iilkede yer alan

sorunlara dikkat c¢ekmeyi amaglarken, diger yandan gdo¢men kadinlara karsi olan



onyargilar1 giiclendirebilmektedir. Medyanin gé¢men is¢i kadinlarin magduriyetini,
zaaflarim, cektikleri sikintilar1 gostermeleri herkeste aymi fikri, duygular1 uyandirmadigi
ortaya ¢ikmaktadir. Onceden toplumun goriinmez iiyeleriyken, giiniimiizde yabanci
uyruklu kadinlar konusu tiim medya nislerinde yer almaktadir. Boylece gocmen isci
kadinlar belirgin, goriinen hale gelince kamuoyunun dikkatini, ilgisini ¢ekmeye baslad1 ve
bu "abartil1 ilginin" iki tarafi vardir. Kadinlarin gurbette karsilagtigi sorunlar sik sik ters bir
duygu da uyandirabilmektedir. Boylece dislanmaya, otekilestirilmeye, ayrimciliga ve
onyargili davranmayla maruz kalan gé¢men kadinlarin durumlar1 kolaylagmanin yaninda

bir o kadar da zorlasmakta.

Ek 2: 2008 yilinda Mediz tarafindan Do¢ Dr. Hillya Ugur Tanriver
yoneticiliginde yapilmis arastirmaya gore Kanal D (tabloda da goriildiigii gibi) 2008 yili

icin yerli yapimu televizyon dizileri agisindan ilk siralarda yer almaktadir(Tanriover, 2008).

2000-2012 aras1 Yerli
Kanal adi dizi sayisi Yabanci kadin karakteri igeren dizi sayisi %
Kanal D 125 10 %8
STAR 115 7 %6
Show TV 122 6 %5
ATV 189 5 %2,65
Toplam 551 28 %5,3

Tablo 1. Tiirk televizyon kanallarinda yabanci kadin karakteri igeren dizi sayist.

Dizi Adi Dizi Tiirii Kadm Sayis1 Erkek Toplam™
Sayis1
1 Kurtlar Vadisi Mafya/Polisiye 11 35 46
2 Hayatim Sana Feda Dram 6 9 15
3 Arka Sokaklar Polisiye 15 15 30
4 Binbir Gece Dram 24 16 40
5 Tath Bela Fadime Komedi 10 11 21
6 Oyun Bitti Komedi 9 11 20
7 Avrupa Yakasi Komedi 14 19 33
8 Ask-1 Memnu Dram 13 11 24
9 Akasya Duragi Komedi 19 25 44
10 Papatyam Komedi 10 14 24
11 Yahsi Cazibe Komedi 7 8 15
12 Adini Feriha Koydum Dram 9 7 16
13 Ucurum Mafya / Dram 9 10 19
Toplam 156 191

Tablo 2. Dizilerde Kadin Erkek karakterlerin sayisi.

“ Burada dizide siirekli ve / veya sik goriilen karakter sayist verilmistir, konuk karakterler

dahil degildir.
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Dizilerin igerik analizine gore on li¢ dizide erkek karakterlerin sayisi kadin
karakterlerin sayisina gore otuz bes karakter fazladir. On {i¢ diziden dokuzunda erkek
karakterlerin sayisi kadin karakterlerden ¢oktur. Kadin ve erkek karakterlerin sayisindaki
en biiyiik fark Kurtlar Vadisi adli dizidedir (24). Diger dizilerde fark o kadar biiyiik
degildir (1-6). Geri kalan 4 dizide ise kadin karakterler erkek karakterlerden goktur. En
biiyiik fark Binbir Gece adli dizidedir (8). Bu verilere gore kadinlarin temsili erkeklerin
temsiline gore daha az oldugu sdylenebilinir, ayrica ele alinan bu dizilerde kadin
karakterleri genellikle erkeklere "bagimhi" olarak gosterilmektedir (Binbir Gece'deki

Sehrazat hari¢). Bu duruma "bagkaldiran" kadinlar1 kétiileyici, dislayici, ikincilestirici bir
bicimde temsil edilmektedir. Incelenen bu dizilerdeki "baskaldiran, sisteme kars1 ¢ikan",
yani "geleneksel kadin roliinden" ¢ikan kadinlar olarak seyircinin karsisina ¢ikan kadinlarin

arasinda yabanci uyruklu kadmnlar yer almaktadir. Bu verilere gore yerli televizyon

dizilerinde cinsiyet¢i bir ayrimcilik yer aldigi 6ne siiriilmektedir.

Caligmada incelenen bu dizilerin kaba taslak icerik analizine goz atilirsa su veriler
elde edilmektedir:

Yayin Yili Dizi Adi Adi Rolii Yasi Ulke
2003-2005 Kurtlar Vadisi Nina Casus 25-30 | Rusya®™ Olumsuz
2006 Hayatim Sana Feda Irina Ofis Calisani, | 30-35 Rusya Olumsuz
Santajci
2006 Arka Sokaklar Irina, vs. | Es, Seks Iscisi | 20-35 | Ukrayna | Olumlu(suz)
2006-2009 Binbir Gece Mihriban | Donor-Bakici, 38 Azerbayca Olumlu
n
2006-2009 Binbir Gece Valentina | Dolandirici | 25-30 | Ukrayna Olumsuz
2006-2009 Binbir Gece Annuska | Dolandirilmig | 20-25 Rusya Olumlu
2007 Tatli Bela Fadime Tanya | Es, aile bozan | 25-35 Rusya Olumsuz
2007 Oyun Bitti Tatyana | Hizmetci, Ruh | 20-30 Rusya Olumlu(suz)
Cagiran
2008 Avrupa Yakasi Larisa Hizmetgi 25-30 | Moldova Olumlu
2008-2010 Ask-1 Memnu Katya Hizmetgi 30-35 | Ukrayna Olumsuz
2008-2012 Akasya Duragi Olga Hirsiz 25-30 Rusya Olumsuz
2009-2011 Papatyam Olenka Es 20-30 Rusya Olumlu(suz)
2010-2012 Yahsi Cazibe Cazibe Sahte Es 20-30 | Azerbayca | Olumlu(suz)
n
2011-2012 | Adini Feriha Koydum Natali Hizmetgi 20-25 Rusya Olumsuz
2012 Ucurum Feliciya Somiiriilen 17-25 | Moldova | Olumlu(suz)
2012 Ugurum Eva Kagirilmis 25-30 | Moldova | Olumlu(suz)

Tablo 4. Yabanci Uyruklu Kadin Karakterleri.

45

belirtiliyor, sonradan KGB elemani oldugu ag¢iklaniyor. Bu yiizden tam nereli oldugu belli degil.

Kadinin nereli olduguna dair kesin bir bilgi verilmemektedir. {lk basta Polonya'dan geldigi
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Dizi ad1 Bolim | Y.U.K.K® % Boliim Y.UKK.'e %
Sayisi boliim sayisi Stiresi Ayrilan Zaman

Kurtlar Vadisi 97 18 %15 90" 7' - 10 %11
Hayatim Sana Feda 7 7 %100 90' 18'- 35’ ~%20-30
Arka Sokaklar 289 10 =3,5 90' 5'-25 ~ %5-25
Binbir Gece 90 70 ~ %77 90' 10' -25' ~%10-25
Tatli Bela Fadime 36 20 ~ %55 90' 10'- 20 ~%10-20
Oyun Bitti 7 2 ~ %28 90' 5-10 ~ %5-10
Avrupa Yakasi 190 1 ~%0,5 90' 20" - 30’ ~%20-30
Ask-1 Memnu 79 50 ~ %63 90' 20'-35' ~%20-40
Akasya duragi 174 1 ~%0,5 90' 5-15% ~ %5-13
Papatyam 121 11 =~ %9 90 5-10' ~ %4-11
Yahsi Cazibe 93 93 %100 90 45'- 70" ~%>50-70
Adini Feriha Koydum 67 3 ~%4.,4 90' 5'-10' =~ %4-11
Ugurum 24 24 %100 90 45'-70' ~%>50-70

Tablo 3. Yerli dizilerde yabanci uyruklu kadin karakterlerin sayisal verileri.
Bu verilerden yola ¢ikarak ele alinan dizilerin konusuna gore gogmen kadin karakterlere dizilerin
zamanindan % 0,5 - % 75 kadar zaman ayrildig1 goriilmektedir.

Dizi Adi Yapim Sirketi Yapimci Yonetmen Senarist
Osman Sinav Ahmet Yurdakul
Sinegraf Osman Sinav Mustafa S.Dogan Raci Sagsmaz
Kurtlar Vadisi Pana Film Raci Sagsmaz Serdar Akar Bahadir Ozdener
Mehmet Turgut
Hayatim Sana Siire¢ Film Ali Giindogdu Tarkan Karlidag Emre Biilbiil
Feda Gani Mijjde
Arka Sokaklar Erler Film Tiirker Inanoglu Orhan Oguz Ahmet Yurdakul
Ozan Yurdakul
Yildiz Tung
Binbir Gece T™MC Erol Avci Kudret Sabanc1 Murat Liitfii
Mehmet Bilal
Ethem Yekta
Tatli Bela Fadime | Erler Film Tiirker Inanoglu Cankat Emekgi Giiliz Kucur
Tlker fnanoglu Cankat Ergin Suna Délek
Oyun Bitti Erler Film Tiirker Inanoglu Onur Tan
Avrupa Yakast Plato Film Sinan Cetin Hakan Algiil Giilse Birsel
Jale Atabey
Ozberk
Ask-1 Memnu Ay Yapim Kerem Catay Hilal Saral Ece Yoreng
Melek Gengoglu
Akasya Durag Erler Film Tiirker Inanoglu Yagsar Seriner Resul Ertag
Cankat Ergin
Papatyam Mint Birol Giiven Bora Tekay Murat Aras
Prodiiksiyon
Ozlem Aybek
Yahsi Cazibe Siire¢ Film Gani Miijde Bora Onur Gani Miijde
Emre Biilbiil
Adim Feriha Medyapim Fatih Aksoy Baris Yos Melis Civelek
Koydum Sirma Yanik
Ugurum Siire¢ Film Ali Giindogdu Cem Karct Kerem Deren
Inci Giindogdu

40 Y.U.K.K - Yabanci Uyruklu Kadin Karakteri
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Calhismada ele alman on ti¢ diziden dort tanesi Erler Film yapim sirketi ve yapimel
Tiirker Inanoglu tarafindan, {i¢ dizi ise Siire¢ Film yapim sirketi ve yapimci Ali Giindogdu
tarafindan ¢ekilmistir. Diger diziler farkli yapimcilar ve yapim sirketler tarafindan

yaratilmustir,

Ek 3. Tablo ve grafikler

Gogle ilgili yapilan ¢aligmalarin bazi sonuglari:

Uluslaras1 gé¢gmenlerin sayisi (milyon kisi)

1960 1970 1980 1990 2000 2005
Diinya genelinde 75,45 81,34 99,28 154,95 | 176,74 | 190,63
Gelismis tilkelerde 32,31 38,36 47,46 82,37 105,00 | 115,40
Gelismekte olan iilkelerde 43,15 42,97 51,82 72,58 71,73 75,24
Avrupa 14,24 18,79 21,89 49,38 58,22 64,12
Afrika 9,13 9,94 14,10 16,35 16,50 17,07
Asya 28,48 27,82 32,11 49,89 50,30 53,29
Latin Amerika / Karayip | 6,01 5,68 6,08 6,98 6,28 6,63
Ulkeleri
Kuzey Amerika 12,51 12,99 18,09 27,60 40,39 44,49
Avustralya / Okyanusya 2,13 3,03 3,75 4,75 5,05 5,02

Tablo 1. 1960-2005 yillar arasi diinya ¢apinda uluslararasi gé¢gmen sayisi (Kaynak:
Trends in Total Migrant Stock: The 2005 Revision. http://esa.un.org/migration)

Nereden go¢ Yaklasik say1 | Nereye go¢
(bin kisi)
Moldova 60-100 Bat1 Avrupa(italya, Almanya, Yunanistan, Isvicre)
Orta Avrupa (Polonya, Bulgaristan)
Orta Dogu (Tiirkiye, Israil, Kibris, Birlesik Arap Emirlikler)

Rusya 300-400 Bat1 Avrupa (Almanya, Hollanda, Fransa, italya, Yunanistan)

Federasyonu Orta Avrupa (Cek Cumhuriyeti, Slovenya),

Orta Dogu (Tiirkiye, Birlesik Arap Emirlikleri, Kibrs, Israil)
Dogu Asya (Japonya, Giiney Kore, Hong Kong, Cin)
Kuzey Amerika (ABD, Kanada)

Ukrayna 300-400 Rusya; Bati1 Avrupa (Almanya, Hollanda, Yunanistan, Italya)
Orta Avrupa (Kosova himayesi, Cek Cumhuriyeti de dahil
olmak iizere eski Yugoslavya iilkeleri);ABD, Cin; Orta Dogu
(Tiirkiye, Kibris, Birlesik Arap Emirlikleri, Israil)

Tablo 2. Rusya ve bazi BDT {ilkelerinden yurtdisinda eglence sektoriinde ve ‘seks isgiliginde’
calisgan gocmen kadin sayisi(yaklasik sayl) (International Labour Organization, ILO,

Uluslararast Calisma Orgitii®®) (I
Gog Orgiitii*®)

48 Uluslararast Calisma Orgiitii

nternational Organization for Migration — IOM, Uluslararasi

ya da ILO (International Labour Organisation), iilkelerdeki ¢alisma

yasalarinda ve bu alana iliskin uygulamalarda standartlar1 gelistirmek ve ileriye gotiirmek gibi bir amagla
kurulan kurulustur. Merkezi Isvicre'nin Cenevre kentinde bulunmaktadir. ILO 1919'da Versailles Baris
Anlagmasi uyarinca kurulmus ve 1946 yilinda BM'nin (Birlesmis Milletler) uzmanlik kurulusu olmustur. Sosyal
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Her zaman 26
Sikca 53
Bazen 18
Asla -
Bilmiyorum 3

Tablo 3. Barda dansoz, hostes veya konsomatris” olarak ¢alisma tekliflerde seks-isciligi de

kastedilmekte midir?

2000
1996
Davranig stratejisi erkek kadin erkek kadin

Calismak, profesyonel deneyim edinmek 46 54 40 54
Yeni meslekleri denemek 22 26 16 25
Egitimi gelistirmek, yeni egitim almak. 14 22 16 23
‘Karlr” evlilik yapmak 2 14 2 8
Bir daha dénmemek iizere go¢ etmek 3 2 6 3
Gegici bir siire i¢in ¢aligmak 15 14 19 20
Simdiki halimden memnunum 20 18 18 24
Diger 3 3 3 2
Tablo 4. Calisabilir niifusun davranis stratejiler se¢imi(Bu soruya anket katilimcilart birden
fazla sik isaretleyebildikleri i¢in cevaplarin toplami 100 fazladir)(%).

Caligma alanlar % cevap
Hizmet Servisi(otel, restoran personeli, ticaret — 6rn:tekstil magzalarinda saticr) 51

Ev hizmetleri (Hasta, ¢ocuk bakicisi, egitimen, ev temizlikgisi, v.s.) 56

Eglence(Animator, danséz, manken, striptizci, v.s.) 5

Tibbi-saglik hizmetleri(SPA-merkezlerinde masor, spor kuliiplerinde antrendr, v.s.) 5

Tarimda mevsimlik i 16

Iyi kosullar1 onan herhangi diger is 44

Diger 30

Tablo 5. Gogmenlerin tarafindan en tercih edilen ¢aligma alanlari

adalet ilkeleri, evrensel insan ve ¢alisma haklarmin korunmasi temelinde kurulmustur. ILO uluslararasi ¢alisma
standartlarini sézlesmeler ve tavsiyeler yoluyla ifade etmektedir.

49 Uluslararas1 Gog Orgiitii (Ingilizce: International Organization for Migration - IOM) acil durumlarda
yardim, miiltecilerin yeni bir iilkeye yerlestirilmesi, goniillii geri doniislere yardim, gd¢men sagligi, para
gonderme ve yasal go¢ segeneklerinin desteklenmesi gibi alanlarda faaliyet gdsteren uluslararasi bir Orgiittiir.
Merkezi Isvigre’nin Cenevre sehrinde bulunan, hiikiimetler arasi bir kurulus olan IOM, gelismekte olan ve
gelismis tilkelerden toplam 132 iiye devletten olusmaktadir.

>0 Konsomatris, konsomasyon’dan geliyor. Latince koklii — consumo — bir sozciik, titkketmek anlamina
geliyor. Konsomatris — barlarda, pavyonlarda, ickili mekanlara gelen miisterilerin daha fazla icki almalarim
tesvik eden, saglayan kadinlar. Bazi mekan isletmeciligine gore kons yapan kadinlar ‘seks hizmetlerini’
vermemektedir, miisterinin i¢tiginden komisyon verilmektedir. Digerlerinde kons yapanlar fahiseler ve
streptisci kizlardir.
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Thlal tiirleri Tyi bilirim Birseyler duydum | Bilgim yok

Pasapoertun alinmasi 11 84 5

Ozgiir hareketin kisitlanmasi 14 64 14
Sozlesme sartlarina uyulmamasi (eksik

maag 0demek, fazla mesai yapmak) 25 66 2

Borg esareti 9 61 20

Seks is¢iligine zorlama 5 82 5

Tehdir, sidder 5 66 18

Tablo 6. Potansiyel kadin gé¢gmenlerin is¢i gogii siirecinde miihtemel, olasili insan haklarin
ihlallerinden den malumati(%)

Deneyimsizler | Toplum igin zararl,

Normal is | Utanilacak is | i¢in is yasaklanmali
Eglenme mekanlarinda
dansoz, striptizci 35 23 35 4
Konsomatris 17 17 46 16
Cinsel hizmetler 4 35 33 23
Foto-modellik, mankenlik 79 - 14 2
Cocuk, yash, hasta bakiciligi 84 - 14 -
Ev hizmetciligi, 79 4 14 2
temizlikgiligi

Tablo 7. Anketlere cevap verenlerin farkli ‘meslekler’ hakkinda diisiinceleri(%)

Gitme nedenleri Evlilik Is
Mesleki ¢ikarlarini uygulamak, amaglar1 gergeklestirmek 20 33
Maddi durumun iyilestirilmesi 37 86
Uygar, gelismis iilkede yagama istegi 27 31
Evlenmek, aile birlesimi, yabanci es bulmak 96 25
Cocuklarin gelecegini saglamak 40 6

Tablo 8. Go¢gmen kadmlarin yurtdigina gitmeye iten vesileler(%).
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